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RESUMO

Com o0 nosso trabalho de pesquisa, objetivamos analisar a produtividade lexical do e no
espaco enunciativo do grupo PX de ré&dio amador, focando o ASPECTO LEXICAL
INUSITADO. Cumpre ressaltar que denominamos como INUSITADO um vocébulo ou
expressao que “escapa’ a0 esperado no encadeamento linguistico onde emerge, ja que o
sistema apresenta outro vocabulo e/ou outra expressao estabilizada pela prética socia e que se
adequaria a circunstancia. Sob a perspectiva tedrica da Linguistica da Enunciacdo, atravessada
por algumas nocgdes da Psicandlise lacaniana, analisamos o INUSITADO. Para tanto,
embasamo-nos em Saussure (2006), Benveniste (2005, 2006), Lacan (1998), Authier-Revuz
(1990, 1998, 2004), Milner (1984, 1995, 2006), entre outros. Por outro lado, destacando
aspectos lexicais e relacionados a formacao de palavras, embasamo-nos em Biderman (2001),
Coseriu (1979, 1980, 1982), Rio-Torto (1993, 1998), entre outros. De acordo com 0 NOSSO
conhecimento de integrante do grupo pesquisado, é de suma importancia, para a pesquisa,
conhecer o jargdo do grupo PX paraarealizacdo das andlises, uma vez que esse conhecimento
permite distinguir aquilo que é da ordem do jargéo daquilo que € da ordem do INUSITADO.
A enunciacdo via o aparelho de rédio amador aponta para um espaco enunciativo em que 0s
radioamadores (operadores de rédio amador) parecem ocupar uma posi¢cdo enunciativa outra.
Essa posicdo se da pelo fato de haver, nesse espaco, certas caracteristicas, como,
solidariedade, amizade, afeto, etc. O grupo PX é constituido, em sua maioria, por motoristas
de caminhdo, carreta ou carreta bi-trem (base mével). Ha agueles que possuem radio amador
em residéncia e/ou estabelecimento comercia que, também, constituem esse grupo (base
fixa). Investigamos a enunciacdo relativa a interacbes de radioamadores do grupo PX no
municipio de Monte Carmelo, Minas Gerais. S80 interagdes entre os proprios radioamadores
desse municipio e entre esses radioamadores com radiocamadores motoristas de outros lugares.
As gravagBes que possuimos, a saber, de duas fitas cassetes, constituindo-se como nosso
material de andlise, ndo seguiram nenhum critério relativo a caracteristicas dos informantes,
como, sexo, faixa etéria ou grau de escolaridade, dado que nos interessamos pela
produtividade lexical no espaco dessa prética. A constituicdo do corpus ocorreu a partir de
recortes de transcrigdes dessas fitas, enfatizando as enunciagbes em que pudemos construir o
ASPECTO LEXICAL INUSITADO, foco do trabalho. O INUSITADO, conforme nossa
hipotese de pesquisa, além de apontar para uma produtividade lexical caracteristica da
oralidade nesse espaco de interacdo, representaria uma manifestagio de ALINGUA. Nesse
sentido, vale dizer que uma das caracteristicas desta diz respeito ao fato de registrar o hiato na
lingua. Com o decorrer de nosso trabalho, pudemos concluir que nossa hipétese foi
confirmada, ressaltando que, para as ocorréncias do INUSITADO, conforme nosso
envolvimento com o corpus, construimos algumas categorias; METAFORICO, EUFEMICO,
HIPERBOLICO e EQUIVOCO. Entretanto, cumpre sdlientar que, a despeito dessa
construcdo, isso ndo significa que coadunamos que haja um fechamento de sentido, ja que ha
real. O que esté paraa ordem do (im)previsto ndo cessa de emergir.

Palavras-chave: Enunciaco, léxico, jargdo, INUSITADO, ALINGUA.







ABSTRACT

This dissertation aims at investigating the lexical productivity of and in the enunciative space
of the amateur radio PX group, focusing on the UNUSUAL LEXICAL ASPECT. It's
necessary to say that we denominate as UNUSUAL aword or expression that “escape’ to the
expected in the linguistics enchainment where it emerges because the system presents other
word and/or other expression fixed by the social practice, adapting to the situation. Under the
theoretical perspective of the Linguistics of Enunciation, crossed by some notions from the
lacanian Psychoanalysis, we investigate the UNUSUAL. Theoretically, the research was
based on Saussure (2006), Benveniste (2005, 2006), Lacan (1998), Authier-Revuz (1990,
1998, 2004), Milner (1984, 1995, 2006), and others. To what concerns lexical aspects and
word formation, Biderman (2001), Coseriu (1979, 1980, 1982), Rio-Torto (1993, 1998), and
others were chosen. According to our knowledge of the researched group, it was very
important to know the jargon of the PX group to undertake the investigation because this
knowledge allowed us to distinguish if aword or expression belonged to a certain jargon or to
the UNUSUAL . The enunciation by the amateur radio users points to an enunciative space in
which the operators seem to occupy a different enunciative position, considering some of its
characteristics such as solidarity, friendship, affection, etc. The PX group is constituted, in its
big part, by truck drivers. It's necessary to say that there are operators in residences and/or
business, too. We investigated the enunciation related to interactions of amateur radio
operators in Monte Carmelo, Minas Gerais. These interactions are among operators from this
town and among operators from this town with truck drivers from other places. Our
recordings, two tapes, constituting our investigation material, did not follow any criterion
related to the informants, such as sex, age or schooling, considering that we were interested in
the lexical productivity in the space of this practice. The corpus was constituted by parts of
transcriptions of these tapes in which it was possible to construct the UNUSUAL LEXICAL
ASPECT, focus of our research. The UNUSUAL, according to our research hypothesis,
besides pointing to a lexical productivity characteristic of the orality in this interaction space,
would represent a manifestation of THELANGUAGE (lalangue). In this way, it's important
to say that one of its characteristics concerns to the fact of registering the hiatus in the
language. In the course of our work, we concluded that our hypothesis was confirmed,
emphasizing that, to the UNUSUAL occurrences, we constructed some categories:
METAPHORIC, EUPHEMISTIC, HYPERBOLIC and EQUIVOCAL. Although these
categories proved to be of great importance to understand the object of our research, we do
not agree that there is an enclosure of meaning, because there is “real”. What concerns to the
(un)expected does not stop emerging.

Key words: Enunciation, lexicon, jargon, UNUSUAL, THELANGUAGE.
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INTRODUCAO

Nunca se vence uma guerra lutando sozinho. Cé sabe que a gente precisa
entrar em contato. Raul Seixas (1979)

Gostariamos de iniciar nosso trabalho destacando que o avanco tecnologico afeta a
vida social, inclusive minimizando distancias e obstaculos as relagdes humanas. De certa
forma, tal avanco tem influido nas mais variadas formas de interacdo. O aparelho de radio
amador é uma dessas tecnologias que faz parte do cotidiano de grupos sociais especificos e
que interfere, de um modo impar, nas relagdes humanas, dado que institui, como veremos no
decorrer de nossa dissertacdo, um modo peculiar de interacdo. Esse modo peculiar de
interacdo nos permite dizer que o aparelho de rédio amador parece suscitar um modo diferente
de enunciar, conforme nosso entendimento. Nesse sentido, os operadores de radio amador, 0s
radioamadores, ressaltando um grupo especifico, o PX, interagem entre s de um modo que
ndo o fazem em espacos enunciativos formais, por exemplo. Desse modo, vale dizer que a
lingua, como parte concreta de praticas linguageiras, que possibilita a emergéncia de
vocabulos e expressdes distintas daquelas ja estabilizadas na e pela prética social, esta, nesse
espaco, marcada pela possibilidade de jogo (com o) significante, dada como demanda do

proprio espaco, COmMo veremos.

A partir de enunciacbes relativas a interagOes entre radioamadores do grupo PX,
especificamente as enunciacdes no* municipio de Monte Carmelo, Minas Gerais, é possivel
observar que prética de radio amador movimenta, de modo especifico, a ocorréncia de
subversdes e transformacdes lexicais. Assim, na perspectiva daguilo que esta para a ordem do
“imprevisivel”, do “diferente’, do “novo”, trabalhamos a emergéncia do ASPECTO
LEXICAL INUSITADO nessa prética. Compreendemos que o INUSITADO esta presente

nagueles constituintes lexicais que “escapam” ao esperado no encadeamento linguistico onde

emergem, Visto que o sistema ja apresenta outra forma (signo linguistico) estabilizada pela
prética socia e que se adequaria a circunstancia. Esse caréter contingente reside no fato de o
INUSITADO vir no lugar daquilo que esta para a ordem do jargéo do radio amador ou da

cultura popular. Dessa forma, chama a atencdo que o INUSITADO, previsto pelo proprio

! Gostarfamos de enfatizar gue enunciamos no em vez de do pelo fato de lidarmos com interacBes entre
radioamadores do municipio de Monte Carmelo e, também, entre radioamadores desse municipio com
radioamadores de outros lugares, abrangendo outros Estados brasileiros, conforme radioamadores motoristas de
caminhdo, carreta ou carreta bi-trem.



sistema linguistico no processo de enunciagéo que o mobiliza, emerge via um modo outro de

subjetivacéo, marcado pela solidariedade, o humor, a descontracéo, a afetividade, etc.

Sob essa perspectiva do INUSITADO, elegemos como escopo do nosso trabalho a sua
andlise. Assim, cumpre dizer que h& vocabul os e expressdes que passam a integrar o jargao do
grupo PX, enquanto outros vocabul os e outras expressdes permanecem reclusas a efemeridade
e a contingéncia de sua ocorréncia singular. Como o sistema linguistico prevé todas essas
possibilidades, o importante, para nds, ndo esta somente na possibilidade de ocorréncia do
INUSITADO, mas na efemeridade e contingéncia de seu acontecimento, visto que ha, na
prética desse grupo, uma relacéo especifica daquele que enuncia com aguilo que diz, ao modo

das “ associagoes livres'?,

Nesse sentido, para a descricdo e andlise do ASPECTO LEXICAL INUSITADO,

levamos em conta certas caracteristicas. a efemeridade (caracteriza também a enunciagéo,

pontual) e a contingéncia (ndo esperado, visto que poderia ter se dado de outra forma) numa

dada conjuntura (espago socio-histérico da enunciagéo).

Essa compreensdo do INUSITADO nos leva a trabalhar com a hipotese de que sua
emergéncia, além de apontar para uma produtividade lexical caracteristica da oralidade no

espaco do grupo PX, representaria uma manifestacdo de ALINGUA?®,
Dada nossa hipotese de pesquisa, trabal hamos com os objetivos:
Objetivos gerais
e redizar um trabalho de pesguisa no quadro tedrico da Linguistica da
Enunciagéo;

e estudar aenunciagdo na prética de rédio amador;

e compreender arelacdo entre esse espaco de interacdo e a produtividade lexical.

% Faz-se necessério frisar que a “associacdo livre”, método inventado por Freud, objetiva orientar o paciente a
dizer o que vier a mente. Para tanto, “é precisamente ap0s o relaxamento da acdo inibitéria da atengéo ou, para
falar mais precisamente, gracas a esse relaxamento, que se instala a livre sucessdo das associacfes’, conforme
Freud (apud KAUFMANN, 1996, p. 52). Parece que 0 espaco enunciativo do rédio amador propicia esse
relaxamento, uma vez gque os radioamadores, por exemplo, ndo se interagem face a face.

% Tocamos em aspectos da nogdo de ALINGUA durante a dissertacdo, sobretudo no capitulo |, topico: 12.
Alingua: um aspecto singular da subjetividade que toca no real.
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Objetivos especificos

e anadisar o ASPECTO LEXICAL INUSITADO que emerge nas interagdes via
radio amador;
e diferenciar o ASPECTO LEXICAL INUSITADO do edtilo e do jargdo do

radio amador;
e andisar os fatores que possibilitam a emergéncia do ASPECTO LEXICAL
INUSITADO na prética de rédio amador.

Para tanto, analisamos transcri¢des de interagOes entre radioamadores do grupo PX
ocorridas em Monte Carmelo, de 01 de agosto de 2007 a 31 de setembro de 2007. Assim,
cumpre dizer que a realizacdo das andlises somente foi possivel porque o pesguisador conhece
0 jargéo do grupo PX, dado que também pratica essa forma de interagcdo. Sem o conhecimento
do jargdo do grupo PX, a distin¢do entre aquilo que é da ordem do singular e aquilo que é da
ordem do regular tornar-se-ia impraticavel, porque o jargdo poderia ser tomado como algo
efémero, contingente e conjuntural. No entanto, vale dizer que, como ndo € possivel conhecé-
lo todo, assumimos aimplicagdo da subjetividade do pesquisador no trabal ho realizado.

Por outro lado, considerando-se a prética de radio amador, ressaltamos que "a

linguagem é para 0 homem um meio, na verdade, o Unico meio de atingir o outro homem, de
lhe transmitir e de receber dele uma mensagem” (BENVENISTE, 2006, p. 93). Nessa
perspectiva, apresentamos um fato veridico passado por Barra Forte e por sua esposa Dona
Baixinha, ambos radioamadores, para demonstrar a importéncia que o radio amador pode

assumir para aqueles que por ele seinteragem. De acordo com Barra Forte™:

Eu, José Pereira da Silva®, mais conhecido por Barra Forte, apelido no rédio
amador, vou contar uma pequena histéria da ajuda e importancia do radio
amador. Eu e minha patroa estavamos em nossa casa. Chegaram ladrfes e
nos prenderam no banheiro. Disseram que buscavam o meu veiculo D20
diesel. Levaram o veiculo e vérios pertences eletronicos, inclusive o radio do
veiculo. Consegui sair do banheiro. Como eu tenho base em minha casa,
estacdo de radio amador, através do radio, comuniquei com os amigos na BR
365. Eles me passaram que viram o veiculo passar pela BR. Através do
radio, a policia foi comunicada. Foram recuperadas as coisas e 0 veiculo.
Gragas a Deus, o radio foi o fator principal ha comunicacdo. O radio tem sua

* FORTE, Barra. Comunicagio pessoal. Monte Carmelo-MG: 06/09/08. E importante destacarmos que 0s
operadores de rédio amador Barra Forte e Dona Baixinha tém diversas participagdes em nosso trabal ho.
®> Nome ficticio para manter o anonimato do informante, segundo normas do Comité de Etica da UFU.
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importancia e utilidade em ajudar e fazer amizades através da comunicacgéo
via vento (grifos nossos).

Com base nessa enunciagcdo de Barra Forte, gostariamos de dizer que, na
contemporaneidade, vivenciamos um individualismo que domina os mais diversos espacos de
prética social. Esse individualismo parece sintoma do capitalismo, umavez que o “ter” parece
ser mais importante do que o “ser”, no sentido de que, conforme nossa impressao, um homem
€ mais respeitado quando possui mais bens materiais. Desse modo, as relacdes humanas
tornaram-se cada vez mais superficiais e frageis. Ou sgja, parece ser cada vez mais dificil
encontrar espacos que possibilitem uma relagdo socia forte e amigavel que permita aos
homens expressar sentimentos e expor-se a Si, 0 que parece ndo coadunar com O espago
enunciativo do radio amador, ja que, conforme Barra Forte, o radio tem sua importancia e

utilidade em ajudar e fazer amizades através da comunicacéo via vento.

Dessa forma, cumpre frisar que, parafraseando parte do poema Motivo, de Cecilia
Meireles, estamos enunciando porque o instante existe (MEIRELES, 2008, p. 29). E um
momento oportuno-unico para se dizer, visto que estamos em um espaco académico. De certa
forma, nosso trabalho nos proporciona que digamos algo sobre a importancia do rédio
amador, considerando ser um instrumento de aproximagéo e de acdes conjuntas. Isto €, a
prética de radioamadorismo parece se constituir como um modo de “combater” o
individualismo, configurando-se como um espago em gue a solidariedade, a amizade e o afeto
prevalecem nas interagtes e manifestam-se na linguagem, na voz, nos modos de dizer, etc.

Ressaltando a solidariedade, a amizade e o afeto que transparecem na prética de radio
amador do grupo PX, vale dizer que essas caracteristicas despertaram, de certa forma, nosso
interesse de modo a tomar a enunciagdo no radio amador como objeto de estudo. Além disso,
0s proprios vocabulos e expressdes do jargdo desse grupo chamaram nossa atencéo, ja que
parecem apontar para a existéncia de uma originalidade propria ao grupo PX. Por outro lado,
a enunciacdo via o aparelho de radio amador leva-nos a refletir acerca de uma voz
marginalizada, no sentido de estar restrita a um grupo. Entretanto, com nosso estudo, talvez

seja possivel contribuir um pouco para a saida dessa marginalidade.

Nesse sentido, para avangarmos em nosso estudo, trabalhamos com uma pergunta de
pesquisa. Essa pergunta se deu pelo fato de, ao analisarmos o ASPECTO LEXICAL

INUSITADO, encontrarmos uma frequéncia significativa de sua emergéncia na prética de
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radio amador, 0 que nos levou a questionar o porgqué de 0 espaco enunciativo do radio amador
se configurar como um espaco propicio a emergénciado INUSITADO. Objetivando lidar com
essa pergunta e avancar no estudo da enunciacdo no rédio amador, dividimos nossa

dissertacdo em trés capitul os.

No capitulo |, abordamos a Linguistica da Enunciacdo, relacionada a alguns
pressupostos tedricos da Psicanalise lacaniana, que permite trabalhar com o INUSITADO. A
Linguistica da Enunciacdo é fundamental porque nos permite lidar com o dizer e com aquilo
que € da ordem das marcas do sujeito no enunciado, as representacBes do sujeito; nesse
campo, ha o estudo dos efeitos do sujeito na lingua. Por outro lado, ressaltando aspectos da
nocdo do sujeito do inconsciente e de ALINGUA, trabalhamos afetados pela Psicanélise
lacaniana, especificamente naquilo que é da ordem do inapreensivel, tendo relagcdo com a
prépria enunciacdo. Para tanto, embasamo-nos em Saussure (2006), Benveniste (2005, 2006),
Lacan (1998), Authier-Revuz (1990, 1998, 2004), Milner (1984, 1995, 2006), entre outros.
Ademais, abordamos aspectos tedricos de Coseriu (1979, 1980, 1982), que toca em questdes
lexicais, destacando a produtividade lexical no espaco de enunciagcdo do rédio amador, bem
como alguns conceitos oriundos da Andlise de Discurso de linha francesa.

No capitulo |1, discorremos sobre a histéria e a prética do réadio amador, frisando o
grupo PX de radioamadores. Discorremos, também, sobre a voz se manifestar de forma mais
musicada nessa prética, conforme nosso entendimento. Além disso, tocamos em questes
relacionadas a formacao de palavras, visto que muitas ocorréncias do INUSITADO se déo por
via da derivacdo sufixal. Para tanto, embasamo-nos em Santos (2003), Maliska (2008),
Biderman (2001), Rio-Torto (1993, 1998), entre outros.

No capitulo 111, dissertamos sobre o fato de haver vérias verdades na Linguistica,
conforme vérias teorias. Abordamos a constituicdo do corpus, enfatizando o lugar do
observador. Dissertamos que, no campo da enunciacdo, ha possibilidades de andlise e,
portanto, sentidos possiveis. Em decorréncia, construimos um modo de descrever e analisar a
enunciacdo no radio amador, focando o ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Para tanto,

levamos em consideracdo o sentido em sua modalidade semantica abordada por Benveniste

(2006); também, levamos em consideracéo a teoria do valor de Saussure (2006), ja que esta
pode ter relacdo com aguela modalidade seméantica. Assim, descrevemos e analisamos

conforme o que foi delineado na parte tedrica e metodol 6gica desta dissertacao.
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Por fim, em nossas consideracdes finais, procuramos discorrer sobre alguns resultados
alcancados, os quais parecem responder, minimamente, a nossa pergunta de pesquisa. Além

disso, nessas consideracdes, deixamos registrado um desgjo.
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CAPITULO |

PONTUANDO A TEORIA: VIDA PULSANTE DA E NA ENUNCIACAO

1. Introducéo

A teoria passa a ser alente com aqual vemos o mundo (AGUSTINI, 2008)°.

A Linguistica, que € uma ciéncia heterogénea, possui diversos campos de estudo, e,
em decorréncia, semeia diferentes verdades. Nesse sentido, vale dizer que ndo ha teoria que
abarque toda a linguagem; também, ndo h& complementaridade nessa ciéncia. As teorias
recortam aspectos da linguagem, dado que para se configurar como teoria € imprescindivel
uma operacdo de divisdo que produza algum resto. Ou sgja, uma teoria ndo da conta do todo
da linguagem, heteréclita e multiforme, como dizia Saussure (2006). Nessa perspectiva, ha
um histérico de leitura do pesquisador que, de certaforma, afeta ateoria e a sua pratica.

Considerada tradicionalmente a ciéncia que estuda a linguagem verbal humana, a
Linguistica abrange uma diversidade tedrica. Até num mesmo campo, como o da enunciagao,
ha pontos de vista diferentes. Todavia, “0 objeto da linglistica da enunciacdo é todo o
mecanismo linguistico cuja realizacdo integra o seu proprio sentido e que se auto-referencia
no uso. A enunciagdo €, pois, 0 que constitui esse processo” (FLORES e TEIXEIRA, 2005, p.
106). Ou sga, compreendemos que a enunciacdo é o objeto de estudo nesse campo, que
considera o sujeito em operacdo nalingua, isto € movimentando as formas linguisticas. Dessa
forma, diferente datradicéo dos estudos linguisticos, 0 campo da enunciagdo estuda os efeitos

do sujeito nalingua.

As possibilidades linguisticas previsiveis pela lingua, a questdo dos sentidos outros,
dos deslocamentos entre significante e significado, de certa forma, tém a ver com o campo da

® Enunciado proferido pela profa. Dra. Carmen Agustini no dia 17 de setembro de 2008, durante uma aula da
disciplina Teorias Linguisticas, na Universidade Federal de Uberlandia, UFU.



enunciacdo. Em outros campos, essas caracteristicas, talvez, ndo teriam a atencdo que tém

nesse campo.

Sob essa perspectiva, em nossa revisao da bibliografia, abordamos alguns aspectos da
teoria de Saussure (2006), enfatizando o funcionamento do sistema. Lidamos com alguns
aspectos linguistico-enunciativos’, o que implica dizer que, para haver deslocamentos na
lingua, deve haver a presenca de sujeito. Nesse sentido, Saussure traz questdes relacionadas a
fungdo-sujeito em sua teoria, a aspectos enunciativos. Em decorréncia, a teoria saussuriana é
tomada como base para a construgdo da Linguistica da Enunciacdo e, portanto, de nosso
trabal ho.

A teoria de Saussure afeta as teorias linguisticas relacionadas a Linguistica da
Enunciacdo. Essas teorias ocupam o nivel “lato sensu” entre os autores, uma vez que estes
estdo inseridos no campo da enunciacdo, mas o objeto de estudo possui relacéo heterogénea
entre eles. Todavia, ha que se ressaltar que as teorias da enunciacdo estudam as marcas do
sujeito no enunciado. Por isso, cabe dizer que, conforme Normand (1996), o campo da
enunciagao diz respeito ao sujeito. Entretanto, esse campo n&o teoriza sobre este, umavez que

alinguagem fornece somente representacdes do sujeito.

Nesse sentido, € possivel uma intervencdo da Psicandlise, que discorre acerca do
sujeito do inconsciente®. Tomamos a Psicandlise lacaniana, portanto, para a producéo de uma
nocao de sujeito da enunciacdo. O sujeito da enunciacdo € o sujeito cindido: enquanto o Eu
produz uma representacdo de unidade, 0 mim retorna trazendo a tona a fragmentacdo do
sujeito via o insabido do inconsciente. Essa cisdo afeta a constitui¢cdo da linguagem de modo
singular em cada homem. Dessa forma, o sujeito ndo é formado do mesmo modo, podendo

dizer algo “diferente” em meio ao semelhante. Nessa perspectiva, 0 INUSITADO parece ter

" Tocar em aspectos enunciativos, baseando-nos em Saussure, torna-se possivel quando consideramos o
funcionamento do sistema linguistico e compreendemos sistema como um principio de ordenacdo posto em
movimento por uma fungdo-sujeito. Assim, se consideramos a metafora do jogo de xadrez, ha neste uma funcéo-
sujeito que opera 0s movimentos das pegas ao jogar, embora 0 movimente sem se dar conta do que faz com a
lingua. Parece-nos, portanto, que ha aspectos da enunciacdo na teoria de Ferdinand de Saussure, levando-se em
conta o Curso de Linguistica Geral. Nesse sentido, parece ser possivel dizer que Saussure é neo-estruturalista, ao
considerar uma funcéo-sujeito fazendo parte da estrutura, tocando-a, movimentando as formas linguisticas, e, por
conseguinte, mantendo o sistema aberto. Falamos em fung&o-sujeito porque estamos compreendendo esse jogo
(com o) significante como um lugar de emergéncia do sujeito. Nesse sentido, ndo trabalhamos com um conceito
de sujeito cognoscente. Trata-se de uma decorréncia de considerarmos a no¢ao de sujeito vinda da Psicandlise.

8 Aprofundamos na nogédo de sujeito no topico: 8. O sujeito da enunciacdo: sujeito do inconsciente, desejante,
enfim, dessemelhante, deste capitulo.
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relacdo estrita com o sujeito que enuncia, uma vez que associagdes estdo em movimento, ou

sgja, em presenca.

2. Nocéo de jargao, giria, neologismo e INUSITADO

Para tocarmos na nocéo de giria, objetivando diferenciar nocéo da nocdo de
jargdo, gostariamos de destacar que, conforme Biderman (2001), a giria pode ser motivada
por dois aspectos: pode ser uma criagdo popular para uma maior expressividade, ou, entéo,
pode ser uma criagdo de um grupo que se defende para dificultar a compreensdo de outros
membros da sociedade, sobretudo a compreensdo por parte de policiais. Por outro lado,
cumpre dizer que a nocdo de jargdo se aproxima da nocdo de giria, mas sdo de ordens

diferentes, conforme nosso entendi mento.

Sob perspectiva, para distinguirmos essas no¢des, tomamos por base a distingéo

feita por Ducrot e Todorov (apud PETERSON, 1999, p. 14). Assim, segundo esses autores,

jargdo significa as modificagBes que um grupo socio-profissional traz para a
lingua nacional, especialmente no vocabul&rio e na pronincia. As vezes ndo
€ possivel distinguir se as modificagdes estdo relacionadas a natureza
especifica do que esta sendo dito, ao desgjo de ndo serem compreendidos, ou
a0 desgjo do grupo de demarcar sua propria originalidade. A giria (argot)
pode ser considerada um caso particular de jargdo. E um jargdo que se
apresenta como indicio de uma situacdo social, ndo apenas privada, mas
marginal.

Dessa citacdo, julgamos relevante dizer que o grupo PX de radioamadores é um grupo,
de certa forma, socio-profissional, uma vez que a maioria desses operadores sG0 motoristas.
Assim, afirmamos haver nesse grupo um jargdo proprio, ressaltando o vocabulério proprio ali
existente e a prondncia outra se comparada a de outros espacos enunciativos. Ou sgja, € a

pOosi ¢ao enunciativa outra incidindo, parece-nos, na voz.

Compreendemos que os radioamadores do grupo PX interagem entre si por meio de
um cbddigo que ndo estd relacionado a uma “defesa’, no sentido de ndo poderem ser
compreendidos. A interagcdo de dois radioamadores pode ser ouvida por outros radioamadores
do grupo PX, ou, entdo, por individuos que ndo fazem parte desse grupo, mas que possuem o
aparelho de radio amador. A nosso ver, esse grupo anseia por originalidade, no sentido de

marcar uma diferenca, o que parece ter implicacdo até mesmo ha voz.
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Face a essas consideracdes, interessa-nos destacar um ponto em que o jargao parece se
diferir da giria. Esse ponto diz respeito ao fato de o jargdo permear um grupo sOcio-
profissional, destacando, por exemplo, o grupo dos radioamadores, enquanto que a giria ndo
esta para a ordem de um grupo sécio-profissional, mas para outros grupos sociais. Esse ponto
de distingdo nos permite afirmar que € comum se dizer: o jargdo dos médicos, por exemplo,

mas ndo a giria dos medicos.

Considerando-se que tanto o jargdo como a giria pertencem ao |éxico’ e so parte da
criacdo lexical, gostariamos de destacar que, segundo Biderman (2001), a criacdo lexica €
incessante, ja que a lingua permeia a oralidade e a escrita, 0 que aponta para a possibilidade
do neologismo. Nesse sentido, a autora considera que “ o neologismo € uma criacéo vocabular
nova, incorporada a lingua’ (grifo da autora) (BIDERMAN, 2001, p. 203). Desse modo,
distingue dois neologismos: o conceptual e o formal. O primeiro diz respeito a uma acepcéo
nova a um vocabulo ja existente, enquanto que o segundo diz respeito a um vocabulo novo no
idioma, podendo se dar por meio de um termo vernéculo, ou, entdo, por meio de um
empréstimo estrangeiro. Assim, compreendemos que tanto o jargdo como a giria podem

comportar 0 neologismo.

Todavia, 0 jargdo e a giria estdo relacionados, de certa forma, a0 modo de dizer
especifico de um grupo; ja o neologismo se refere ndo propriamente a um grupo. Assim,
ressaltamos que o jargdo do grupo PX esta permeado por formas (signos linguisticos) da
linguagem do cotidiano, adquirindo, nesse grupo, acepcdes novas. Essas acepcdes configuram
0 neologismo semantico, isto €, significados novos a formas ja existentes, compondo o jargéo

do grupo PX, restringindo-se, de certaforma, aele.

Por outro lado, o INUSITADO representaria uma manifestagdio de ALINGUA no
dizer, conforme nossa hipétese, ndo se restringindo a producdo de uma nova forma a partir de
formas ja existentes ou a mudanca de sentido de uma forma ja existente. Desse modo,
diferenciar o INUSITADO do jargéo da préatica de radioamadorismo do grupo PX torna-se
imprescindivel, uma vez que nos permite apontar quando um dado vocabulo ou expresséo €

da ordem do INUSITADO, do jargdo, ou, entdo, ja permeia a cultura popular. Nesse sentido,

° Vale enfatizar que, conforme Biderman (2001, p. 12), “o Iéxico &, pois, um sistema aberto com permanente
possibilidade de ampliacgo, a medida que avanca o conhecimento, quer se considere o angulo individual do
falante da lingua, quer se considere o angulo coletivo da comunidade linglistica’. Ou sgja, 0 Iéxico comporta,
pois, aemergéncia do “imprevisto”, ja que € aberto as possibilidades.
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faz-se necessério dizer que, no decorrer de nosso trabalho, definimos em nota de rodapé,
conforme enunciacéo de radioamadores, vocabul os e expressdes que integram o jargéao do PX.

Parailustrar o jarg&o pxiszeiro, observemos a enunciacdo de dois radioamadores:

BARRA FORTE: Talegal... Regulando duas caxinhas pro Totonho ali, fazé
0 sertangdo ali no sdbado. Touro, mas comenta pra néis'®, o senhor
perguntou pro Feiticeiro se tem a pecinha pra coloca na radiola ou ndo?

TOURO SENTADO: Negatochal Num conversei com ele ainda ndo... Nem
conversel com ele, Barra. Agora que té conversano, ta béo, tubardo? Depois
daum grito nele ai, ddum grito nele ai, vé se ele tem ai.

BARRA FORTE: Ah... Ta lega! Agora mesmo d6 um grito nele la
Comentei com o senhor que passei um baixa frequéncia pro Luiz Meixinha,
né?! Ai, amanha eu pego a danadinha. Ai, deixo ai um borrachudo com o
senhor pra garantir, pega os QSJ* dele e trazé pro senhor ai, positivo? E
trazé a outra pro senhor gjeita

A producgo lexical sublinhada nessa materialidade linguistica’® faz parte do jargéo do
radio amador. O vocabulo negatocha (ndo), que foi enunciado pelo radioamador Touro
Sentado, é um vocabulo produzido a partir da juncdo do verbo negar e do substantivo tocha:
uma formagao por aglutinacdo, visto que houve perda de elemento na unido. Negatocha nédo €,
a nosso ver, uma forma conhecida por outros grupos. Esse mesmo operador de radio amador
enunciou o vocabulo tubardo (tipo de peixe, substantivo), adquirindo na pratica de radio

amador o significado de bom operador de radio amador: um substantivo adjetivado.

Por outro lado, o radioamador Barra Forte enunciou o vocabulo caxinha (na acepcéo
popular, caixa pequena) e o vocabulo radiola (na acepcéo popular, toca-discos); todavia, esses
vocabulos adquiriram na pratica de radio amador o significado de aparelho de radio amador.
Além disso, Barra Forte enunciou uma expressdo que também faz parte do jargdo dos

10 Consideramos interessante dizer que esse nois parece ter tido como referéncia apenas a pessoa “eu” (Barra
Forte). Nesse sentido, Benveniste (2005) nomeia “nos exclusivo”, quando “eu” predomina em oposicdo a “tu” e
“vOs’, 0 que parece apontar para 0 nois por nds destacado. Ou sgja, um ndis, de certa forma, diferente, mas
previsivel pelo sistema linguistico. Ademais, vale dizer que “(...) em ‘nds’ é sempre ‘eu’ que predomina, uma
vez que s6 ha ‘nds’ a partir de ‘eu’ e esse ‘eu’ sujeita 0 elemento ‘ndo-eu’ pela sua qualidade transcendente. A
presenca do ‘eu’ € congtitutiva de ‘nés’” (grifos nossos) (BENVENISTE, 2005, p. 256). Compreendemos,
portanto, que é a propriedade “eu” que subjetivao “tu”.

1 Um exemplo acerca do codigo Q internacional, que permeia outros espacos enunciativos do réadio amador,
além do espaco pxiszeiro. QSJ significadinheiro.

12 Segundo Orlandi (2005, p. 53), “quando dizemos materialidade, estamos justamente referindo & forma
material, ou sgja, a forma encarnada, ndo abstrata nem empirica, onde ndo se separa forma e contetdo: forma
linguistico-histérica, significativa’.
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radioamadores, a saber, passei um baixa frequéncia (passar um baixa frequéncia significa

telefonar), ndo fazendo parte da prética oral de outros grupos, a nosso ver.

Associando a palavras do musico e compositor Cazuza, a partir de sua musica O
tempo ndo para, valemo-nos da met&fora do tempo para audir & mudancgas que a lingua
comporta. No entanto, compreendemos que essas mudangas ndo sao propriamente decorrentes
da acdo do tempo, mas do fato de que a lingua é constitutiva das relagdes sociais. E nas
interagdes, via enunciacdo, que a lingua expde-se ao “imprevisivel”, ao “diferente’, ao
“novo’, e, portanto, a mudanca. E tal se da porque o sujeito da enunciacdo € um sujeito
cindido, ou sgja, ndo sabe tudo de si.

Nesse sentido, gostariamos de destacar o seguinte trecho da musica citada: “eu vejo o
futuro repetir o passado. Eu vgo um museu de grandes novidades’ (CAZUZA, 1997). Na
primeira parte do trecho, se trocarmos futuro por outras formas (signos linguisticos), de certa
forma, elas repetem o passado, conforme o vocabulo negatocha, que € um exemplo acerca de
signos linguisticos existentes na lingua incidirem na constituicdo de um outro signo
linguistico. J& na segunda parte do trecho, se trocarmos um museu por vocabulos j& existentes,
teriamos que de grandes novidades est4 relacionada ao fato de os vocabulos existentes
ganharem novas acepcdes, com o passar do tempo, conforme um dado grupo. Assim, caxinha,
radiola e tubardo sdo exemplos de novos significados para vocdbul os ja existentes na lingua
nacional, que &, de certa forma, representada nos dicionarios léxicos e gramaticais da lingua.
Ha um |éxico proprio do radio amador que, de certa forma, marca o grupo de radioamadores,

identificando-o. Esse |éxico € parte integrante do estilo pxiszeiro.

2.1. Nocao de estilo

O estilo dos radioamadores do grupo PX esta intimamente relacionado ao seu modo de
se interagir. Eles parecem “brincar” com a lingua, no sentido de jogar com os elementos
linguisticos. O jargdo desse grupo é parte de seu estilo; no entanto, estilo e jargdo ndo séo
sindnimos, estéo implicados. Para Barthes (1988, p. 135),

0 estilo é visto, entdo, como a excegdo (codificada, entretanto) de umaregra;
ele é aaberracdo (individual e, no entanto, institucional) de um uso corrente,
gue ora € visado como verbal (se se define a norma pela linguagem falada),
ora como prosaico (se se opde a Poesiaa ‘ outra coisa’).
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A despeito de haver, nessa definicdo de estilo, uma peculiaridade outra para a lingua,
levamos em consideracédo o estilo definido como um modo de enunciar que se especifica em
um certo espaco de sociabilidade e que, por isso, se regulariza de modo a identificar os
membros de um grupo (social). Assim, para Possenti (2004), o estilo ndo esta para a ordem de
uma individualidade, de uma expressdo desta; todavia, envolve tanto uma tomada de posi¢ao
como um efeito de singularidade. Compreendemos a tomada de posicd0 como posicao
enunciativa semelhante num dado espaco enunciativo, 0 que aponta para a préatica de radio
amador do grupo PX, apesar da singularidade de cada sujeito, ja que os radioamadores tém

um modo proéprio de enunciar.

O edtilo e 0 jargdo do espaco pxiszeiro se distinguem do INUSITADO, dado que,
enquanto aqueles estdo para a ordem da regularidade, este esta para a ordem da ocorréncia
Unica, embora possa vir a se repetir em outras circunstancias. Trata-se de uma producéo local
e, portanto, singular, que pode ou ndo passar a integrar o estilo se os praticantes de
radioamadorismo, ou sgja, Se 0 grupo passar a produzi-la em sua préatica. Assim, cumpre dizer

gue o INUSITADO mostra gue alingua possui um carater de ndo fixidez.

3. O funcionamento do sistema linguistico: incessante atualizacédo

Ao construirmos o conceito de INUSITADO em nossa pesquisa, percebemos que ele
j& é previsivel pela lingua. Nesse sentido, baseando-nos em Saussure (2006, p. 90), cumpre
destacar que “uma lingua é radicalmente incapaz de se defender dos fatores que deslocam, de
minuto a minuto, a relacdo entre o significado e o significante. E uma das consegiiéncias da
arbitrariedade do signo”. Ou sgja, entendemos que, se a lingua é deslocada frequentemente, a
emergénciado INUSITADO é possivel e, portanto, previsivel pelo sistema, no sentido de que
0 sistema permite sua producdo. Incontrolaveis séo os efeitos de sua emergéncia por aquele
gue o produziu. Dessa citacdo, uma questdo surge para nés. parece haver uma funcdo-sujeito
inserida na teoria saussuriana, uma vez que para haver deslocamentos entre significado e
significante, € necessério que haja sujeito. Isto €, alingua €, sob o prisma saussuriano, tarefa

de toda gente®®,

3 Ao considerar gue a lingua é tarefa de toda gente, Saussure nos leva a associar a Coseriu (1979, p. 32), ao
dizer que a “‘lingua pertence ao individuo e, @ mesmo tempo, & sua comunidade, e no préprio individuo se
apresenta como alteridade, como algo que pertence também a outros” (grifo em negrito do autor) (grifos em
itélico nossos). Ou sgja, associamos tarefa de toda gente aalgo que pertence também a outros, 0 que nos permite
compreender que a linguagem é heterogénea.
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Ademais, Saussure (2006, p. 90) afirma que “a lingua (...) ndo esta limitada por nada
na escolha de seus meios, pois ndo se concebe 0 que nos impediria de associar uma idéia
qualquer com uma sequiéncia qualquer de sons’ (grifos nossos). Essa citagdo nos permite
dizer que, se a lingua néo esta limitada por nada na escolha de seus meios, é possivel setocar
na possibilidade do equivoco numa mesma forma linguistica, 0 que nos remete ao fato de a
lingua estar para a ordem da ndo fixidez. O equivoco registrado na lingua € uma das

caracteristicas da ALINGUA, indicando que o sistema linguistico estd em incessante

atualizagdo.

Dentro dessa perspectiva da ndo fixidez da lingua, vale destacar aspectos do signo
linguistico saussuriano. Assim, a partir daideia, funda-se o significado (conceito) e a partir do
som, o significante (imagem acUstica). No entanto, significante e significado so entidades
psiquicas. O signo linguistico passa por um processo de discretizacdo, tornando-se unidade
concreta, unidade linguistica, opondo-se a todo o resto, ou seja, passa a ser limite para

outros signos, toda vez que se tem um signo, esse processo se deul.

Assim, de acordo com Saussure (2006, p. 80) “o signo linglistico une ndo uma coisa e
uma palavra, mas um conceito e uma imagem acustica’. Esse autor discorre que ha questbes
relacionadas a ambiguidade do termo signo tomado como imagem acustica apenas, dai ele ter
substituido conceito por significado; imagem acustica por significante; mas signo linguistico
€ conservado. Nesse sentido, significado, significante e signo podem se relacionar e se opor

a0 mesmo tempo.

Cabe dizer que a lingua passa por mudancgas relacionadas a seus mecanismos de
ordem, ndo havendo mudanga abrupta e individual. Desse modo, h4, além da mutabilidade do
signo, da lingua propriamente dita, mudancas que ndo afetam o sistema e suas regras, que séo
da ordem da imutabilidade. A imutabilidade diz respeito a ordem da lingua enquanto sistema,
um principio de ordenac&o, visto que essa ordem transcende ao individual, o que aponta para
o fato de ndo ser possivel fazer qualquer coisa com a lingua, que Ihe impde limites, isto, €,
ndo € qualquer combinagdo entre os elementos linguisticos que é aceita pelo sistema. Dessa

forma, alingua é concreta, ja que ndo se pode fazer qualquer coisa com ela.

4 Acerca dessa questo do limite, parece ser possivel associé-laa ALINGUA, ressaltando que esta rompe com o
esperado, marcando o ndo-todo do dizer. Assim, € um limite de uma outra ordem.
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Desse modo, é possivel estabelecer uma associac8o entre essas questdes e um trecho
da musica Como 0s nossos pais, do musico e compositor Belchior (2002). Observemos o

trecho:

mas é vocé / Que ama o passado / E que ndo vé / E vocé / Que ama o
passado / E que ndo vé/ Que o novo sempre vem... (...) Minha dor é perceber
/ Que apesar de termos / Feito tudo, tudo / Tudo o que fizemos / Nés ainda
somos / Os mesmos e vivemos / Ainda somos / Os mesmos e vivemos /
Ainda somos / Os mesmos e vivemos / Como 0s nossos pais... (grifos nossos).

Diriamos que o novo sempre vem (mutabilidade), ressaltando o fato de alingua sempre
passar por mudanca no que diz respeito a seus mecanismos de constituicdo de signos
linguisticos; entretanto, enfatizando que ainda Somos 0s Mesmos e vVivemos como nossos pais
(imutabilidade), diriamos que a lingua € uma heranca de épocas anteriores, e ndo ha mudanca

abrupta (ainda somos 0os mesmos) e individual (e vivemos como nossos pais).

Sob essa perspectiva, vale dizer que Saussure ndo fecha a estrutura. Segundo Saussure
(2006, p. 139), “um sistema linglistico € uma série de diferencas de sons combinadas com
uma série de diferencas de idéias’, o que ndo implica dizer que o sistema linguistico € um
somatorio de signos linguisticos, mas sim, conforme considera esse autor, um sistema aberto.
O sistema linguistico é composto de inumeraveis signos linguisticos. 0s que estdo em
circulacéo e os que estdo em estado de laténcia. Estes sdo pelo fato de ndo estar circulando
socialmente numa dada lingua, estdo para a ordem, pois, do idioleto ou daguilo que ainda n&o

apareceu em nenhuma enunciacao registrada.

Conforme nossas andlises, concebemos que h& vocabulos que estdo para a ordem
daguilo que denominamos de INUSITADO. Esses vocabul os remetem a deslocamentos entre
significado e significante, representando-se como signos linguisticos outros. S8o signos pelo
fato de existir ai a associagdo entre um dado significado (conceito) a um determinado
significante (imagem acustica). S0 outros pelo fato de estarem para a ordem do estado de

|aténcia

Dentro do quadro da teoria saussuriana, destacando os principios do signo linguistico,
este é arbitrario, ou sgja, ndo ha motivacdo na relacdo entre significado e significante, o que
sugere a possibilidade de alteracdes, deslocamentos, etc. Por outro lado, o signo linguistico é

uma conven¢do, mesmo havendo objeces relacionadas a onomatopéias (aproximativas e
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auténticas) e exclamacgotes. Além disso, € linear, isto € ha uma linha na qual um elemento

segue apos o outro, formando uma cadeia, apresentando-se sintagmati camente.

O sistemal linguistico e outros sistemas da mesma ordem, como, o sistema escrito, tém
o funcionamento de forma semelhante, visto que todo elemento é relacional (€ narelacéo que
se congtitui), negativo (ndo existe antes do sistema, sO tem existéncia quando posto em
sistema) e opositivo (se opBe aos demais elementos do sistema). Um elemento é o que os
outros ndo sdo. Assim, vale dizer que a lingua € um sistema de oposi¢des. Conforme Zanotto
(2006, p. 26), “toda oposicdo suple identidade e diferenca. A identidade permite que os
elementos possam ser comparados. A diferenca permite que se distingam”. Ou sga,
compreendemos que cada signo tem a sua singularidade, ou sgja, a sua propria identidade.
Todavia, um elemento pode ser comparado a outro, conforme as caracteristicas semelhantes:
relacional, negativo e opositivo.

Considerando-se a previsibilidade de deslocamento entre elementos no encadeamento
linguistico, formando um novo signo, vale destacar que o INUSITADO, conforme um dado
vocdbulo, € fruto de um deslocamento previsivel. Esse deslocamento em nada altera o
sistema, ja que faz parte das possibilidades da lingua. Segundo Saussure (2006, p. 199-200),
“em nenhum momento um idioma possui um sistema perfeitamente fixo em unidades. (...) A
lingua é um traje coberto de remendos feitos de seu proprio tecido”. Isto é compreendemos
que € a construcdo de um signo linguistico a partir daguilo que ja ha no sistema. Assim, o que
€ da ordem do “imprevisto” nalingua segue o principio de ordenac&o, o que ndo implica dizer

gue ndo seja uma criagao.

Nessa perspectiva, baseando-nos em Coseriu (1982), cabe frisar que a criagdo €,
portanto, constante na linguagem, ndo s6 pelo fato de um novo simbolo (lemos como
significante) aparecer, mas também pelo fato de todo ato enunciativo ser um ato de
(re)criagdo, 0 que parece abranger a previsibilidade de emergéncia do INUSITADO, ja que
este esta para a ordem de uma combinagdo possivel a partir dos elementos do sistema numa

dada enunciacéo.



4. Sistema, norma e enunciagdo: (im)previsibilidade de emergéncia do INUSITADO

A alegria, atristeza, ador e 0 medo do homem, a sua maneira de considerar
0 mundo e a sua atitude para com ele, tudo isso se reflete na palavra, no ato
de criagdo linglistica. O homem conhece, e a0 mesmo tempo pensa e sente,
estabelecendo analogias inéditas, na intuicdo como na expressao, analogias
gue contém e manifestam o seu modo peculiar de tomar contato com a
realidade (grifos nossos) (COSERIU, 1982, p. 75).

No ato enunciativo, as associacdes entre elementos linguisticos, diferentes de
associacOes ja esperadas e estabilizadas socialmente na prética linguageira, ressaltando um
dado espaco enunciativo, estdo para a ordem da previsibilidade do sistema linguistico,
conforme ja abordamos. Comparamos, portanto, o estabelecimento de analogias inéditas pelo
homem, analogias que contém e manifestam o seu modo peculiar de tomar contato com a
realidade a esses tipos de associagOes diferentes, no sentido de estas romperem com 0O

esperado no encadeamento linguistico onde emergem.

Sob essa perspectiva do (in)esperado, vale destacar que Coseriu (1979), em seu texto
Sistema, norma e fala, afirma que “o sistema é um conjunto de oposi¢des funcionais’, ao
passo gque “anorma é arealizagao ‘coletiva do sistema’ (COSERIU, 1979, p. 74). Ou sgja, a
norma € a realizagdo normal do sistema, no sentido de se repetir modelos anteriores; esta,
pois, para a ordem da tradicdo, do costume. A despeito de o sistema linguistico ser unico, ha
vérias normas para ele, o que ndo implica dizer que € menos abrangente do que elas.

Desse modo, o0 sistema, que esta para a ordem da estrutura da lingua, esta para a ordem
das possibilidades, abrangendo fatos ndo realizados, mas possivels, levando-se em conta as
oposicdes e as regras de combinacdo dos elementos linguisticos, ou sgja, o proprio
funcionamento do sistema. Dessa forma, parece ser possivel dizer que o sistema é
inapreensivel, ja que ndo € possivel apreender todas as suas possibilidades, porém verifica-se
seu funcionamento, por exemplo, mediante “os atos lingiisticos concretamente registrados no
préprio momento de sua producdo” (grifos nossos) (COSERIU, 1979, p. 74). Essa citagéo
remete-nos ao conceito de enunciacdo com o qual trabalhamos, visto que toca em momento de
sua producdo, producdo dos atos linguisticos. Ou sgja, a enunciacdo esti para a ordem da
efemeridade, conforme dizeres de Benveniste (2006). Por outro lado, o enunciado esta para a

ordem do repetivel, € o produto da enunciac¢ao; vindo numatentativa de marcé-la.
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Diriamos gque a enunciacdo €&, pois, um momento, algo efémero e irrepetivel, 0 que nos
permite associé-la ao poema Romanceiro das palavras aéreas, de Cecilia Meireles, conforme
trecho: “ai, palavras, ai, palavras, / Que estranha poténciaavossal / Ai, palavras, ai, palavras,
/ Sois de vento, ides no vento, / No vento que ndo retorna, / E, em tdo rapida existéncia, /
Tudo se forma e transforma!” (grifos nossos) (MEIRELES, 1977). Isto €, associamos as
palavras v8o no vento que ndo retorna a efemeridade e a irrepetibilidade da enunciacéo.
Ademais, associamos e, em tdo rapida existéncia, tudo se forma e transforma as
possibilidades vérias permitidas pelo sistema linguistico, embora haja sempre o resto, ndo se
apreendendo por meio das cadeias da linguagem. Referimo-nos ao real ™.

Sob essa perspectiva das possibilidades, remetemo-nos a dizeres lacanianos. Segundo
Lacan (1998, p. 506), “é na cadeia de significante que o sentido insiste, mas que nenhum dos
elementos da cadeia consiste na significacdo de que ele é capaz nesse mesmo momento”
(grifos do autor). Ou sgja, compreendemos que ha possibilidade de sentidos outros emergirem

num ato enunciativo, ja que ha sujeito movimentando o sistema linguistico.

Nesse sentido, cumpre ressaltar que o sistema admite “variantes™ no que dizem
respeito ao ponto de vista significativo e formal. Assim, “uma costuma ser a normal, enquanto
gue as demais, ou sd0 anormais, ou tém um determinado valor estilistico” (grifo nosso)
(COSERIU, 1979, p. 67). Desse modo, gostariamos de construir para o vocdbulo anormais
um sentido possivel de restrito, de certa forma, a determinado grupo. E a possibilidade de
ressaltar vocabul os e expressdes, conforme seus significados ou formas, peculiares a um dado

grupo, ndo conhecidos, talvez, por outros grupos.

O grupo PX de radioamadorismo possui esses tipos de vocdbulos e expressdes,
apontando para a existéncia de uma norma ali, isto €, para a existéncia de uma das realizacoes
possivels do sistema. Assim, vale frisar que o significado e, as vezes, até mesmo a forma de
vocabulos e expressdes desse grupo podem ndo ser conhecidos por outros grupos. Os
vocdbulos batonete (mulher) cristalide (filho), cristalina (filha), esparadapo (irmé&o), e
primeirissimo(a) (pai, mée) e as expressdes capital da mulher bonita (Goidnia, Goiés),

munheca de pau (iniciante na préatica de radioamadorismo) e pé de breque (carro), por

!> Tocamos na nogzo de real no tépico: 10. R, S, I: algumas consideracdes, deste capitulo.
18 No ambito do presente trabalho, compreendemos o termo “variantes’ como modos de dizer que se repetem, de
certaforma, em enunciagOes especificas relativas a determinados grupos sociais.
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exemplo, remetem a questdo dos significados proprios a esse grupo, embora as formas ja
sejam, talvez, conhecidas por outros grupos. Ou sgja, esse jargao € parte integrante da norma
do grupo PX, o que nos leva a dizer que ha um modo de dizer estabilizado nessa prética.
Todavia, cabe sdlientar que € via enunciagcdo que a norma € afetada. Nesse sentido, faz-se
relevante destacar que

mesmo assim € evidente gque nem todas as associagdes possiveis no sistema
(pelo lado do conteido ou pelo lado da forma) ocorrem também na norma:
considere-se que o valor criativo na linguagem, e particularmente o labor
poético, consiste, em grande parte, em descobrir novas associacdes
significativas (imagens) ou formais (rima, assonancia, aiteracdo, harmonia
imitativa, etc.), possiveis no sistema (isto &, virtualmente existentes), mas
inéditas na norma” (grifos nossos) (COSERIU, 1979, p. 68).

Face a norma na prética de radioamadorismo do grupo PX, vale dizer que as
associacBes possiveis no sistema, levando-se em consideracdo a criatividade linguistica®™
nessa prética, deixam-nos entrever a previsibilidade de vocdbulos e expressdes inéditas na
norma. Ou sga, tomamos o0 vocébulo inéditas, no sentido de que era esperado um outro
vocabulo ou uma outra expresséo no lugar onde emerge um ASPECTO LEXICAL
INUSITADO. Nesse sentido, faz-se interessante ressaltar que o INUSITADO esta para a
ordem da (im)previsibilidade. I1sto &, é previsivel pelo sistema, mas imprevisivel onde emerge,

posto que o sistema ja apresenta outra forma estabilizada pela pratica socia e que se
adeguaria a circunstancia. Imprevisivel também porque estd em relacdo de dependéncia as

associactes (subjetivas) daquele que enuncia.

Sob a perspectiva da (im)previsibilidade, gostariamos de estabelecer um paralelo com
0 poema Procura da poesia, de Carlos Drummond de Andrade, conforme o trecho:

chega mais perto e contempla as palavras. / Cada uma / tem mil faces
secretas sob a face neutra / e te pergunta, sem / interesse pela resposta /
pobre ou terrivel, que Ihe deres: / Trouxeste a chave?’ (ANDRADE, 2008, p.
25-26).

Tomando palavras aqui por signos linguisticos, ressaltando que cada uma tem mil
faces secretas sob a face neutra, diriamos que o0 “novo” esta para a ordem da previsibilidade
do sistema linguistico, ja que sO se possa fazer com a lingua aquilo que é permitido pelo

proprio sistema linguistico.

17 Concebemos a“ criatividade linguistica’ como algo constitutivo da inter(relagio) viarédio amador. Também é
oportuno dizer que, para nés, essa criatividade constitui uma demanda desse espaco especifico de inter(agéo).
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Assim, dentro das possibilidades permitidas pelo sistema, pode haver inumeraveis
deslocamentos entre 0s elementos constitutivos do signo linguistico. Parece, portanto, que o

INUSITADO é uma dessas faces secretas que podem afetar a norma via a enunciacao.

Destacando a previsibilidade de emergéncia do INUSITADO, vale dizer que Saussure
(2006, p. 16) considera que a linguagem €&, a cada instante, além de um produto do passado,
uma instituicdo atual. Isto é, entendemos ser possivel conceber uma funcéo-sujeito que
atualiza o sistema. Ademais, é a possibilidade de relacionar essa instituicdo atual, levando-se
em conta cada instante, com a possibilidade de emergénciado INUSITADO.

Considerando-se aspectos enunciativos na teoria de Saussure, € relevante afirmar que,
conforme Flores et alii (2008), a Linguistica da Enunciagdo, aém de ser tribut&ria dessa
teoria, sO € definida relacionando-se a ela. Afirmam que afala, conforme CLG, ndo € algo que
“sobrou” para os estudos da enunciagéo, ja que a fala, nessa obra, tem um componente de
irregularidade, afastando-se da prépria enunciacdo. Assim, “a Linguistica da Enunciacéo néo
estuda ‘irregularidades’ nem seu objeto circunscreve algo que poderia ser chamado de ‘o
individual’” (FLORES, 2008, p. 17). Vale lembrar, entdo, que a Linguistica da Enunciacéo

ndo € adafala, conforme essa concepcéo de fala.

Todavia, embora fala, no CLG, e enunciagdo ndo estegjam para a mesma ordem,
gostariamos de tecer uma aproximagdo. Segundo Benveniste, é justamente a enunciacdo que
determina as alteracOes lexicais. De acordo Saussure, uma associacdo entre um significado e
um significante se d4, de inicio, num ato de fala. Ou sgja, a aproximacdo que tecemos esta
para a ordem de esses autores considerarem que, de certa forma, um dado deslocamento
lexical pode ocorrer quando o sujeito diz. Ademais, cumpre frisar que, para Saussure, a fala
precisa da lingua para que produza todos os seus efeitos, 0 que parece abranger os efeitos

contingentes.

Dessa forma, algo pode “escapar” no encadeamento linguistico, mesmo havendo
formas linguisticas apropriadas para uma dada situacdo enunciativa. Isto € 0 axioma da
contingéncia esta para aquilo que ndo se controla. Nesse sentido, a lingua € suscetivel de
equivoco, polissemia, sentidos outros, ja que a linguagem, conforme concepcdo com a qual
coadunamos, € opaca.
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5. Teoria do valor: uma forma de considerar a opacidade da linguagem

Um modo singular de produzir equivoco, eis o que € uma lingua entre outras
(MILNER, 1995, p. 15).

No Curso de Linguistica Geral, € enfatizado que o sistema configura uma ordem
propria que determina o seu funcionamento, o que torna pertinente dizer que os elementos
linguisticos se relacionam. Todavia, gostariamos de destacar que “o valor de qualquer termo
que segja esta determinado por aquilo que o rodeia’ (SAUSSURE, 2006, p. 135). O valor esta
relacionado a posicdo do termo, ao seu lugar, podendo se modificar sem que o significado segja
afetado; também, pode mudar de classe gramatical, dependendo da localizacdo do termo na

frase.

Acerca da mudanca de classe gramatical, citamos como exemplo o conhecido trecho
do livro Memorias postumas de Bras Cubas, de Machado de Assis. No primeiro paragrafo do
capitulo 1, Obito do autor, Brés Cubas, o protagonista do livro, decide contar suas memorias
a partir de sua morte e faz a seguinte afirmagao: “ndo sou propriamente um autor defunto,
mas um defunto autor” (grifos nossos) (ASSIS, 1996). Nota-se que a classe gramatical dos
termos autor e defunto mudou. Em autor defunto, autor (substantivo) e defunto (adjetivo), ao
passo que em defunto autor, defunto (substantivo) e autor (adjetivo). Assim, o valor de cada

termo mudou, ja que houve alteracdo narelacdo entre 0s termos.

Embora haja termos conhecidos nas expressdes que se configuram como ocorréncia do
ASPECTO LEXICAL INUSITADO, eles podem ganhar novos valores devido a relacdo que
constituem com 0s outros termos da enunciacdo, podendo afetar 0 sentido™. Desse modo,

cumpre dizer que ateoria do valor € uma teoria relaciona que diz respeito a lugar. Um lugar
pode ser ocupado por um conjunto de coisas que poderia entrar e outras ndo. A propria
enunciacdo determina o lugar, o que sugere que a teoria do valor pressupde uma funcéo-

sujeito nalingua.

A nocéo de valor, em Saussure (2006), refere-se ao principio de ordenacdo. Sem este
ndo ha lingua, que € um principio de ordenacdo igual para todos os falantes de uma lingua

especifica; dessa forma, ela € homogénea. Por outro lado, no que tange a questéo da prética

18 Abordamos uma distingzo entre significado e sentido no tépico: 7. Significado e sentido: algumas distingées,
deste capitulo.
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social, esta estd para a ordem da heterogeneidade, 0 que nos leva a associar a nao
transparéncia da linguagem, ou segja, a opacidade, ja que heterogeneidade remete-nos a algo

gue ndo é uniforme, dedliza-se, diferencia-se.

Ressaltando a met&fora do jogo de xadrez, vale lembrar que, se houver a mudanca de
uma pega, muda-se todo o resto, afetando as relagbes. Nesse jogo, cada peca tem a sua
singularidade; o rei, por exemplo, tem seu norte, 0 que esta para a ordem da lingua também,
salientando o signo linguistico. Conforme Saussure (2006, p. 104), “o valor respectivo das
pecas depende da sua posi¢ao no tabuleiro, do mesmo modo que na lingua cada termo tem seu
valor pela oposicdo aos outros termos’. Saussure traz 0 exemplo desse jogo para afirmar que
tudo na lingua é relacional. Assim, se uma peca do jogo de xadrez € movimentada, muda-se
toda a relagdo. O valor linguistico de um dado termo depende de sua posi¢do na relagdo com

outros termos.

A teoriado valor, enfatizando ainda o jogo de xadrez, parece ter relagdo com o fato de
gue ndo ha garantia de como o dizer incide no outro, ja que ndo se controla o que se diz, no
sentido de que sempre se diz mais do que acredita dizer, visto que somos sempre
dessemelhantes. Assim, comparando a um lance desse jogo, Saussure (2006, p. 104) afirma
que “é impossivel ao jogador prever com exatidéo os limites desse efeito. [...] Tal lance pode
transtornar a partida em seu conjunto e ter consequéncias mesmo para as pegas fora de
cogitacdo no momento”. Ou segja, compreendemos que € a ndo garantia de como uma

mudanca de valor repercute sobre todo o sistema.

Comparando com a visdo de linguagem com a qual coadunamos, é a ndo garantia de
como o dizer chega ao outro, ja que as relagbes sdo relacdes de ndo-encaixe perfeito, no
sentido de que a linguagem é opaca. Esse ndo-encaixe se da porque o significante € uma
representacdo de algo ausente. Por isso, esta fadado a ndo poder ser ele mesmo. No entanto,
também nunca é aquilo que representa, porque € representacdo. Essa impossibilidade Ihe traz
uma hiancia constitutiva, que o habilita ao jogo dalingua. A compreensdo, nesse sentido, esta

para a ordem do imaginario™.

19 Abordamos aspectos da nocdo de imagindrio no topico: 10. R, S, I: algumas consideracdes, deste capitulo.
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Entendemos que ndo ha garantia®® alguma de como um dizer incide no outro, no
sentido de se enunciar algo e de ser compreendido da forma como imagina que o seria

compreendido, deveria sé-lo.

Assim, parece que Saussure deixa entrever algo da ordem da opacidade da linguagem
em sua teoria. Nesse sentido, “entre todos os individuos assim unidos pela linguagem,
estabelecer-se-4 uma espécie de meio-termo: todos reproduzirdo — ndo exatamente, sem
divida, mas aproximadamente — 0s mesmos signos unidos aos mesmos conceitos’ (grifos
nossos) (SAUSSURE, 2006, p. 21). Essa questdo do ndo exatamente, mas aproximadamente
leva-nos a dizer que cada um constréi sua propria realidade, apontando para o fato de que os
homens ndo veem a mesma realidade, jA que a linguagem € opaca, ou segja, incide

singularmente em cada um.

Nesse sentido, € interessante e pertinente citar Lacan (1998), que subverte a associacéo
significante e significado teorizada por Saussure, dizendo que o primeiro tem prevaléncia
sobre 0 segundo, no sentido de que o significado se da a partir da relacéo entre significantes.
Estes sdo singulares para cada sujeito. Assim, um mesmo significante difere de um sujeito
para outro. Nos dizeres lacanianos, 0 sujeito € um significante representando para outro

significante na cadeia de significantes.

A despeito dessa subversdo, entendemos que ha a possibilidade de tecer certa
aproximagao a dizeres saussurianos, ressaltando a ndo fixidez do signo linguistico. Ou sgja, é
o significado ocorrendo numa relacdo também; entretanto, essa relacdo estd para uma outra
ordem: a dos signos linguisticos. Por outro lado, gostariamos de tentar uma outra
aproximagao também. Saussure afirma que os individuos ndo reproduzem os mesmos signos

linguisticos; ja Lacan, os significantes sdo diferentes de um sujeito para outro. Isto €,

% Um exemplo acerca dessa ndo garantia diz respeito a uma cena do filme De olhos bem fechados (Eyes wide
shut), de Stanley Kubrick; Bill (Tom Cruise), ao enunciar que confia em sua esposa Alice (Nicole Kidman),
parece ter tido uma surpresa, ja que Alice comeca a rir desmedidamente e confessa ja ter tido atragdo por outro
homem, desencadeando uma série de efeitos em Bill. Parece que este esperava chegar de uma outra forma em
sua esposa, mas ndo foi o que aconteceu. Um outro exemplo acerca dessa questdo da nédo garantia pode ser
observada a partir de um conto de Machado de Assis (2005): Missa do galo, na parte em que a personagem Sr.
Nogueira diz a personagem dona Concei¢ao: “Que velha o que dona Concei¢ao?’. E a possibilidade de afirmar
gue ha a compreensdo por parte de quem |€, mas ha a ndo garantia de como esse enunciado vai incidir em cada
leitor. Da aimpressao de que pode ser percebido como uma cantada, um simples elogio, uma ironia, etc. Assim
s80 com os dizeres de qualquer falante, que ndo os controla.

41



compreendemos que a partir dessa aproximacdo seja possivel considerar a opacidade da

linguagem.

Os signos linguisticos, sob prisma saussuriano, parecem ter uma abordagem

linguistico-enunciativa, enfatizando que

para escapar as ilusdes, devemos nos convencer, primeiramente, de que as
entidades concretas [signos linguisticos] da lingua ndo se apresentam por si
mesmas a nossa observacdo. Mas se procuramos apreendé-las, tomaremos
contato com o real; partindo dai, poder-se-8o elaborar todas as classificacdes
de que tem necessidade a Linglistica para ordenar os fatos de sua
competéncia (grifos nossos) (SAUSSURE, 2006, p. 127).

Se as entidades concretas [signos linguisticos] da lingua ndo se apresentam por si
mesmas a nossa observacéo, isso sugere que a opacidade da linguagem esta incidindo ali.
Compreendemos que € a possibilidade de tocar em equivocidade da linguagem, baseando-nos
em Saussure. Assim, cumpre ressaltar que a linguagem nunca consegue ser ela mesma, ja que

a opacidade a constitui.

Nesse quadro, coadunamos com a perspectiva de que a linguagem € sempre
metaforica, visto que ela determina 0 mundo, medeia a relagdo do homem com o mundo.
Desse modo, o homem via linguagem estabelece um mundo de uma forma e ndo de outra.
Ademais, nossa visdo acerca da linguagem esta relacionada ao fato de esta ser parte da

cultura, é algo adquirido, uma heranca, conforme perspectiva saussuriana.

Todavia, a cultura estd sempre em movimento, ja que ha sujeito produzindo, sugerindo
gue o sistema linguistico também esta para essa ordem do movimento, visto que tem sujeito
atualizando-o sempre. Essa atualizacdo se da via a enunciacdo, ressaltando um determinado

contexto e situagao.

6. Nocéo de contexto e de situa¢do: algumas consideragdes

Considerando-se que a Linguistica da Enunciacdo estuda os efeitos do sujeito na
lingua, conforme j& abordamos, faz-se necessério discutir a nogdo de contexto e de situagdo
no ambito de nosso trabaho, ja que esses efeitos se ddo em um determinado contexto e

situacdo. Essas nocBes produzem mudancgas epistemoldgicas na Linguistica, visto que, ao
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tratar a lingua de forma descontextualizada, subtrai-se, pois, 0 gesto interpretativo, o que ndo

coaduna com a perspectiva enunciativa, que produz uma noc¢do especifica de contexto.

Na Linguistica da Enunciac8o, o contexto ndo € a situacdo empirica emergencial.
Conforme Rastier (1998), uma situagao diz respeito a uma ocorréncia de uma prética social.
Nesse sentido, pode haver diferentes situagdes de enunciagdo num mesmo contexto, embora
haja parametros de coercBes na sociedade. Além disso, 0 contexto é uma representacéo
historica relativa a uma prética social especifica. Portanto, trata-se de uma construgdo inscrita
na prépria linguagem que nele se produz. E uma exterioridade constitutiva.

Sob essa perspectiva, vale destacar que o contexto ndo € segmentavel, € um bloco. “O
contexto suporta e suscita um feixe de antecipacOes e de retroagdes, ambas tanto inibidoras
quanto ativadoras’ (traducéo nossa) (RASTIER, 1998, p. 100). Assim, considerando-se esse
carater de suportar e suscitar algo, parece que nada € auténomo, no sentido de que tudo esta
na relacdo com a histéria, que esta implicada na propria linguagem. Ademais, o contexto tem
aver com as condigdes sociais e linguisticas comuns entre os interlocutores ai implicados e

representados.

Por outro lado, a “lingua constitui um sistema de valores puros que nada determina
fora do estado momentaneo de seus termos” (SAUSSURE, 2006, p. 95). A lingua delimita
unidades, e o valor resulta de combinacGes e de oposi¢des entre os termos, conforme ja
discutimos. Portanto, ressaltando que nada determina fora do estado momentaneo de seus
termos, torna-se relevante afirmar que ndo ha como prever o que pode acontecer, em termos
linguisticos, no ato da enunciagdo, embora esta ocorra sempre num dado contexto. Ou sgja,
num dado espaco enunciativo, aquilo que é da ordem do estabelecido socialmente pode ndo

ocorrer, jaque o sentido esta sempre em construcéo.

7. Significado e sentido: algumas distingbes

De certa forma, os termos significado e sentido tém relacdo, mas é necessario dizer
gue este permeara nossas questdes de analise. Assim, torna-se pertinente afirmar gue o sentido
€ construido no ato de enunciagdo e esta relacionado ao fato de que ndo hé ato de enunciagédo
fora de uma prética social. Ja o significado esté relacionado comumente a uma imanéncia

propria a palavra, expressdo ou texto. Dessa forma, no que diz respeito ao sentido de um

43



enunciado, Fish (1992) diz que € débvio ou pelo menos acessivel pelo fato de estar em
determinada enunciacdo, 0 que sugere nao haver, portanto, uma infinita pluralidade de

sentidos, ja que halimites, levando-se em conta o contexto e as relagdes ali implicadas.

Salientando o limite para o(s) sentido(s) de um texto, Lemos (1992, p. 37) afirma que
“€@ a producdo de um efeito de unidade de sentido no discurso, cuja condicdo € o
silenciamento ndo de outro sentido, mas de toda uma forca de proliferacdo de sentidos que €
prépria da linguagem” (grifos nossos), um ponto de limite. Assim como é ponto de limite a
subjetividade daquele que 1.

Parailustrar a questdo do limite para o(s) sentido(s), destacamos o0 espago enunciativo
do grupo PX de rédio amador. Desse modo, acerca do vocabulo tapetdo, que no espaco de
enunciagdo do futebol significa “qualquer local onde se resolvam problemas de futebol fora
do campo” (HOUAISS, 2001), no espaco de enunciacdo do radio amador, outro significado
lhe é atribuido com frequéncia, ocorrendo, pois, o silenciamento de toda uma forca de
proliferacéo de sentidos que é prépria da linguagem. Observemos o recorte abaixo, que esta

permeado pelo jargdo desse grupo:

MUSEU: Ah... Positivol Entdo, véio, brigado e TKS? pelas palavras ai, 0
Papai do Céu te proteja narodage®, um abraco ai, tudo de b&o ai.

BARRA FORTE: Talega, Museu. N&o... Beleza ai, aquela boa viajada pra
ti, ta b&o, meu jovio, Papai do Céu faz presenca no QT de Lataria®® e sem
QRM?* narodagem®, 6 Museu, okapa’®?!

MUSEU: Sem QRM?#, s6 boté aceleraco ai, sd bota presso ai...

BARRA FORTE: T4legal, o tapetdo® ta um filé, né? Ai ficasd o ouro® pu
|ado do senhor ai, ok?!

A partir dessa materialidade linguistica, gostariamos de chamar a atencdo para

algumas caracteristicas da pratica de radio amador do grupo PX, ressaltando que abordamos

2! Obrigado.

 Estrada.

2 Caminhao ou carreta.

¢ Complicacdo.

* Estrada.

% Positivo.

%" Complicago.

?8 Rodovia de asfalto.

% Fica bom. Parece-nos que essa expressao também permeia a cultura popular.
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as caracteristicas dessa pratica no capitulo 11, topico: 3. A prética de radioamadorismo do
grupo PX: enfatizando algumas caracteristicas. Assim, vale dizer que o afeto e areligiosidade
se configuram como caracteristicas dessa prética, 0 que parece condizer com esse recorte, ja
gue h& dizeres dessa ordem, conforme entendemos: TKS pelas palavras. Papai do Céu te

proteja. Aquela boa viajada. Papai do Céu faz presenca no QT de Lataria.

No espaco de enunciacdo do radio amador, o vocabulo tapetdo tem o significado de
rodovia de asfalto. Nesse sentido, diriamos que tapetao pode fazer parte, de certa forma, do
repertério de todo radioamador do grupo PX. Por outro lado, quem ndo esta inserido nesse

grupo, talvez ndo compreenda o significado atribuido a tapetdo nessa préatica social.

De acordo com Lemos (1992), ndo ha a possibilidade de falar sobre o(s) sentido(s)
fora da particularidade do sujeito e da histdria; esta, conforme ja foi assinalado, ndo se
desvincula do contexto de enunciacdo. Ressaltando a particularidade do sujeito, parece ser
possivel tocar na questao da subjetividade®® neste momento. Lemos (1992), que aborda alguns
aspectos tedricos de Halliday acerca da questdo do que faz texto, afirma que este autor tem
uma “tendéncia a querer reconhecer ‘um fora da lingua que faz efeito na linguagem”

(LEMOS, 1992, p. 26). O que da sentido(s), para essa autora, portanto, € asubjetividade.

Nesse sentido, tomamos a subjetividade relacionando-a & propria significacéo®, que é
mobilizada pelo sujeito, ja que tanto a subjetividade como a significacdo estdo para a ordem
da construcdo. Na perspectiva dessa construcéo, consideramos relevante um paralelo com o

poema Residuo, de Carlos Drummond de Andrade, conforme trecho:

se de tudo fica um pouco, / mas por que ndo ficaria / um pouco de mim? no
trem / que leva ao norte, no barco, / nos antincios de jornal, / um pouco de
mim em Londres, / um pouco de mim agures? / na consoante? / no poco?
(grifos nossos) (ANDRADE, 2008, p. 93).

Partindo do pressuposto de que o(s) sentido(s) esta(do) sempre em construgcdo, embora
ndo haga a infinita pluralidade de sentidos, entéo, de tudo fica um pouco. Os sentidos néo
estdo prontos e acabados. E necessério o outro para fazer sentido(s). Assim, por que néo

ficaria um pouco de mim? Este dizer nos leva a refletir acerca de o(s) sentido(s) estar(rem)

% Tocamos em aspectos da nogdo de subjetividade mais adiante, baseando-nos em Benveniste.
%A significacdo, sob a perspectiva saussuriana, se da ndo so no lago entre significado e significante, mas,
sobretudo, narelagdo entre os signos linguisticos. Essarelagdo se dano ato de enunciacao.
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para a ordem da subjetividade; € construido pelo sujeito, que deixa um pouco de si num texto,
colocando o sistema linguistico em movimento, a partir da posicdo que ocupa socialmente e

da histéria de linguagem gue o constitui.

Nessa perspectiva da construcdo do(s) sentido(s), gostariamos de destacar a
enunciacdo de dois radioamadores, levando-se em consideracdo a expressao € pa caba. A
NOSSO Ver, essa expressao permeia a cultura popular, ndo fazendo parte, portanto, do jargéo do

radio amador. Observemos a enunciagao:

BARRA FORTE: Ta lega, ta bdo, Carabina, quero ver ndo conhecer, né,
ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURO¥, ng, tubardo® todo ai do Monte
Carmelo, retornando a city em busca dum descarregamento, ta bdo, 6
Carabina, bom dial

CARABINA: Ah... Ok, Barrinha, ndo € memo, chegano aqui agora aqui 0
[xxx] pd a carreta no lugar, do outra VIAGINHA* na semana, é pa caba,
né?! Ta bdo, Barrinha, vb fica aqui na city hoje, amanhd, domingdo do
Faustdo, ai vai sair a tarde, v fazé o carregamento mais cedo, € pa caba,
né? Tabdo, Barrinha [xxx] com a permissao do senhor e os demais ai, eu vo
pd 0s pé no chdo pra ver cumé que vai fica as coisera™ aqui, Barrinha
Depois a gente fala novamente.

BARRA FORTE: Ta legal, Carabina, eu agradeco o senhor a visita, viu?!
Fica a vontade ai. Bom descarregamento pro senhor, quando quisé e pudé ai,
arrocha o grito® ai que vo ta agqui pra contestar®” o amigo novamente, téa béo,
Carabina? Tchau, tchau...

TOURO SENTADO: Quem tem QSJ® pra emprestd? Cumé que ta as
coisas? Cumé que ta a vida, rapaz? Eu olhei aguele transistor do seu
radinho, rapaz, eu nunca tinha visto aguele transistor uai, 2073, é pa caba,
viu?!

A partir dessa materialidade linguistica, parece ser possivel atribuir sentidos diferentes
para a expressao € pa cabd, levando-se em conta momentos diferentes. Dessa forma, vale
destacar que “um segmento linguistico adquire sentidos em relacdo as situacdes, aos

contextos e aos textos’ (tradugdo nossa) (grifos nossos) (RASTIER, 1998, p. 105). Ou sga,

% ASPECTO LEXICAL INUSITADO analisado no capitulo 111. Assim, chamamos a atencéo para caracteristicas
da prética de radio amador, conforme esse recorte, nesse capitulo também.

% Bom operador de rédio amador.

# De acordo com anota 32.

® Coisa

% Chamar viaréadio amador.

37 Atender.

% Dinheiro.
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entendemos que é pa caba € um segmento linguistico que parece ter adquirido sentidos outros

em relacdo as situactes em que ele emergiul.

Antes da primeira ocorréncia da expressdo € pa caba, o radioamador Carabina
enunciou que faria outra viagem durante a semana. Assim, conforme 0 ASPECTO LEXICAL
INUSITADO VIAGINHA, que parece amenizar o cotidiano de trabalho, atribuimos um

sentido possivel de conformismo a expressdo é pa caba pela viagem que ocorrera durante a

Semana.

Por outro lado, antes da ocorréncia da segunda expresséo € pa caba, esse mesmo
radioamador enunciou que ficaria em Monte Carmelo no sdbado e gque vigjaria no domingo a
tarde, dai fazé o carregamento mais cedo. Dessa forma, levando-se em conta o fato de se
vigar justamente no domingo, no domingdo do Faustao, atribuimos um sentido possivel de

revolta a expressdo € pa caba.

A terceira expressao é pa caba emergiu nos dizeres do radioamador Touro Sentado.
Em meio a um dizer com certo tom ludico, esse radioamador perguntou: quem tem QSJ pra
empresta? Antes da emergéncia de é pa caba, Touro Sentado enunciou dizeres afetuosos, a
nosso ver, por meio de algumas perguntas. cumé que ta as coisas?, cumé que ta a vida,
rapaz?. Em seguida, afirmou gue nunca tinha visto aquele transistor, emergindo é pa caba.
Para esta expressao, atribuimos um sentido possivel de surpresa, ja que Touro Sentado ainda

nao tinhavisto o transistor 2073.

Embora num mesmo espago enunciativo, do grupo PX, atribuimos sentidos diferentes
para a expressao € pa caba. Ou sgja, € a possibilidade de dizer que o sentido estd sempre em
construcdo, levando-se em conta a particularidade do sujeito e a historia, embora haja
limites, conforme ja abordamos. Ademais, no ato da enunciagdo, pode haver associactes
véarias entre um significado e um significante, bem como entre os signos linguisticos, podendo

emergir algo contingente.

Nessa perspectiva, enfatizando que ha sentidos que estdo para a ordem do esperado,
conforme uma dada prética social, vale dizer que ha também a (im)possibilidade de
emergéncia do ndo esperado. Dessa forma, “a questdo do sentido, ou melhor, da

impossibilidade de uma determinacéo radical e definitiva do sentido, introduz um impenséavel
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que a lingua ndo pode integrar, porgue, como ordem, ela sO conhece a combinatoria do
possivel, do dizivel” (grifos nossos) (LEMOS, 1992, p. 27). Assim, acerca dessa questéo de
gue o sentido introduz um impensavel que a lingua ndo pode integrar, tomamos esse
impensavel por imprevisivel. Embora sob uma outra perspectivatedrica, diriamos que a lingua
pode integré-lo. Para tanto, embasamo-nos em Milner (1995), levando em consideracdo que a
ALINGUA é suportada pela lingua, ou seja, € integrada pela lingua, estando para a ordem da
contingéncia, uma vez que o sujeito da enunciacéo, que é o proprio sujeito do inconsciente, €

sempre suposto saber.

Nesse sentido, ao tocar em sujeito do inconsciente ndo € tocar em consciente e
inconsciente separados, mas no sujeito que ndo sabe tudo de si, 0 que nos permite dizer que,
conforme Saussure (2006, p. 104), “o deslocamento de uma pega [signo linguistico] € um fato
absolutamente distinto do equilibrio precedente e do equilibrio subsequente”. Ou sgja,
compreendemos que um signo linguistico, em dois momentos distintos, € diferente, ndo
possui a mesma identidade, o que parece apontar para a possibilidade de o sujeito da

enunciacdo dizer ago “diferente”, € a contingéncia.

8. O sujeito da enunciagéo: sujeito do inconsciente, desejante, enfim, dessemelhante

Ha tantos quadros na parede, ha tantas formas de se ver o mesmo quadro.
Ninguém = Ninguém (grifos nossos) Engenheiros do Hawaii (1992).

Discorrer acerca da nogdo de sujeito, baseando-nos na Psicandlise lacaniana, € tocar na
guestdo da singularidade, que se articula com a prépria histéria do sujeito. Assim, cumpre
dizer que a incidéncia da linguagem em cada um da-se de forma singular, ou sgja, a propria
fundac&o do sujeito € sempre dessemel hante, algo escorregadio, da ordem do insabido.

Nesse sentido, gostariamos de associar essa incidéncia a dizeres saussurianos. Desse
modo, referindo-se as relacfes associativas, Saussure (2006, p. 143) afirma que “elas fazem
parte desse tesouro interior que constitui a lingua de cada individuo” (grifos nossos). Isto €,
associamos a lingua de cada individuo ao fato de o ssmbdlico incidir de forma singular em
cada um, o que ndo implica dizer que o sujeito seja fonte de seus dizeres, ja que a linguagem,

sob prisma saussuriano, € uma herancga.



O sujeito, uma vez na ordem do simbdlico®, articula a linguagem de forma Unica, j&
gue o sujeito da enunciacdo € sempre unico. A linguagem captura o sujeito, mas € também
capturada por ele, uma vez que este produz novos sentidos nas mais diversas préticas de

linguagem.

A nocdo de sujeito aponta para o fato de estar sempre em construcdo, ndo havendo um
acabamento, fechamento. Ha sempre a falta, o resto e algo que escapa a simbolizacdo. Esse
sujeito esta para a ordem de um significante para outro significante, que é singular para cada
sujeito.

Ressaltando construcdo, parece-nos possivel associar ao fato de que, conforme
Benveniste (2005, p. 278), “cada eu tem a sua referéncia propria e corresponde cada vez a um
ser Unico, proposto como tal” (grifo do autor). Ou sgja, j& que a “pessoa’ que emergiu num
ato enunciativo ndo é a mesma de um outro ato anunciativo, associamos a perspectiva de que

0 sujeito esta sempre em construcdo e, por conseguinte, ndo controla seus dizeres.

Nesse quadro tedrico, gostariamos de abrir um paréntese para uma leitura de um dizer
saussuriano. Saussure (2006, p. 139), ao afirmar que “na lingua s6 existem diferencas’®,
deixa-nos entrever que um elemento € aguilo que o outro ndo €, 0 gue nos leva a uma
comparacdo. Essas diferencas remetem-nos ao fato de o ssimbdlico incidir de forma singular
em cada um, conforme dizeres lacanianos. Ou sgja, na linguagem, na lingua, sO existem
diferencas. A maneira de suportar a realidade € Unica, o que implica dizer que ago

considerado como “ironid’ por um, pode ndo sé-1o para um outro.

Sob essa perspectiva da singularidade, vale dizer que, de acordo com Benveniste
(2006, p. 82), “a enunciacdo é este colocar em funcionamento a lingua por um ato individual
de utilizagdo”. Em Benveniste, 0 objeto ndo € o texto, mas o proprio ato de produzir
enunciado. Nesse sentido, considerando-se essa questdo do ato individual, compreendemos
que hd margem para se tocar em singularidade, ja que esta est4 para aquilo que é da ordem de

um individuo, o que parece apontar para o fato de que “a relagcdo do locutor com a lingua

¥ Tocamos um pouco na nogéo de simbdlico no tépico: 10: R, S, I: algumas consideragdes, deste capitulo.

0 vale dizer que, conforme Milner (1995, p. 15), “ea[lingua] se torna colecdo de lugares, todos singulares e
todos heterogéneos. de qualquer lado que se a considere, ela é outra para ela mesma, incessantemente
heterotopica’ (grifos nossos). Essa citagdo permite-nos dizer que, se alinguaé outra para ela mesma, é o fato de
o significante ser, conforme Psicandlise |acaniana, heterogéneo em si mesmo.
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determina os caracteres linguisticos da enunciagdo” (BENVENISTE, 2006, p. 82).

Entendemos que essa relacéo € sempre singular para cada sujeito.

Esse sujeito é efeito de linguagem. N&o € o sujeito cognoscente, mas o sujeito cindido.
Assim, conforme Authier-Revuz (2004, p. 63) “0 sujeito ndo € uma entidade homogénea,
exterior a linguagem, que lhe serviria para ‘traduzir’ em palavras um sentido do qual ele seria
a fonte consciente” (grifos da autora). E o sujeito barrado sobre quem o processo de
castracdo™ ocorreu. O sujeito do inconsciente é inacessivel. H4, portanto, apenas

representacoes desse sujeito.

Sob essas consideracdes acerca do sujeito do inconsciente, cumpre destacar, portanto,
gue esse sujeito esta para a ordem da incompletude, no sentido de haver a falta, do gozo que

se repete, jamais havendo completude, o que nos leva a associar a metafora do tonel.

Essa metéfora diz respeito ao fato de haver, por parte do sujeito, uma tentativa de
preenchimento do tonel; no entanto, jamais o tonel é preenchido, visto que em sua parte
inferior h& um furo, ocorrendo, pois, o0 eterno vazamento. “Ou sgja, a partir do momento em
gue o sujeito entrou na linguagem, havera perda de gozo, perda do Gozo suposto ao Outro”
(RIOLFI, 1999, p. 198). Esse gozo diz respeito a satisfacdo da pulsdo, que é a repeticdo da

falta, 0 que move o sujeito, que ndo sabe o que lhe falta

Nessa perspectiva da incompletude, gostariamos de tecer uma associagdo a musica

Ouro de tolo, do musico e compositor Raul Seixas, conforme trecho abaixo:

eu devia estar contente porque tenho um emprego, sou um dito cidaddo
respeitavel e ganho quatro mil cruzeiros por més... (...) Eu devia estar alegre
e satisfeito por morar em Ipanema depois de ter passado fome por dois anos
aqui na cidade maravilhosa (grifos nossos) (SEIXAS, 2003).

Dessa citagdo, uma questdo surge para nés. compreendemos que o sujeito do

inconsciente parece estar sempre a procura de algo. Eu devia estar contente porque tenho um

41 Cumpre dizer que a castracdo esta para a ordem da fundacgo do sujeito, é a falta constitutiva. Todavia, a
castracdo, que é a fata no Outro, pode ter como efeito a criagdo, que parece permear as enunciacdes de
radioamadores. No que se refere ao Outro, vale ressaltar que, sob prisma lacaniano, o Outro esta para a ordem da
cultura, do social, do simbdlico, envolvendo também a histéria. O sujeito se subjetiva no e com o Outro, que € 0
lugar dos significantes, ou sgja, o tesouro dos significantes. Uma ordem da qual ndo se escapa. O sujeito €
constituido pelo Outro. Cada sujeito tem uma relagéo singular com o Outro (ndo-semelhante). Por outro lado, o
outro se relaciona ao eu (semelhante).
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emprego. Eu devia estar alegre e satisfeito por morar em Ipanema. Ou seja, a despeito disso,
ndo ha completude, ha sempre a falta, impulsionando o sujeito a buscar, a realizar coisas. A
incompletude nos leva a associar, também, a um trecho do poema Passagem do ano, de
Carlos Drummond de Andrade. Assim, “0 recurso de se embriagar. / O recurso da danca e do
grito, / o recurso da bola colorida, / o recurso de Kant e da poesia, / todos eles... e nenhum
resolve” (ANDRADE, 2008, p. 46), no sentido de que, conforme parece ser possivel
construir, ndo ha completude, embora hagja tentativas de tamponar a falta. Mas nenhuma

tentativaresolve.

Nesse sentido, o radio amador parece ser uma possibilidade de “lidar” com afalta, ja
gue ha a demanda de intimidade na amizade, transparecendo solidariedade e afeto. Essas
relagcdes parecem fazer com que os radioamadores, embora a longas distancias, muitos sem se
conhecerem pessoal mente, mantenham suas interagdes com grande frequéncia. Dessa forma,
0 espaco enunciativo do grupo PX, dada a identificacdo entre os radioamadores, parece
permitir com que a singularidade sgja extravasada, no sentido de haver jogos com elementos

linguisticos a0 modo das “ associagdes livres’.

9. Espaco enunciativo do grupo PX de réddio amador: extravasando a singularidade

Sob a perspectiva tedrica da Linguistica da Enunciag&o, baseando-nos em Benveniste,
gostariamos de dizer que esse autor ndo considera a linguagem como instrumento, ou sgja, a
linguagem ndo esta fora do homem. Conforme esse autor, “falar de instrumento é poér em
oposicao o homem e a natureza’ (BENVENISTE, 2005, p. 285), o que remete ao fato de que
0 homem é linguagem e esta estd em sua natureza. Assim, “é um homem falando que
encontramos no mundo, um homem falando com outro homem, e a linguagem ensina a
propria definicdo de homem” (grifos nossos) (BENVENISTE, 2005, p. 285). Ou sga,
compreendemos que se diz-sabe do sujeito na e pela propria linguagem, ja que, aproximando

adizeres lacanianos, ndo ha metalinguagem.

De acordo com Benveniste (2006), no ato de enunciacdo, ha sempre um eu se

direcionando a um tu. O eu (aquele gue enuncia; ato de discurso individual; aquele que diz

“eU” na presente instancia de discurso; “pessoa’* subjetiva) e o tu (a quem o eu se dirige;

“2\/ale dizer que pessoa, em Benveniste, é forma linguistica, representaczo.
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“pessoa’ ndo subjetiva) sdo, a cada situacdo, unicos. Quem instaura o tu (interlocutor) é o eu
(locutor). Quem subjetiva o tu é o eu. Ao dizer, o eu falade mim. Narelacéo eu-tu, o ele (ndo-
pessoa; ndo subjetivo; ndo participa da alocucdo), que esta fora dessa relacéo, ndo diz respeito
anenhuma“ pessoa’ especifica, mas refere-se sobre alguém ou alguma coisa fora da alocugéo.
Ainda sobre a relacdo eu-tu, que em Benveniste é congtitutiva do funcionamento da
linguagem, ou sgja, na relacdo de um locutor e de um interlocutor, cabe dizer que nenhum
deles se concebe sem o outro. Ademais, sdo reversiveis. Nessa relacdo, ha, portanto, a
intersubjetividade.

Nesse quadro teodrico, consideramos relevante enfatizar que “a condicdo de
intersubjetividade é gque torna possivel a comunicacdo linguistica” (BENVENISTE, 2006, p.
78). Isto é, se a linguagem ja € da natureza do homem, a comunicagdo é apenas uma
consequéncia disso. Assim, faz-se relevante dizer que Benveniste ndo é um comunicacionista,
no sentido de considerar a linguagem como instrumento. Ademais, como considera a
comunicacdo um mero efeito do fato de que o homem fala, € possivel aproximar sua teoria

enunciativa a questdo de que a comunicagédo é um efeito do Imaginario em funcionamento.

Flores e Teixeira (2005), embasando-se em Benveniste, afirmam que a
intersubjetividade é condicéo da propria subjetividade, no sentido de que é pelo fato de aquela
existir que se pode pensar nesta. Desse modo, cabe ressaltar que a subjetividade “ndo é mais
gue a emergéncia no ser de uma propriedade fundamental da linguagem” (BENVENISTE,
2005, p. 286), o que aponta para o fato de haver formas especificas para o locutor se colocar e
converter a lingua em discurso (exercicio da linguagem, ou sga, linguagem posta em agado)
nas mais diversas enunciagbes. Assim, Benveniste considera que a linguagem permite ao
homem se subjetivar.

Se a enunciacdo € sempre Unica, parece ser possivel dizer que a subjetividade estéa em
construcdo, ja que nenhuma enunciagdo € igual a outra, embora hgja aguelas formas
especificas. Por isso, tem-se acesso a aspectos da subjetividade, ndo a esta plenamente.
Ademais, tem-se representacdo do sujeito. N80 se tem acesso a0 sujeito, visto que ha

linguagem. Esta so produz representacdes do sujeito da enunciacéo.

Ressaltando essa nogdo de subjetividade, gostariamos de abrir um paréntese para um

paralelo com a musica Metamorfose Ambulante, do musico e compositor Raul Seixas. Nesse
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sentido, vale ressaltar o trecho: “eu prefiro ser metamorfose ambulante do que ter aquela
velha opini&o formada sobre tudo (...) sobre 0 que é o amor, sobre 0 que eu nem sei quem
sou” (grifos nossos) (SEIXAS, 1973). De certa forma, esse trecho leva-nos a associar a
subjetividade, levando-se em conta que estd sempre em construgdo, dai a possibilidade de se
associar ao fato de ser uma metamorfose ambulante. Também, leva-nos a associar ao seguinte
dizer: 0 que é o amor, ou sgja, 0 amor da lingua, ALINGUA, ressaltando que uma de suas
caracteristicas é o ndo-controle, dai a possibilidade de se associar ao fato de que eu nem sei
quem sou, ja que via enunciagcdo por emergir algo “diferente”, “novo”, “imprevisivel”, nos
estranhamos a ndés mesmos.

No gque se refere ao fato de haver aspectos da subjetividade, vale enfatizar que da a
impressdo de haver, portanto, modos de subjetivacéo. Desse modo, frisando a possibilidade de
emergéncia de uma associacdo entre elementos linguisticos diferente das associacdes ja
estabilizadas pela prética social do radio amador, o0 ASPECTO LEXICAL INUSITADO

parece ser um modo outro de subjetivacao.

Se a cada enunciagdo 0 “eu” e 0 “tu” sdo Unicos, refletimos que ha a possibilidade de
emergéncia de algo “diferente” sempre, ja que a enunciagdo € irrepetivel. Para essa reflexao,
levamos em conta que ha na prética de radioamadorismo do grupo PX espontaneidade,
ressaltando ser, conforme nossa concepgdo, um espago familiar, 0 que parece dar uma
possibilidade maior para que algo “ diferente” emirja.

As enunciagbes de radioamadores, conforme ja abordamos, possuem um estilo
proprio. S8 marcadas pela possibilidade de jogar com a lingua, uma “brincadeira’ que da
vazdo a descontracdo propria a esse espaco.

Dada a certa liberdade que hd, portanto, nessa pratica, da a impressdo de ser um
espaco propicio para extravasar a singularidade. Assim, tecemos 0 seguinte trocadilho:
extravasar a singularidade por conquistar certa liberdade. Entendemos que essa conquista esta
para a ordem do “diferente” face aregularidade, o que remete a possibilidade de se dizer que
a subjetividade comporta a singularidade. Ou sgja, compreendemos que a subjetividade esta
para a ordem da regularidade, ao passo que a singularidade esta para a ordem do diferente.
Por conseguinte, a emergéncia do sujeito via uma singularidade marca uma diferenca.
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A prética de rédio amador parece apontar para a subversao de certas coercoes sociais,
mesmo havendo coercbes que tentam bloquear a emergéncia de singularidade, que é
inapreensivel, mas ha manifestacbes sua. Isto é, vé-se o funcionamento da singularidade,

porém ndo se apreende a singularidade.

Considerando-se essas questoes, face a subjetividade na linguagem, parece haver
momentos em gue a singularidade € extravasada no espaco enunciativo do radio amador,
ressaltando a emergéncia do INUSITADO. Assim, cumpre dizer gue, levando-se em conta
que ha certa liberdade de expressdo no espaco enunciativo do rédio amador, isso parece dar
uma abertura outra para aguele que enuncia via essa tecnologia, podendo emergir algo

“diferente”, inclusive porque a linguagem ndo € mera representacéo do mundo.

Nesse sentido, a representacéo vem como (im)possibilidade, uma vez que a relacéo
com 0 objeto é de desestabilidade, ndo € de totalidade, ha sujeito em jogo. A representacdo
ndo €, portanto, um “decalque’. Desse modo, embasando-nos em Milner (2006, p. 07), cabe
dizer “que h& representavel, ja que a representacdo nada supde a ndo ser a similitude e a
relacdo” (grifo nosso). Ou sgja, compreendemos esse representavel como algo que parece
apontar para a previsibilidade de emergéncia de algo “diferente”, ja que, em meio a operacdo

do simbdlico e do imaginério, pode haver a prevalénciado real.

10. R, S, I: algumas consideracdes

Milner (1995), em seu livro O amor da lingua, logo no inicio do prefacio, afirma que
“tudo ndo se diz”, o que nos permite dizer que ha resto nas operagdes de linguagem, visto que
hareal em operacdo. Dessa forma, torna-se relevante dizer que alinguagem néo apreende esse
resto, levando-se em conta que o real € inapreensivel. Significa dizer que ha sempre aquilo

gue permanece no irrepresentével, como hiato, intervalo de opacidade.

Sob essa perspectiva do real, cumpre dizer que Milner (2006), em seu livro Os nomes
indistintos, afirma que ha trés suposi¢des: a primeira diz respeito ao real (hd), a segunda, ao
simbdlico (ha alingua), aterceira, ao imaginério (ha semelhante), ou segja, 0 nd borromeano R,
S, |, que constitui psiquicamente o sujeito, isto é, que 0 enoda, 0 estrutura. Essa constituicdo €
singular para cada sujeito, que € ndo-simétrico.



Ressaltando 0 n6 borromeano, vale dizer que tudo que € humano esta para a ordem do
R, S, I, que sdo inseparaveis. No entanto, parece que, dependendo da posi¢éo enunciativa em
gue se encontra um falante, um dos anéis pode se sobressair em relacéo aos demais, 0 que ndo

implica dizer que 0s outros ndo estardo operando.

O simbdlico, que € a propria linguagem, separa, € feito de representacéo; € aquilo que
construimos em nosso entorno. Ademais, 0 simbdlico esta para a ordem da castracéo, ja que
ha limites, valores, impostos pela propria cultura. E preciso ter simbolizagdo para se ter

imaginério.

O imaginario esta para a ordem do semelhante, tenta produzir o um. H4 um comum na
sociedade. O imaginario produz um efeito de unidade. Todavia, 0 ndo-um, que esta para a
ordem do real, ndo cessa de romper o fio do dizer. O que escapa é da ordem do ndo-um. O
imaginario € necessario para a propria vida, ja que, a despeito de os sujeitos ndo verem a

mesma realidade, se compreendem, produzem sentidos.

Por outro lado, o simbdlico ndo da conta do todo, ja que ha real operando, dai o
simbdlico se realizar de forma parcial. Nesse sentido, o real coloca limite, ndo havendo, pois,
uma paavra final. O real é irrepresentavel, esta para a ordem do ndo-sentido™. Parece que o
INUSITADO € um exemplo acerca da incidéncia do real, uma vez que fura o simbdlico, no
sentido de romper com o esperado no espaco enunciativo do radio amador. O INUSITADO,
portanto, sugere o funcionamento de ndo-um. Ou sgja, €é possibilidade de no mesmo ver o
“diferente” irromper. Nesse sentido, além de a relacdo eu-tu fazer um, ela faz, também, néo-

um.

Enfatizando o real, diriamos que ele foge ao controle. Esta para a ordem da
impossibilidade de formalizacdo pela linguagem (TEIXEIRA, 2000, p. 87). A despeito de
ficar fora da linguagem, esté no bordo. E o impossivel de ser simbolizado, mas, havendo, de
certa forma, aproximagdo. Assim, vale ressaltar que ha certas coisas para as quais ndo se tem

explicacdo, jaque hareal.

%0 ndo-sentido € o objeto a, o ndo-um. O objeto a € a falta, que é contitutiva do sujeito e o demanda
constantemente. E a causa do desgjo. A mola propul sora.
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Nesse quadro do real, gostariamos de abrir um paréntese para um paralelo. O poema
Quadrilha, de Carlos Drummond de Andrade, leva-nos a refletir acerca do real, levando-se
em conta que este esta para a ordem da contingéncia. Assim, Andrade (2008, p. 79) afirma

que

Jodo amava Teresa que amava Raimundo / que amava Maria que amava
Joaguim que amava Lili / que ndo amava ninguém / Jodo foi para os Estados
Unidos, Teresa para o convento, / Raimundo morreu de desastre / Maria
ficou paratia, / Joaquim suicidou-se e Lili casou-se com J. Pinto Fernandes /
gue ndo tinha entrado na histéria.

Ou sga, associamos ao fato de que as coisas podem ndo acontecer conforme o
esperado, ja que hareal em operacéo, desestabilizando o funcionamento do um. Por meio da
metéfora da panela de pressao*, destacando o real, dirfamos que ele é o feij&o que esta nessa
panela. Ha pequenos “flashes’ do real (feijao), o que pde em evidéncia que ndo se “agarra’ o
real, que esta para a ordem da verdade do sujeito. Assim, ndo se “agarra’ toda a verdade. Por
outro lado, a tampa da panela é o imaginario e o simbdlico funcionando. Todavia, o real pode
ser desestabilizado a qualquer instante, mostrando algo da verdade do sujeito. Poder-se-ia
mostrar, por exemplo, viaa manifestagio de ALINGUA.

Sob a perspectivado R, S, |, parece ser possivel afirmar que, no espaco de enunciacéo
do rédio amador, a norma, conforme abordada com base em Coseriu, esta para a ordem da
prevaléncia do imagin&rio (um), ou sgja, semelhanca. Todavia, ha sujeito implicado, o que
significa dizer que ha possibilidade sempre de desestabilizacéo, € o real incidindo, levando-se
em conta, por exemplo, a emergéncia de INUSITADO, que representaria uma manifestacdo
de ALINGUA.

11. Alingua: um aspecto singular da subjetividade que toca no real

Tal é aprimeirafigurado amor dalingua: nés ndo a encontramos mais, pois
ela é aquilo que a lingliistica e a gramética passam seu tempo a se livrar.
Guardemo-la, no entanto, na memoria, pois talvez ela revele um poder da
lingua que tem aver com asuaesséncia (MILNER, 1995, p. 23).

4 Essa meté&fora foi enunciada pelo Prof. Dr. Ernesto Sérgio Bertoldo durante uma aula da disciplina Discurso e
Ensino, no primeiro semestre de 2008, na Universidade Federal de Uberlandia.
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A lingua, com seus inumeraveis signos linguisticos, ndo cessa de ser rompida, furada,
enfim, fraturada por algo “diferente”. Ha um ponto em que a lingua e o inconsciente se
articulam. “Este ponto, ao contrério de Freud, Lacan o nomeou: € alingua — ou, 0 que € 0
mesmo conceito: o ser falante, o fala-ser” (MILNER, 1995, p. 42). A ALINGUA esta para a
ordem do “imprevisivel”, do “diferente’. Ademais, rompe com o esperado. E suportada pela

lingua, que da acesso a€ela.

Nessa perspectiva, gostariamos de destacar que a ALINGUA toca no real. Segundo
Milner (1995), ela promove o equivoco, que diz respeito aquilo que suporta o duplo sentido, e
o dizer em meias-palavras. Nesse sentido, um segmento linguistico marcado pelo equivoco é
ele mesmo e um outro ao mesmo tempo, ou seja, 0 idéntico e o0 ndo-idéntico™. Ou seja, sdo
coisas dispares coexistindo num mesmo segmento linguistico, 0 que remete ao fato de que
“ele [equivoco] explode em univocidades combinadas’ (MILNER, 1995, p. 13),
desestratificando a lingua. O equivoco € a ndo designacdo univoca. “Ora, 0 Um € equivoco.
Pois, ao lado do Um de S, e conectando-se com ele, existern o Um real e 0 Um imaginario”.
(MILNER, 2006, p. 23). Assim, ha“uns’ no registro de ALINGUA, ou sgja, € 0 um amais.

Associando a dizeres saussurianos, gostariamos de dizer gque, conforme Saussure
(2006, p. 25), “o signo escapa sempre, em certa medida, a vontade individual ou social,
estando nisso 0 seu cardter essencial; é, porém, 0 que menos aparece a primeiravista’ (grifos
nossos). Ou sgja, compreendemos que esse carater essencial diz respeito, por exemplo, a ndo
fixidez do signo linguistico. Assim, é a possibilidade de dizer que um signo pode ser uma
coisa e outra ab mesmo tempo, ja que escapa a vontade individual ou social. Ha momentos

em que ha aprevalénciado real.

Remetendo-nos & arbitrariedade do signo linguistico, a ALINGUA parece apontar para
essa tese, visto que, se o significante € imotivado em relacéo ao significado, hé possibilidades
vérias de deslocamento. Desse modo, diriamos que a ALINGUA ¢é um deslocamento possivel
e previsto, de certaforma, pelo sistema linguistico.

“® Flores (1999, p. 111), a partir da afirmag&o saussuriana de que a lingua é forma e n&o substancia, diz que essa
afirmacdo permite ver a unidade/identidade, ressaltando que permite ver também que a substancia é o néo-
idéntico, ou sgja, 0 equivoco.
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Cabe dizer que a ALINGUA esta sempre “pronta’ para emergir, ndo ha controle; esta
para a ordem do ndo-controle, € contingente. O equivoco registrado por sua manifestacéo

parece ndo se desfazer. Ademais, € o avesso da lingua, comportando o furo.

A ALINGUA excede a lingua, é a lingua em excesso, é a possibilidade do amor, ou
segja, 0 amor da lingua. A lingua ndo cessa de ser rompida pelo amor. “A alingua é, pois, uma
multiddo de arborescéncia pululante, onde o sujeito enlaca seu desgjo, qualquer nd podendo
ser eleito por ele para fazer signo” (grifos nossos) (MILNER, 1995, p. 65). Compreendemos
uma multidao de arborescéncia pululante como as possibilidades vérias de manifestagdo de
ALINGUA: homofonias, homossemias, etc., uma vez que as palavras ndo nascem

amarradas, conforme dizeres drummondianos.

Nesse sentido, gostariamos de ressaltar trechos do poema Consideracéo do poema, de
Carlos Drummond de Andrade, levando-se em conta que “as palavras ndo nascem
amarradas, / elas saltam, se beijam, se dissolvem, / no céu livre por vezes um desenho, / sdo
puras, largas, auténticas, indevassaveis” (grifos nossos) (ANDRADE, 2008, p. 21). Assim,
cumpre dizer que o adjetivo indevassaveis associado ao substantivo palavras nos leva a dizer
gue ndo se conhece todas as possibilidades da lingua, ressaltando que as palavras sao
indevassaveis, uma vez que ha ALINGUA. Por isso, 0 sistema linguistico esta para a ordem

das possibilidades, embora hgja a regularidade.

Na teoria da enunciacdo de Benveniste (2005), a subjetividade na lingua esta para a
ordem daguele que enuncia. A subjetividade esta na pessoa “eu”. Nesse sentido, 0s pronomes
pessoais e os indicadores da déixis sdo, por exemplo, uma prova cabal da subjetividade na
linguagem. Compreendemos que a subjetividade esta para a ordem da regularidade, esta4
relacionada as representacdes (social), € uma marca. A lingua comporta, pois, formas que

representam os participantes da enunciagéo.

Nessa perspectiva da subjetividade, a ALINGUA esta para a ordem de um aspecto da
subjetividade, no sentido de marcar, de certa forma, um ponto de subjetivacéo da cadeia de
significantes. Parece ser 0 signo sendo fungdo da lingua em excesso, isto &, a propria presenca
da ALINGUA. Todavia, diferente da regularidade na lingua, a ALINGUA esta para a ordem
da irregularidade. Ademais, produz uma marca na lingua, abrindo para uma possibilidade

outra de sentido nas cadeias de ordem da regularidade.
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Nota-se que ha varias possibilidades de combinacéo entre os elementos linguisticos;
assim, a ALINGUA, de certa forma, esta para a ordem de uma combinag&o outra, distinta
daguela j& estabilizada socialmente, podendo fazer parte, ap0s sua emergéncia, das

possi bilidades, reconhecidas socialmente, da lingua.

A despeito de haver formas apropriadas para representar o sujeito na alocucéo,
enfatizamos gque o0 “imprevisivel” na lingua ndo cessa de emergir. O rea, que esta para a
ordem das linguas, é contingente, € um elemento insistente, é o furo no dizer causado pelo

funcionamento do inconsciente.

Nessa perspectiva do rompimento no simbdlico, cabe dizer que um dos lugares da
letra® é justamente o furo no sentido, no simbdlico. A letra aborda o inconsciente, mostra o
lugar do sujeito. “Ela da acesso a verdade do desejo bem como a do gozo” (NAZAR, 2006, p.
160). Enquanto a letra esta para o real, o significante esté para o ssimbdlico, para aguilo que
faz laco socia e que produz mensagem: o conteldo, o sentido. Parece-nos, portanto, que a
ALINGUA comporta letra, j& que fratura o simbolico. Por outro lado, vale destacar que,
segundo Flores (1999, p. 115),

lalangue [alingua] ndo autoriza nenhuma proposicado universalizante, ao
passo que a lingua como todo ndo cessa de encontrar a sua propria
impossibilidade. O impossivel, o proibido de Lalangue se distribui no todo.
[...] Na lingua, esta o ilimitado que corrompe a universalidade (grifos do
autor).

Enfatizando que a lalangue [alingua] ndo autoriza nenhuma proposicédo
universalizante, compreendemos que ela é, portanto, um aspecto singular da subjetividade,
que rompe com proposi ¢des universalizantes. A ALINGUA é aquilo que irrompe nalingua, ja
que ha subjetividade. Entdo, o fio condutor sempre sofre rupturas, visto que ha sujeito. A
ALINGUA no esta para a ordem do célculo, uma vez que esta para a ordem do impossivel,

no sentido de que, conforme entendemos, esta para a ordem do imprevisivel.

6 A nocao de letra em Lacan (1998) refere-se ao “0sso” do significante, é a esséncia deste, enquanto suporte de
uma (ex)isténcia do sujeito. A letra estd para a ordem da perda do sentido. Conforme Lacan (1998, p. 498),
“designamos por letra este suporte material que o discurso concreto toma emprestado da linguagem”. Nesse
sentido, conforme ja abordamos, hd uma hiéncia no significante, que € representagdo e, por isso, ndo pode ser ele
mesmo nem o que ele representa, permitindo que emirja letra.
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Segundo Milner (1995, p. 72), “a alingua € marcada pelo ndo-todo, nisto que ela falta
sempre a verdade. Este ndo-todo se manifesta como uma série de pontos de impossivel:
pensar a lingua é afirmar que estes pontos formam uma rede e que esta rede é representavel”.
O néo-todo pode ser compreendido de diversas formas. Em relagdo ao hiato que o significante
mantém com o referente, o que barra a producdo de uma unidade entre eles. Ou sgja, um ndo €
0 outro, embora possam se substituir. O hiato permite jogo e, em decorréncia, que outros
significantes possam representar um “mesmo” referente. O ndo-todo significa que a lingua
ndo faz um. Nesse sentido, o todo ndo passa de um efeito do imaginario, umavez que seria o

um, o unitario.

Nessa perspectiva do ndo-todo, vale ressatar que ha momentos em que o amor na
lingua € registrado via enunciago no réadio am(a(d)or). Assim, apos o registro de ALINGUA,
pode haver, conforme compreendemos, um efeito chistoso, ja que um sentido outro resiste ao

lado de um sentido “permitido”.

11.1 Um pouco de chiste: aproximando-o da ALINGUA

Para tentar articular uma aproximagdo entre ALINGUA e chiste, baseando-nos em
Lemos (1992), que discorre sobre o chiste fazer texto, essa autora afirma que, “se ha uma
tendéncia, ou mesmo uma necessidade de coesdo, € porque, na linguagem, opera algo do nao-
coesivo, do ndo-todo” (grifos nossos) (LEMOS, 1992, p. 35). O ndo-todo que opera na
linguagem leva-nos a relacioné-lo a propria ALINGUA, que esta para essa ordem. Ademais,
ao proprio chiste, ja que, conforme Lemos, o chiste faz com que uma significacdo outra
permaneca lado a lado aquela tida como “autorizada”, mas sem substitui-la. Ou sgja,
compreendemos ser algo do ndo-todo colocando limite na propria lingua, assm como o faz a
ALINGUA.

Sob essa perspectiva do ndo-todo, parece que a ALINGUA e o chiste se aproximam
pelo fato de ambas registrarem o duplo sentido, isto €, 0 equivoco na lingua. Por outro lado,

se afastam pelo fato de o chiste estar para a ordem da jocosidade.

Lemos (1992, p. 36) afirma que, “nesse sentido, o chiste ndo € uma unidade semantica

porque s6 faz sentido ‘chistoso’ se as ligaduras coesivas ndo se fecharem em um Unico
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sentido” (grifos nossos). Ou sgja, entendemos que é o duplo sentido resistindo, levando-se em

conta, no entanto, a jocosidade.

Nesse quadro tedrico, talvez seja possivel dizer que o registro de ALINGUA,
conforme um dado vocabulo ou uma dada expressdo, pode causar um efeito chistoso, no
sentido de, apods haver o registro do equivoco na lingua, promover dizeres espirituosos, o que
parece condizer com algumas andlises a ser redizadas agui. Isto € a emergéncia do
INUSITADO EQUIVOCO, tendo como efeito a jocosidade. Afirmamos algumas anélises
pelo fato de termos construido algumas categorias parao INUSITADO.

12. Construcéo de algumas categorias para o INUSITADO

Neste momento, na tentativa de arriscar um pouco mais, conforme envolvimento com
0 corpus de pesguisa, chama a atencéo a possibilidade de construir algumas categorias para o
INUSITADO. De inicio, hesitamos se o faria ou ndo, ja que o vocébulo “categorid’ parece
remeter a “fechamento” de sentido e, portanto, a somente uma possibilidade de analise. Estas
nao sa0 perspectivas com a quais coadunamos, Visto que ndo se conhece todo o (im)possivel

dalingua, do sujeito, do sentido. Hareal. Ha singularidade.

Para essa construcdo, gostariamos de tocar em algumas questdes propostas por
Authier-Revuz que, em seu trabalho, lida com questGes relacionadas ao funcionamento da

linguagem. Vale dizer que essa autora sofre afetamento da Psicandlise.

De inicio, julgamos relevante dizer que Authier-Revuz considera que a linguagem é
heterogénea. Nesse sentido, “abordagens tedricas diversas tém mostrado que toda fala é
determinada de fora da vontade do sujeito da enunciacéo e que este é ‘mais falado do que
fala” (grifos da autora) (AUTHIER-REVUZ, 1990, p. 26). Ou sgja, 0 “de fora’ esta para a
ordem da heterogeneidade do dizer; também, para a ordem de um sujeito descentrado®’, isto
é, constituido por outros dizeres, o que implica dizer que ele ndo &, portanto, fonte de seu

discurso.

" Em seu livro Entre a transparéncia a opacidade: um estudo enunciativo do sentido, Authier-Revuz (2004, p.
48) afirma que “contrariamente a imagem de um sujeito ‘pleno’, que seria causa primeira e autbnoma de uma
palavra homogénea, sua posicdo € a de uma palavra heterogénea que é o fato de um sujeito dividido (o que ndo
significa nem desdobrado, nem compartimentado)” (grifos da autora). E o sujeito efeito da linguagem discorrido
pela Psicandlise lacaniana.
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Considerando-se que o0 sujeito da enunciagéo néo € fonte de seu dizer, gostariamos de
tecer um paralelo com questfes saussurianas. Dessa forma, parece que, ao considerar alingua
como um “tesouro” oriundo de outras geracOes, Saussure toca nessa questéo de o sujeito ser
constituido por outros dizeres. Ou sgja, “a qualquer época que remontemos, por mais antiga
que sgja, a lingua aparece sempre como uma heranca da época precedente” (grifos nossos)
(SAUSSURE, 2006, p. 85). Essa questéo da heranca da época precedente deixa-nos entrever
gue o sujeito ndo é senhor de suas palavras, mas clivado por elas. Ou sgja, seus dizeres so
fruto de outros dizeres, o que nos permite associar ao fato de alingua, sob prisma saussuriano,

sofrer a influéncia de todos. E o outro se inscrevendo no discurso do outro.

Embasando-nos em Authier-Revuz, coadunamos com a perspectiva da opacidade da
linguagem. Todavia, ha efeito de transparéncia, no sentido de haver a compreensdo, € o um
(imaginario). Por outro lado, é possivel perceber o funcionamento de ndo-um por meio das

n&o-coincidéncias®, que sdo baseadas na heterogeneidade mostrada.

Conforme Authier-Revuz, ha a heterogeneidade mostrada (outro) e a heterogeneidade
congtitutiva (Outro). A mostrada € parte da constitutiva, € uma “negociacdo” com esta, ndo €,
portanto, seu reflexo fiel. Nesse sentido, conforme hipétese da autora, a mostrada ndo é um
espelho da constitutiva. Alguns exemplos acerca da heterogenei dade mostrada, ressaltando as

formas marcadas sao: discurso direto, glosas, etc. Ou sgja, € 0 outro nalinearidade.

A heterogeneidade constitutiva é fundante, € o Outro radical na enunciagdo, na
linearidade. E radical, ja que é inapreensivel e irrepresentavel. A constitutiva ndo é localizada,
mostrada, perceptivel. Estd sempre no fio do dizer, ou sgja, € onipresente, esta na enunciagéo
e ndo ha como extirpar. Vése “flashes’ da heterogeneidade constitutiva via as néo-

coincidéncias.

Nesse sentido, com base nas ndo-coincidéncias, gostariamos de construir quatro
categorias para 0 INUSITADO: INUSITADO METAFORICO, INUSITADO EUFEMICO,
INUSITADO HIPERBOLICO (relacionando-os & ndo-coincidéncia entre as palavras e as

coisas) e INUSITADO EQUIVOCO (relacionando-o & ndo-coincidéncia das palavras consigo

“ Vale dizer que as ndo-coincidéncias sao divididas em quatro categorias: a ndo-coincidéncia interlocutiva, ando
coincidéncia do discurso consigo mesmo, a ndo coincidéncia entre as palavras e as coisas e a hdo coincidéncia
das palavras consigo mesmas. Enquanto as duas primeiras ndo-coincidéncias apdiam-se no quadro do dialogismo
bakhtiniano, as duas Ultimas apdiam-se na Psicandlise lacaniana.
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mesmas). Essas ndo-coincidéncias, baseadas na Psicanalise lacaniana, estdo para a ordem do

real dalingua, o amor dalingua, enfim, a manifestacio de ALINGUA.

Sob a perspectiva dessas ndo-coincidéncias, cabe ressatar que sdo formas ndo-
marcadas que dizem respeito a questdes interpretativas. E a presenca do outro na enunciagéo
de forma implicita. Assm como as formas marcadas, as ndo-marcadas se articulam com a

heterogeneidade constitutiva também.

A ndo-coincidéncia entre as palavras e as coisas diz respeito a oposi¢ao entre a lingua
e as infinitas singularidades do real a nomear, 0 que parece apontar para a possibilidade de as

formas ganharem sentidos outros, dai pensarmos nas categorias. METAFORICO,

EUFEMICO e HIPERBOLICO. Associamos a ndo-coincidéncia entre as palavras e as coisas,

ressaltando essas categorias, ao fato de haver uma hiancia da lingua em relacdo ao sentido e
em relacdo a referéncia a0 mundo. Essas categorias representariam, portanto, uma
manifestacdo de ALINGUA.

Por outro lado, a ndo-coincidéncia das palavras consigo mesmas diz respeito ao fato de
haver uma hiadncia da lingua em relagéo a ela mesma, dai pensarmos em EQUIVOCO. Ou
sgja, é a possibilidade de haver coisas diferentes num mesmo segmento linguistico, ja que a
lingua ndo consegue ser ela mesma. Assim, a categoria EQUIVOCO representaria também
uma manifestagio de ALINGUA.

Gostariamos de destacar que subdividimos o INUSITADO em METAFORICO,
EUFEMICO, HIPERBOLICO e EQUIVOCO pelo fato de ter emergido nas enunciagdes de
radioamadores, conforme nossa observacdo, vocdbulos e/ou expressdes que nos remetem a
esses adjetivos para 0 INUSITADO. Nesse sentido, construimos que o INUSITADO

METAFORICO esta para a ordem de um dizer que, conforme nosso entendimento, ganhou

um sentido outro em contraposicdo ao sentido corrente/estabilizado. Por outro lado, o
INUSITADO EUFEMICO esta para a ordem de um dizer que, conforme nossa concepcao, da
um tom de amenizacdo a uma dada situaco. Ja o INUSITADO HIPERBOLICO esta para a

ordem de um dizer que, conforme nossa compreensdo, da um tom de exagero. E o

INUSITADO EQUIVOCO esta para a ordem de um dizer que, conforme construimos, remete
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a um duplo sentido, ndo se desfazendo a ambiguidade. Assim, para ilustrar essas categorias,

observemos recortes® do corpus:

TIJOLO: Positiva™... Se chamasse a gaiola, eles tomava conta sO com 0
Advogado, sb... Os outro saia tranquilo... Mas, bacana, Barra Forte, vai
desculpano a brincadera ai, fica com Deus ai, tudo de bom pu senhor ai, um
bom final de semana, um bom domingdo, devagar com as louritas, né, sendo
a casa cai... E o senhor vai ficando com Deus, tudo de b&o, vb apavora o
carro™ aqui, t6 passano aqui a city do mesmo ai e apavora o carrdo® ai em
busca do QTH> pra fica do modelo, sendo A DONA ONCA |4 ndo vai
gostano ai...

(..)

TIGRIM: Ah, positiva™, ndo, eu td notano aqui mesmo, ficd diferente, ave
credo™, é pura bucha™... O senhor ta gripado ,&?

BARRA FORTE: Ok, ndo, eu tava, né, agora eu fui inventa de modul&@’ uma
lourita, uma sb ai, ai deu uma PITIMBADINHA aqui, viu?!

()

BARRA FORTE: N&o, hoje ndo, viu, Touro?! Hoje, ndo, td meio pitimbado,
aGARGANTONA, né?! Quando eu to assim, eu vd chegano e 0 povo ja vai
ofertano lourita, eu ndo posso modular®, entdo num vai, né?!

(..)

TOURO SENTADO: N&o... Mas, 56,,nas fazenda num tem lourita ndo, so!
Fazenda é 4gua pura memo, viu?! E 4gua filtrada e pura, viu?! Aquela
BOA!

A partir desses recortes, chamamos a atencéo para a ocorréncia do INUSITADO
METAFORICO, EUFEMICO, HIPERBOL ICO e EQUIVOCO. Nesse sentido, vale frisar que

aexpressdo A DONA ONCA, conforme compreendemos, ressaltando o vocabulo “onga’, ndo

remete ao seu sentido de animal, ganhando um sentido outro ali, como, por exemplo, brava.

Por outro lado, o vocdbulo PITIMBADINHA, anosso ver, parece dar um tom de suavizagdo a

9 Os recortes apresentados ndo estdo em sua integra, uma vez que o objetivo nesta parte do texto € mostrar
como subdividimos o INUSITADO. Assim, vale dizer que analisamos sua ocorréncia na parte que lhe diz
respeito, ou sgja, no capitulo 3, topico: 4. INUSITADO: uma analise (do) (im)possivel.

% Positivo.

*! Acelerar o caminh&o ou carreta.

%2 Acelerar 0 caminh&o ou carreta.

53 Casa.

> Positivo.

*® Algo negativo. Parece ter certa semelhanca com outras expressdes do jargdo do radio amador: pura maracutaia
e pura bucha.

% Algo negativo. Parece ter certa semelhanga com outras expressdes do jargdo do radio amador: pura maracutaia
e ave credo.

> Beber. Dependendo da situag&o enunciativa, pode significar conversar.

% Beber. Dependendo da circunstancia, pode significar conversar.
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situacdo de gripe na qual o radioamador Barra Forte se encontrava. Ja o vocabulo

GARGANTONA parece dar um tom de exagero, jA que, conforme construimos, esse

vocabulo parece ndo remeter a uma garganta grande, mas sim inflamada, por exemplo. E o
vocabulo BOA parece remeter a coisas dispares coexistindo: agua e pinga (ou, conforme
jargéo do radio amador, suco da confusao).

Considerando-se as construces de categorias para o INUSITADO, associamos a
Milner (1984, p. 184), ao dizer que “é necessario que as operagoes de variagdo praticadas pelo
linguista, as diferenciacGes que manifestam, as delimitacdes que constatam sejam repetiveis’
(traducéo nossa). Assim, as delimitagdes que tecemos via as categorias nos leva a dizer que ha
aquilo que esta para a ordem do repetivel no espaco enunciativo do radio amador, ja que é um
espaco historico. Todavia, vale dizer que ha aquilo que esta para a ordem do irrepetivel, no
sentido de haver real.
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CAPITULO Il

GRUPO PX DE RADIO AMADOR: HISTORIA, PRATICA, VOZ E FORMACAO DE
PALAVRAS

1. Aspectos histéricos do radio amador: ressaltando o agrupamento PX de Monte

Carmelo, Minas Gerais

O que seria dos homens sem suas maquinas maravilhosas? (grifos nossos)
(AGUSTINI, 2009)°.

De certa forma, a voz tem sido levada a lugares distantes por meio de aparelhos
eletrénicos, abrangendo até mesmo lugares ainda sem energia el étrica, levando-se em conta 0
radio a pilha, por exemplo. Ou sgja, € a tecnologia permeando a cultura, 0 gue nos permite

dizer que 0 homem ja construiu maquinas maravilhosas, no sentido de causar alegrias.

Nessa perspectiva, o aparelho de radio amador, que data de mais de 100 (cem) anos de
existéncia, nos leva a refletir acerca desses tipos de méaquinas ja produzidas pelo homem, ja
que, conforme nosso entendimento, o radio amador causa aegrias, ressaltando que uma das

caracteristicas da prética de radioamadorismo é a fuga da solid&o das estradas.

Faz-se relevante dizer que ainda persiste uma duvida sobre quem foi o inventor do
radio amador. Assim, a davida gira em torno de que sgja ou o padre brasileiro Roberto
Landell de Moura ou o italiano Guglielmo Marconi. Entretanto, para 0 nosso trabalho,
abordamos que eles desenvolveram apenas experiéncias semelhantes. Nesse sentido, segundo
Santos (2003, p. 07):

se a divida persiste em razéo da falta de comprovacdo da transmissdo de
1893/1894, contra a qual concorre a patente obtida por Marconi em 1896
sobre aradiotelegrafia, comprova-se a tese de que a primeira transmissdo de
radiofonia foi mesmo a de Landell de Moura, ainda que se considere a
experiéncia de 1900. Neste periodo e por mais alguns anos, Marconi ocupou-
se tdo-somente da radiotel egrafia e ndo da transmisséo davoz.

% Dra. Carmen Agustini, em respostaaum e-mail para tirar algumas duvidas rel acionadas & nossa pesquisa.



A transmissibilidade e receptibilidade da voz, sem a utilizacéo de fio e com pessoas a
quildmetros de distancia, ocorreram na cidade de S&o Paulo, por meio de um transmissor de
ondas. Vale dizer que essa demonstracdo se deu no dia 03 de junho de 1900 e foi noticiada
pelo Jornal do Comércio, datado de 10 de junho do mesmo ano, conforme destaca Santos
(2003, p. 05):

no Domingo préximo passado, no ato de Santana, cidade de S&o Paulo, o
Padre Landell de Mourafez uma experiéncia particular com vérios aparelhos
de sua inven¢do, no intuito de demonstrar algumas leis por ele descobertas
no estudo da propagacédo do som, da luz e da eletricidade através do espaco
(...), as quais foram coroadas de brilhante éxito (...) assistiram a esta prova,
entre outras pessoas, 0 Sr. P. C. P. Lupton, representante do Governo
britanico, e suafamilia.

Acerca dos cientistas Roberto Landell de Moura e Guglielmo Marconi, vale ressaltar a
diferenca e produtividade dos dois no contexto cientifico mundial. Para Albuquerque (apud
SANTOS, 2003, p. 09), “Marconi € o iniciador da emissdo-recepcdo eletrénica telegrafica
Landell de Moura é o pioneiro da emissdo-recepcao foténica-eletrdnica em fonia, sendo o
precursor da radiodifusdo”. Os dois, portanto, tém sua importancia na ciéncia de acordo com
as caracteristicas de cada invento. Entretanto, com base nessa citacéo, o aparelho com o qual
lidamos em nosso trabalho diz respeito a invencdo de Landell de Moura, que foi, pois, o

primeiro radioamador, ou segja, operador de radio amador.

De um modo geral, ainvengdo do aparelho de rédio amador suscitou a interacéo entre
diferentes cidaddos em diferentes lugares. Nesse sentido, citemos alguns exemplos: a
interacdo de policiais em viaturas com policiais em delegacias e/ou com policiais em outras
viaturas, a interacdo de motoristas de ambulancia com funcionarios em hospitais; a interacéo
de segurancas com funcionarios de centrais de seguranca €/ou com outros segurancgas, a
interacdo de fazendeiros com outros fazendeiros™; a interagdo de marinheiros com outros
marinheiros, frisando que no mar o radio amador € denominado de radio maritimo; enfim,

entre outros cidaddos em diferentes outros lugares.

Apesar de suas diversas finalidades, de seus varios locais de uso, nossa pesquisa diz

respeito ao uso do radio amador como uma especie de “estilo de vida’, enfatizando a prética

% Em relagio a radioamadores fazendeiros, gostariamos de destacar a regio da Serra da Canastra, em Minas
Gerais, em que a maioria dos fazendeiros possui 0 aparelho de réadio amador, ocorrendo, muitas vezes, atroca de
receitas culinarias entre as mulheres via o radio amador.
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de radioamadorismo do grupo PX. Cumpre destacar que os outros usos do radio amador tém
sua importancia, mas o radio amador como uma espécie de “estilo de vida” nos revela uma
intensa producéo lexical, sgja por meio do jargdo ali presente ou por meio da emergéncia do
ASPECTO LEXICAL INUSITADO, o que justifica nosso interesse em analisar a pratica

desse grupo em detrimento dos demais.

Faz-se necess&rio ressaltar que o grupo PX é constituido por operadores de radio
amador em base fixa (casa e/ou estabelecimento comercia) e/ou em base mével (geralmente,
motoristas de caminh&o, carreta ou carreta bi-trem). Cumpre dizer que os motoristas desses
veiculos constituem o maior nimero de operadores do grupo. Geralmente, eles tém na parte
traseira de seus caminhdes, carretas ou carretas bi-trem a escrita de seus QRAs (codinomes).
Alguns exemplos de codinomes sdo: Perereca, Cachorro Sentado, Menino Louco, Lobo
Solitario, Chapolin, etc.

No que diz respeito a permissdo para se interagir via rédio amador, enfatizando os
operadores do grupo PX, vale destacar o Diario Oficial de 19 de julho de 1994, sobretudo a
parte que se refere aos Atos do Poder Legislativo. Nessa data, entrou em vigor alei n.° 8.919,
sancionada pelo entéo presidente da Republica do Brasil, Itamar Franco, sobre a permisséo de
servico de radiocomunicacdo. O que nos chama a atencdo € o Art. 1°, visto que diz respeito
justamente aos interessados em ingressar no universo do radio amador. Assim, observemos
esse artigo:

Art. 1° Ao permission&io de qualquer servico de radiocomunicagdo €
assegurado o direito de instalacBo da respectiva estagdo, bem como do
necessario sistema ou conjunto de antenas, em prédio préprio ou locado,
observados 0s preceitos relativos as zonas de protecdo de aerédromos,
heliportos e de auxilio & navegacéo aérea’™.

Nesse sentido, desde que se cumpra essa observacdo, entendemos que qualquer
cidaddo pode possuir um aparelho de rédio amador e, assim, tornar-se apto a pratica de
radioamadorismo. Conforme dizia Saussure (2006) sobre a lingua ser uma heranca da época
precedente, associamos que € via tradicdo que um novo radioamador adquire a norma dessa

prética, ou sgja, 0 jargao proprio aos radioamadores.

®1 Diario Oficial da Republica Federativa do Brasil. BrasiliaDF, 19 de julho de 1994, secio 1, 1994. (Atos
do Poder Legidativo).
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Assim como em outros municipios ou cidades, ha no municipio de Monte Carmelo,
Minas Gerais, um agrupamento de radioamadores participante do grupo PX, que, de certa
forma, permeia toda a nacdo brasileira. O nome desse agrupamento é Sao Cristovao (o Santo
dos motoristas). Esse agrupamento foi fundado por M&rio Céio Romeiro, cuja estagéio®
(codinome) € Baaleu, em 20 de junho de 1999. O municipio de Monte Carmelo é conhecido
pelo jargdo do grupo PX como A Capital da Cobertura, visto que ha, nesse municipio, um

numero significativo de industrias de cerémicas produtoras de tel has.

Na lista dos dez mandamentos®® apresentados pelo Agrupamento S&o Crist6vao,
chama a atencdo o0 comentario exposto apos tais mandamentos, ja que condiz com algumas
caracteristicas que sdo abordadas por nés a respeito da préatica de radioamadorismo no topico:
3. A prética de radioamadorismo do grupo PX: uma espécie de “estilo de vida’, deste
capitulo. Nesse sentido, h& o seguinte comentério: “Lembre-se: 0 espago de cambio pode
salvar vidas. Faca o bem, ndo olhe a quem. PX Monte Carmelo. A comunicagao nos faz ver
melhor o mundo em que vivemos. A troca de estimulos nos mostra os grandes amigos”
(grifos nossos)™. Isto é compreendemos que, aém de haver o estimulo & prética da
solidariedade (faca o bem ndo olhe a quem), h4 o estimulo a troca de afeto e a amizade (a

troca de estimulos nos mostra os grandes amigos).

Gostariamos de destacar que o grupo PX de radioamadorismo possui uma faixa
propria no radio amador: afaixa de 11 (onze) metros (27 MHz), ressaltando o funcionamento
do aparelho de radio amador que pode, parece-nos, funcionar como uma espécie de “ consolo”

para seus operadores.
2. O aparelho de radio amador: seu funcionamento e “consolo”

O homem parece estar destinado a sempre produzir meios para interacdo, usufruindo
deles, 0 que aponta para a invencdo do aparelho de radio amador, ja que estd para a ordem de
um produto e usufruto do homem. Minimamente, esse aparelho funciona atraves de fonte de

energia, antena, cabos, etc. Ha os acessorios para seu funcionamento também: camera de eco,

%2 A despeito de ser reconhecido o jargdo estacdo como sendo codinome e QRA, nome, a grande maioria dos
radioamadores enuncia QRA ligado acodinome.

8 A titulo de curiosidade, os dez mandamentos do grupo dizem respeito ao fato de como se usar o rédio amador,
afim de uma adequac@o maior entre seus operadores.

% PX Clube de Monte Carmelo. Agrupamento S&o Crist6vao.
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cujo objetivo é qualificar o audio; beep, cujo objetivo é dar espaco de cambio; amplificador
bilinear (bota, no jargéo do radio amador), cujo objetivo € dar mais poténcia na transmissao
do ré&dio amador, etc.

Nesse contexto, gostariamos de dizer que ha aparelhos que sdo designados, conforme
jargdo do grupo PX de radioamadores, como PX, ou sga, radio amador PX. Nesses
aparelhos, geramente ha 40 canais. O canal 5 (frequéncia 27.015) € conhecido como o canal
do motorista. Dependendo da freqiiéncia, h& as seguintes designactes: 10 (dez) metros, 11
(onze) metros, 30 (trinta) metros, 40 (quarenta) metros, etc., ressaltando que cada um desses

“metros’ possui um tipo de antena especifica.

Vale salientar que, além do grupo PX, ha o grupo PY (Papa Y ank), conhecido como o
grupo de radioamadores profissionais, que se interage em 40 (quarenta) metros. No entanto,
nosso objeto de estudo diz respeito a enunciagdes de radioamadores do grupo PX no
municipio de Monte Carmelo, Minas Gerais, levando-se em conta somente enunciagfes via o

canal 5. Cumpre dizer que os radioamadores desse grupo sdo conhecidos como pxiszeiros.

O grupo PX de radioamadores esta inserido nos 11 (onze) metros, cuja frequéncia €
26.965 x 27.405, ou sgja, do canal 1 até o canal 40. PX, conforme jargdo do grupo, significa
Papa Xingu, Papa Xuxa e Papa Chuchu. Em varias partes do Brasil, ha agrupamentos
pertencentes a esse grupo: Sdo Cristévao (Monte Carmelo, Minas Gerais), Rota (Uberlandia,
Minas Gerais), Unacap - Unido Naciona de Cargueiros Pesados (Manaus, Amazonas), Grupo

dos Amigos (Goiania, Goias), etc.

Faz-se relevante dizer que o rédio amador funciona como uma espécie de ausente-
presente, no sentido de ser um mediador nas enunciacdes de radioamadores. E um exemplo de
intervencdo da ferramenta técnica na mediacdo de enunciacBes. Nesse sentido,
ferramenta parece ser uma das caracteristicas da espontaneidade e certa liberdade ali, o que
parece apontar, pois, para a possibilidade de emergéncia do ASPECTO LEXICAL

INUSITADO, uma vez que essas caracteristicas parecem propiciar o extravasamento do

sujeito da enunciacao.

O ré&dio amador da aimpressdo de funcionar como uma espécie de “consolo” para seus

operadores, 0 que nos remete a um poema de Carlos Drummond de Andrade: Explicacao.
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Assim, logo na primeira estrofe desse poema, Andrade afirma. “Meu verso € minha
consolacdo. / Meu verso € minha cachaca. Todo mundo tem sua cachaga. / Para beber, copo
de cristal, canequinha de folha-de-flandres, / folha de taioba, pouco importa: tudo serve.”
(grifos nossos) (ANDRADE, 2008, p. 113). Entendemos que todo mundo tem sua cachacga, no
sentido de ter algo que conforte, dé suporte a existéncia.

Ademais, acerca dos versos para beber, copo de cristal, canequinha de folha-de-
flandres, / folha de taioba, pouco importa: tudo serve, eles nos levam arefletir sobre marcas
de aparelho de rédio amador, como, por exemplo: cobra, voyager, alla, etc., uma vez que, de
certa forma, “pouco importa’ a marca do aparelho, no sentido de que o “consolo” para a
existéncia esta para uma outra ordem, parece-nos, a ordem do enunciar via radio amador,

conforme podemos observar via a prética de radioamadorismo.

3. A pratica de radioamadorismo do grupo PX: uma espécie de “estilo de vida”

3.1 A fuga da solidao das estradas

Como ja abordamos, a maior parte do grupo PX de radioamadores é constituido por
motoristas de caminhdo, carreta ou carreta bi-trem. Esses radioamadores nos ddo a impressao
de que essa pratica pode funcionar como uma espécie de fuga da soliddo das estradas, visto
que esses operadores podem permanecer por varias horas sozinhos conduzindo seus veiculos,
permitindo com que as enunciagfes via 0 aparelho de radio amador funcionem como essa

espécie de fuga.

Nesse sentido, julgamos produtivo abrirmos um paréntese para um paralelo com o

poema A flor e a nausea, de Carlos Drummond de Andrade, conforme o seguinte trecho:

uma flor nasceu na rual / Passem de longe, bondes, énibus, rio de aco do
tréfego. / Uma flor ainda desbotada / ilude a policia, rompe o asfalto. /
Facam completo siléncio, paralisem 0s negdcios, / garanto que uma flor
nasceu. (...) (ANDRADE, 2002)

Destacando o titulo do poema, tomamos o vocabulo flor pela expressio radio amador
e o0 vocabulo nausea pelo vocédbulo soliddo, j& que, de modo geral, embora haja muitas

pessoas em diferentes veiculos nas estradas, ha a solidédo de diversos motoristas em suas
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viagens. Assim, o radio amador, como a flor no poema, rompe com a soliddo (ndusea),

levando-se em consideracao enunciagdes relativas a interactes de radioamadores.

Para ilustrar o cardter de fuga da solidédo das estradas, observemos a enunciagcéo de

dois radioamadores;

BARRA FORTE: Té legal, Zé, com sua permissio e o Tijolo, x6 vé. O
Carlim, escuta o Barra Forte quando ele fala?

CARLIM: Um abrago pru senhor ai, ta bdo, vai seno eu aqui, ta bao?!
Carlim, carguero pesado aqui, companhia do Zé Urso e do Tijolo ali.
Bacana, ta bao, satisfacdo, aquela boa noite pu senhor ai... Ai, com certeza,
que ta tudo beleza jéia ai. Ta bado, colega, t6 aqui imbicado em direcdo do
QTH®, né? Taloco, acelerano o carrdo® do patrdo pravé se nas hora mais
avancada na madrugada chega no QTH® pra fica bacana pru nosso lado,

QSL !

BARRA FORTE: Télegal, Carlim, que QSL®, t4 b&o, meu jévio... Tai, né,
acelerano o carrdo” do patréo, o queligaéo QT né?! Contente aqui, viu,
Carlim, contestd e recepciona o amigo através do vento, 6 Carlim,
cambia’...

A partir dessa materialidade linguistica, gostariamos de chamar a atencdo para
algumas caracteristicas da prética de radioamadorismo: afeto, respeito, poesia e amizade.
Assim, vale destacar os dizeres. um abrago pru senhor ai. Satisfacdo, aquela boa noite pu
senhor ai. Ta tudo beleza joia ai. Esses dizeres parecem dar um tom de afeto, destacando o
tom de respeito via 0 substantivo senhor. Por outro lado, os dizeres o carrdo do patréo,
avancada na madrugada e contesta e recepciona levam-nos a perceber poesiaviaas rimas ai
presentes. Ademais, o vocdbulo amigo, enunciado por Barra Forte, remete a amizade que

transparece nesse espaco enunciativo.

Faz-se necessario destacar os dizeres do radioamador motorista Carlim (base mével).
Esse radioamador, interagindo com Barra Forte (base fixa), disse que estava indo em direcéo

do QTH pra fica bacana pru nosso lado. Ou sgja, parece que a préatica de radio amador via

65 Casa.

% Caminhao, carreta ou carreta bi-trem.
67 Casa.

% Entendido, compreendido.

% Entendido, compreendido.

0 Caminhéo, carreta ou carreta bi-trem.
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interacdo funcionou como umaformafugir da solidao das estradas, ja que, enquanto ndo

chega ao QTH, a enunciacdo via essa pratica rompe com asolidao.

Nessa perspectiva da fugacidade da soliddo das estradas, cumpre dizer que muitos
radioamadores caminhoneiros ja passaram por Monte Carmelo, cantando ou, até mesmo,
passando alguma musica via radio amador. Assim, parece que ha a vontade de dividir os
sentimentos nesse espaco enunciativo, o que nos permite dizer que muitas amizades séo feitas
nas estradas. Ou sgja, parece haver amor no radio amador, o que sugere que os radioamadores
s80 amadores, no sentido de amarem as interagdes, as amizades e as efemeridades, havendo
em suas enunciactes um modo de “lidar” com a soliddo, levando-nos a criacdo do poema Os

radioamadores. Observemos:

os radioamadores / S&o “armadores’... / “Lidam” com dores... / Algunslonge
de suas flores... / Seus amores... / Enfrentando dissabores... / Encontram via
vento apoia(dores)... / Dando-lhes novas cores... / Novos odores... / ...Da
vida, sdo autores... / Da liberdade, defensores... / De culturas, grandes
conhecedores... / Em sonhos, acreditadores... / Em imaginagdes, voadores... /
De enunciag0es, realizadores... / ...Aquecem seus motores... / Batem seus
tambores... / L& se vao alguns radio(amadores)...

Sobre 0 modo de “lidar” com a solidéo, destacamos a criacdo de personagens no
espaco enunciativo do grupo PX. Os radioamadores, em sua grande maioria, tém codinomes,
0 que nos leva a ressaltar que esses operadores parecem se “metamorfosearem”® no espaco
enunciativo pxiszeiro, no sentido de colocar a fantasia em agdo via suas personagens.
Enunciam de um modo que ndo o fazem em outros espacos, 0 que nos leva a destacar que o0s
radioamadores sdo “armadores’, no sentido de armarem suas personagens no radio amador,
ocorrendo, de certa forma, a preservacdo da imagem. Assim, ante uma face protegida, parece

que ha possibilidade maior de o “ diferente’ emergir.

No que diz respeito a emergéncia do INUSITADO via radio amador, abrimos um
paréntese para um paralelo com dizeres de Leiris (2009). Ao descrever meticulosamente um
dado cébmodo, rememorando uma infancia feérica, esse autor conta que um soldado seu havia
caido no chdo, embora acredite que a palavra “soldado” ndo significava algo ainda muito

preciso na infancia. Nado que o essencia tenha sido a queda do soldado, mas algo de seu

" Assim, faz-se relevante chamar a atenc&o para o radioamador Cabelo (Agrupamento S8 Cristovao), ja que
esse radioamador tem o habito de enunciar a0 modo carioca via radio amador, embora sgja paraense, 0 que
sugere ocupar uma posi Gao enunciativa outra nesse espago.
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pertencimento, um brinquedo. A queda de um brinquedo com grande perigo de quebrar, dada
aqueda direta e a altitude. No entanto, ao se abaixar e pegar o soldado, verificou que este ndo

havia quebrado. A sua alegriafez com que expressasse “reusement”.

Entretanto, alguém que estava no comodo, com mais experiéncia, ao ouvir que ele
havia dito “reusement”, afirmou gque se deve dizer “heureusement”, o que o fez parar por
alguns instantes. De algo seu até entdo, “reusement” estava para a ordem agora de um
elemento compartilhado, constitutivo da linguagem, dentre vérios elementos, dentre as vérias

possi bilidades permitidas pelo sistema.

De certa forma, esse acontecimento nos leva a um paralelo: a solidéo das estradas
parece ser rompida pela alegria a0 se interagir com o outro via radio amador, podendo
emergir, com uma frequéncia outra talvez, o INUSITADO, assim como emergiu “reusement”
no lugar de “heureusement”. Assim, vale dizer que, conforme nossa concepcao, o ser humano

sozinho é muito vulneravel, o que aponta, portanto, para aimportancia da amizade.

3.2 A amizade

No espaco enunciativo do grupo PX de radio amador, além do convivio cotidiano
entre os mesmos radioamadores, ha sempre interagdes com novos companheiros, interagdes

circunstanciais e contingentes, dependendo da propagacéo das ondas el etromagnéticas.

Desse modo, cabe dizer que, as vezes, essas ondas levam enunciagbes a longas
distancias, permitindo com que haa interagdes entre radioamadores de diversas partes do
Brasil. Além disso, dependendo das ondas, pode haver até mesmo interacbes entre
radioamadores de paises diferentes. Por outro lado, € interessante ressaltar que, as vezes, €
possivel ouvir um radioamador que esta longe, ao passo que um radioamador préximo talvez
ndo o sgja. Todavia, parece que nem a distancia nem a circunstancia sdo obstacul os para que
amizades sgjam criadas via radio amador, 0 que nos remete a enunciacdo de dois

radioamadores;
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MALBORO: E... bacanizado™ ai, boa noite e um abraco ai, viu, cAmbia’,
sou eu, Malboro, 5% Curitiba” é a residéncia, ai imbicado a 22 Serra Papa’”
al, ali novamente pu QTH de basquete”, fazé descarregamento, fald, meu
amigo, boa noite e um abraco do Malboro, QSL 2!

BARRA FORTE: Talegal, ta b&o, Malboro, boa noite e um braco pu senhor,
td bdo, meu jovio, tai, representante ali da 5* parte do Parand®, ng,
radiolando® e transmitindo em territério mineiro, em busca ai da Serra
Papa®, 6 Malboro, vé se QSL®, cambia™?!

Chama a atencdo, a partir dessa enunciacdo, a possibilidade de tocar em aspectos da
caracteristica da pratica de radio amador: afeto e poesia. Nesse sentido, Boa noite e um
abraco, enunciado por Maboro, parece dar um tom de afeto. Por outro lado, Radiolando e
transmitindo em territério mineiro, enunciado por Barra Forte, deixa-nos entrever poesia,

destacando asrimas ali presentes.

Gostariamos de destacar que o radioamador motorista Malboro, em uma interacéo
circunstancia e contingente com Barra Forte, enunciou meu amigo. Ou sgja, a despeito desse
tipo de interagdo, circunstancial e contingente, 0 espago enunciativo sugere ser um espago
familiar que d& abertura para radioamadores se chamarem de amigos sem jamais ter se

interagido antes.

Nesse sentido, destacamos que muitos poetas ja falaram sobre amizade. Carlos
Drummond de Andrade, por exemplo, ja discorreu sobre a importancia da amizade por meio
do poema Maos dadas, conforme podemos observar, a partir do seguinte trecho desse poema:

™ Positivo.

> Cambio.

® No que diz respeito & 5 parte, chama a atencdo a divisdo geogréfica do Brasil, a partir do jargdo do rédio
amador. 12 regido - Rio de Janeiro e Espirito Santo; 22 regido - Sdo Paulo; 3?2 regido - Rio Grande do Sul; 42
regido - Minas Gerais; 5% regido - Santa Catarina e Parana; 6% regido - Bahia e Sergipe; 72 regido - Alagoas,
Pernambuco, Paraiba, Rio Grande do Norte e Ceard; 8 regido - Acre, Amazonas, Maranhdo, Pard, Piaui,
Rond6nia, Roraima e Amapa e 9 regido - Distrito Federal, Goias, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Fernando
de Noronha e Ilhas Oceénicas e Tocantins.

"\er nota anterior.

"8 Local de trabalho.

" Entendido, compreendido.

8 v/er nota 76.

& | nteragindo via rédio amador.

% S0 Paulo.

8 Entendido, compreendido.

8 cambio.
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ndo serei 0 poeta de um mundo caduco / Também ndo cantarei 0 mundo
futuro / Estou preso a vida e olho meus companheiros / Estéo taciturnos mas
nutrem grandes esperangas / Entre eles, considero a enorme realidade / O
presente € tdo grande, ndo nos afastemos / Nao nos afastemos muito, vamos
de méos dadas (grifos nossos) (ANDRADE, 1983, p. 132).

Ou sga, entendemos que, embora tenham sido produzidas novas tecnologias que
contemplam também a interacdo, como, o computador, o radio amador permanece frequente
na atual sociedade, ja que ha a amizade “pulsando” nesse espaco enunciativo. Diriamos que a
prética de radio amador tem sempre ganhado novos adeptos. Esses novos radioamadores déo
a impressdo de que serdo também, de certa forma, novos amadores numa pratica em que, a
nosso ver, ha a manifestagdo de amor. Dessa forma, os radioamadores deixam-nos entrever
unido, bem como valorizacdo pelo momento presente, € o ndo se afastar muito, mas ir de
maos dadas, 0 que nos permite dizer que ha horas marcadas para questdes religiosas no grupo

PX, demonstrando, portanto, certa unio.

3.3 A religiosidade

De um modo geral, arelacdo do homem com o tempo mudou. Parece que antigamente
ndo havia tanta preocupacdo em medir o tempo com plena exatiddo. Contudo, houve a
invencdo do relégio e, juntamente com ele, a preocupacdo por essa exatiddo. De acordo com
Woodcock (1981, p. 121), “o reldgio (...) € a maquina mais importante da |dade da Maquina,
pela enorme influéncia que exerceu sobre a vida profissional e 0s habitos do homem” (grifos
nossos). Dessa citagdo, destacamos a relagdo entre o relégio e os habitos do homem,

ressaltando haver no grupo PX diversos habitos e um delesincide nareligiosidade.

Desse modo, cumpre dizer que, destacando aspectos religiosos, varios agrupamentos
no Brasil tém a sua hora marcada para oragdes. H& agrupamentos, por exemplo, que oram as 9
horas e 30 minutos; outros, as 18 horas; outros, as 19 horas e 30 minutos. A participacdo nas
oracOes ocorre por meio do espaco de cambio concedido a0 se perguntar, por parte do
radioamador que esta conduzindo a oracdo, se tem mais alguém no QAP, ou sgja, na escuta.
Observemos a enunciagdo de dois radioamadores parailustrar areligiosidade no grupo PX:
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MUSEU: Ah... Positiva®, véio, aqui, 0 QRA®* é Museu [xxx] Fiz uma
entrega em Paracatu e quatorze no Brasilia onti e hoje, né, veio? Sossegado
indo pro QTH¥, né? Vo que vo.. Daqui até Uberaba vai da quantos
quildmetros ainda?

BARRA FORTE: Ta legal, 6 Museu, TKS® ai pela prima modulagéo®, ta
b&o, meu jovio?! TKS™ pela visita pu lado de cané, Museu? E o QRA™ do
amigo representante ali da Santa Catarina. O Museu, 160 km, positivo?! (...)

MUSEU: Positivol Brigado! Essa via.. Pra esguerda agui e eu vi que
aumentd o trem. Ento, t4 beleza, véio, vai com Deus ai, Papai do Céu que
proteja mais uma vez tu ai na rodage. Boa chega no QTH, um abraco na
familia respeitadamente, tchau, timba®...

BARRA FORTE: Fal6, Museu, véio de guerra, td bao, juventude? Papai do
Céu ilumina af 0 seu carreiro e boa chegada 14 pu lado da 5 parte™. Vai
com Deus ai, Protecdo Divina, paz de Cristo, tchau, tchau...

A partir dessa materialidade linguistica, gostariamos de salientar agumas
caracteristicas da prética de radio amador: solidariedade, afeto e religiosidade. Desse modo,
a0 dar a informagdo para o radioamador Museu sobre a distancia de Monte Carmelo a
Uberaba, Barra Forte deixa-nos entrever solidariedade: O Museu, 160 km, positivo?!

Por outro lado, ressaltamos que tanto o radioamador Museu como o radioamador
Barra Forte enunciaram dizeres com o tom afetuoso e religioso. Vai com Deus ai, Papai do
Céu que proteja mais uma vez tu ai na rodage. Boa chega no QTH®, um abraco na familia
respeitadamente, tchau, timba. Papai do Céu ilumina ai o seu carreiro e boa chegada la pu
lado da 5% parte. Vai com Deus ai, Protecdo Divina, paz de Cristo, tchau, tchau. O aspecto da

religiosidade ocorre principa mente nas despedidas das interacoes.

Esse aspecto nos rememora as interagdes a0 modo interiorano ou antigo em que as
pessoas se cumprimentavam mutuamente, embora ndo se conhecessem, havendo nessas

interagOes uma forma de respeito e um ritual de boa conduta e convivéncia entre os cidadaos.

& positivo.

8 Codinome.

87 Casa.

8 Obrigado.

® Primeirainteraco.
% Obrigado.

%1 Codinome.

92 Ca%.

% Tchau.

% Santa Catarina e Parana
95 Casa.
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Talvez hgja ai uma forma de resguardar esses valores que, nossa sociedade capitalista e

individualista, vem perdendo sobremaneira.

3.4 O respeito

Consideramos relevante destacar que O respeito parece permear o0 grupo PX,
enfatizando vocabulos do tipo senhor e vossa, comumente enunciados ali, bem como o modo

de dizer especifico desse grupo.

O substantivo senhor parece ser enunciado em determinadas situagGes, como: para
pessoas mais velhas, entre policiais, soldados do exército, etc. Ja o pronome vossa parece
estar destinado mais a escrita. No entanto, ha alguns lugares onde costuma haver a
emergéncia desse pronome, como, o Canal da Assembleia. Todavia, a emergénciade vossa ali

nem sempre possui um tom de respeito, mas de ironia, a nosso ver.

Para ilustrar a ocorréncia dos substantivos senhor e vossa, observemos a enunciacéo
de dois radioamadores:

TOURO SENTADO: Quem tem QSJ® pra empresta? Cumé que té as coisa?
Cumé que ta a vida, rapaz? Eu olhei aquele transisté do seu radinho”, rapaz,
eu nuncatinhavisto aquele transisté, uai, 2073, é pa caba, viu?!

BARRA FORTE: Ta legal, t4 bdo, seu Touro, que olhou ai e nunca tinha
Visto um transistd assim, mas, primeiramente, um bom dia pro senhor. Cumé
gue ta a vossa pessoa? Cumé que ta ai o inicio da sexta-feira sertaneja, 0
Touro, cAmbia®?!

De acordo com nossa concepgdo, entendemos que sgja possivel atribuir um sentido
possivel de respeito aos substantivos senhor e vossa, ambos enunciado por Barra Forte, ja que
emergem em meio a dizeres com tom afetuoso: um bom dia pro senhor. Cumé que ta a vossa
pessoa? Ou sgja, é a relagdo entre os termos afetando o sentido, conforme situacédo
enunciativa. Por outro lado, chamamos a atencdo para um dizer |adico de Touro Sentado:
guem tem QSJ pra empresta? Ou sgja, 0 carater de ludicidade também é uma caracteristica

integrante da préatica de rédio amador.

% Dinheiro.
" Radio amador.
% cambio.
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3.5 A ludicidade

Destacando gque o signo linguistico esta para a ordem da ndo fixidez e o sentido esta
para a ordem da construgdo, conforme discutimos no capitulo I, chama a atencdo a
possibilidade de relacionar o substantivo senhor a uma outra caracteristica do grupo PX:

ludicidade. Observemos a enunciagdo abaixo:

BARRA FORTE: Téalegal... SO que é 94, né? 94, mas € um radio chique
aqui, viu?! Bip, retorno, sb num tem eco viu, Canarim?!

CANARIM: Ele tem a voz assim igual a do senhor, assim?!

BARRA FORTE: Ah... E a mesma coisa, né?' E a mesma coisa ta bdo, 6
Canarim?!
O radioamador Canarim, referindo-se a um aparelho de radio amador do radioamador
Barra Forte, pergunta se ele tem a voz assim igual a do senhor, assim?! Essa pergunta parece
dar um tom ludico, ressaltando que atribuimos ao substantivo senhor um sentido possivel de

lGdico, ja que parece haver jocosidade nos dizeres de Canarim.

Destacando as designacdes para capitais brasileiras, conforme jargéo do réadio amador,
faz-se interessante frisar que a ludicidade parece predominar na maioria dessas designacoes.
Por outro lado, parece haver algumas relacionadas ao caréter pejorativo e ao carater de

denlincia social também.

Nesse sentido, cumpre enfatizar algumas designacdes:. Rio de Janeiro (Capital do
Bangue-Bangue); Brasilia (Capital do indio Sapecado); Belém (Capital da Alianca Perdida);
S80 Paulo (Capital da Fumaca); Salvador (Capital do Acargié). Em Capital do Acarajé e
Capital da Alianca Perdida, parece possivel atribuir certo tom de ludicidade; em Capital da
Fumaca e Capital do Bangue-Bangue, parece possivel atribuir certo tom de deniincia social;
por fim, em Capital do indio Sapecado, rememorando o caso do indio que foi morto por
jovens em Brasilia, ap0s estes terem ateado fogo nele, parece possivel atribuir certo tom de
dendncia social pela via de um tom irénico. Ademais, atribuimos um tom poético as

designacBes: Bangue-Bangue, indio Sapecado e Alianca Perdida.
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3.6 A poesia

Chama atencéo a poesia se manifestando via a enunciagdo no radio amador, 0 que nos
permite destacar alguns enunciados. Debulha, pde na cuia, arrocha o no, chuta a lata, solta a
onga e empurra o burro. Enunciado relativo ao fato de um dado radioamador ja poder iniciar
a sua interacdo. Um abraco com cabo de aco, um aperto de mao com alicate de pressdo, um
reco-reco na costela e um chute na canela. Vou tomar uma ducha com o sabonete da Xuxa,
para espantar a bruxa. Um abraco para vocé e para todo mundo, o seu Raimundo, vizinho da
frente e vizinho do fundo, e também para as almas do outro mundo. Vai devagarinho,
devagarote, para ndo derramar a agua do corote, nem queimar a junta do cabecote.
Enunciados relativos a despedida de uma interacdo. A nosso ver, é possivel atribuir um tom

|Gdico a todos esses enunciados, ressaltando a fungdo poética.

Sob essa perspectiva da poesia, gostariamos de destacar que a funcgéo poética“nédo é a
nica funcéo da arte verbal, mas téo-somente a funcéo dominante, determinante, ao passo que,
em todas as outras atividades verbais, ela funciona como um congtituinte acessorio,
subsidiério” (JAKOBSON, 1995, p. 128). Compreendemos que essa funcdo faz parte do
cotidiano, o que nos leva a associar a alguns ditos populares. com perseveranca, tudo se
alcanca. Quem cedo madruga, Deus ajuda. Ta funcdo permeia a enunciacdo de
radioamadores, conforme nossa concepcdo, frisando rimas, assonancias, aliteragOes, etc.
Assim, observemos a enunciagdo de dois radioamadores:

PLAY BOY: Ta bacana, ta bacana que sim, viu, Barra Forte? QSL® os
comentérios, né?! Do tipo memo, do tipo caminhoneiro mineiro, que bacanal
Ta bdo, Barra Forte, chegando aqui mais uma vez no Monte Carmelo e
largando o rancho'® pra |4, ta bdo, Barra?! Tive aqui pro lado de c& ontem,
tive agui hoje e td béo, Barra?! E se Deus quiser amanha vai t4 agui de novo,
vé se QSL'"2

BARRA FORTE: T4 legal, talegal, que a grega'® ta direto e reto agora, ta
b&o, meu jovem?! Tai, né, essa rica modulacdo'® do senhor alegra e faz a
galera contente do Monte Carmelo, t4 b&o, Play Boy?!

% Confirmag&o de recepcdo: entendido.
1% Casa.

191 Confirmaco de recepcéo: entendido.
102 \/iagem.

193 Conversacéo.
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As rimas enunciadas pelo Play Boy: do tipo caminhoneiro mineiro (ressaltando a
assonancia da vogal o), e pelo Barra Forte: direto e reto e a galera contente do Monte
Carmelo (ressaltando a aliteragdo da consoante t) nos levam a dizer que o radio amador € um
espaco que se abre para a possibilidade de se “brincar” com os elementos linguisticos,
ressaltando a musicalidade se manifestando via voz.

4. A voz no radio amador: enfatizando a musicalidade

De certaforma, o sujeito esta e pode ser inserido em diversos espagos enunciativos na
sociedade, ja que ndo esta restrito somente ao espaco familiar, por exemplo. Todavia,
dependendo de cada espaco, parece haver uma forma outra de se enunciar e de se (inter)agir,

0 gue nos leva a associar ao espago enunciativo pxiszeiro.

Nesse sentido, vale dizer que as enunciagles via 0 espago enunciativo do grupo PX
parecem ser constituidas por uma voz mais musicada, ja que had uma posi¢ao enunciativa outra
ocupada pelo sujeito enunciador nessa prética. Ou seja, uma pratica que sugere ser um espaco
familiar, no sentido de os radioamadores, embora interagindo entre s pela primeira vez,
trocarem afeto. Assim, conforme Benveniste (2006, p. 87), “0 que em geral caracteriza a
enunciacdo € aacentuacao da relacéo discursiva com o parceiro, segja este real ou imaginado,
individual ou coletivo” (grifos do autor). Talvez seja possivel afirmar que essa acentuagdo
tem a ver com a propria entoacdo da voz. Essa entoacdo, portanto, caracterizaria o préprio ato

enunciativo, algo ja previsto narelacéo eu-tu.

Sob a perspectiva da musicalidade da voz no radio amador, vale destacar que “a
musica abrange fendmenos psiquicos e culturais que ultrapassam em muitos aspectos as
delimitacbes dos conceitos convencionais de estética’ (DAVID, 2006, p. 02). Dessa citagéo,
uma questdo surge para nds: a musica, assim como a poesia, permeia a cultura, acompanha a
histéria da vida do homem, manifestando-se nas mais diversas préticas sociais, abrangendo,
conforme nossa concepcao, a pratica de radio amador.

Desse modo, ao apertarem o PTT (Push to Talk), os radioamadores permitem com que
o chiado natural do aparelho de radio amador cesse e a voz seja manifestada. Durante suas
interacOes, os radioamadores costumam dar um espago de cambio, no sentido de desapertarem

o PTT, o que nos permite dizer que esse chiado ocorre novamente, embora comumente de
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forma ligeira. Essa efemeridade do chiado se da porque, conforme entendemos, € a voz que
tem relevancia nas enunciagdes via radio amador. Ou seja, ela é como se fosse um cartéo de

visita do radioamador.

Nesse sentido, compreendemos que a voz pode afetar a semantica da lingua. Conforme
Rio-Torto (1993, p. 289), “0 papel da entoacdo pode ser decisivo para a orientagdo do sentido
favoravel ou desfavoravel da avaliacdo que o falante exerce sobre o avalia(n)do. A entoacéo
pode ser favoravel, elogiosa, apreciativa, ou desfavoravel, reprobatdria, depreciativa’ (grifos
nossos). Assim, é a possibilidade de se atribuir sentidos diferentes a um enunciado,
enfatizando a manifestacéo da voz neste. Parece que, pelo fato de o espaco de enunciacdo do
radio amador ser um espaco familiar, a entoagdo da voz tem um tom favoravel, elogioso e
apreciativo, ou sgja, € a amizade, o afeto e a solidariedade incidindo na voz dos
radioamadores. Nesse sentido, em vez de emergir um simples positivo nas enunciages dos

radioamadores, emerge um pooositivo, algo, pois, mais cantado.

Nessa perspectiva, “uma entoagdo discreta, mitigada, reservada, corresponde a uma
atitude ndo eufdrica, ndo favoravel, reservada, enquanto uma entoacgdo euforica corresponde
a uma atitude favoravel, a expressédo da satisfagdo” (grifos nossos) (RIO-TORTO, 1993, p.
289). Ou sgja, entendemos que um pooositivo, ou um pooositiva, ou um pooositivado tem a
ver com uma entoacgdo euforica que corresponde a uma atitude favoravel, a expressédo da

satisfacao.

A lingua via enunciacdo dos radioamadores parece se realizar de uma forma afetuosa
e, também, jocosa. Essas caracteristicas tém relagdo com a propria questdo do que é ser um
tubardo no radio amador, isto € um bom operador de radio amador, ja que, para sé-lo,
conforme nossa compreensdo, € importante que o radioamador, aém de jogar com 0s

elementos linguisticos, promovendo poesia, manifeste a voz afetuosa e jocosamente.

Sob essa perspectiva da realizagdo da lingua, julgamos importante destacar que, sob
prisma saussuriano, ha lingua sem haver fala. Todavia, ndo hafala sem lingua, ou sgja, ndo ha
realizacdo sem lingua. Por outro lado, pode haver redlizagdo da lingua sem a fala, a voz, o
meio fisico, ressaltando a imagem acustica, 0 aspecto psiquico; pode-se, por exemplo, recitar
um poema internamente, havendo arealizacéo dalingua.
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Em seu texto Saussure e a voz, Maliska (2008) discute a relacdo de Saussure com a
voz, destacando que 0 ensino desse autor se deu predominantemente pela voz, isto &, pela
forma oral, que da suporte a fala. Maliska afirma que a fala é materializada na voz, e é
predominante nas manifestagcbes de linguagem. A voz é uma forma de a lingua se
materializar. Entretanto, para as questdes relativas a Linguistica, destacando a fonética e a

fonologia, no lugar davoz veio anocéo de fonema. Assim,

bem sabemos que voz e fonema ndo sdo a mesma coisa, pois o fonema é
uma unidade minima distintiva do sistema sonoro de uma lingua, ou seja,
possui uma articulagdo do som ou do traco distintivo sonoro, com 0
significado ou o sentido no interior de uma lingua; j& a voz € 0 som ou 0
conjunto de sons emitidos pelo “aparelho™ fonador, que ndo mantém,
necessariamente, lagcos com o significado, com o significante, com o sentido
ou com a prépria lingua (grifos nossos) (MALISKA, 2008, p. 06).

Ou sgja, entendemos que a voz é uma manifestagdo sonora que pode interferir na
linguagem. Se a voz ndo mantém, necessariamente, lacos com o significado, com o
significante, com o sentido ou com a propria lingua, compreendemos que, de certa forma, ela
pode afetar o significado, o significante, o sentido, afetando, pois, a lingua. Desse modo,

gostariamos de destacar a enunciagao de dois radioamadores:

BARRA FORTE: Pooositivo... Ta bdo, 6 Play Boy, € isso ai memo, né?!
Dagui prali, cé vai vivendo e aprendendo ai, e adquirindo mais experiéncia
ai, tAbdo, 6 Play Boy?!

PLAY BOY: Bacaaana... Pooositivo... T4 bdo, Barra? Desse tipo memo, ta

bao, Barra Forte?! T6 pu lado de ca, mével parado, ancorado'® e nem mexe

pra lado nenhum, t& béo, Barra Forte? V& cumé que fica as coi sera'® aqui,
ali, encher o caixote'® se Deus quisé ai... O Barra, vai queimar uns dois

litros de petréleo daqui prald, positivo?!

A partir dessa materialidade linguistica, ressaltamos a poeticidade se manifestando via
dizeres dos radioamadores Barra Forte e Play Boy: vivendo, aprendendo e adquirindo. Mével
parado, ancorado. Ademais, salientamos a voz afetando signos linguisticos. pooositivo e
bacaaana. Ou sgja, esses signos parecem dar um tom de afeto, dada a voz se manifestando de
forma mais musicada na lingua. Todavia, vale dizer que a voz ndo é a lingua. Ou sgja, “é
impossivel que o som, elemento material, pertenca por si a lingua. Ele ndo é, para ela, mais

gue uma coisa secundaria, matéria que pde em jogo” (grifos nossos) (SAUSSURE, 2006, p.

194 parado.
105 Coisa.
106 Encher o caminhao, carreta ou carreta bi-trem.



137). Essa citagdo nos permite associar essa perspectiva de que o som para a lingua € matéria
que pbe em jogo ao fato de que a voz pode interferir na semantica da lingua, ja que o sujeito
da enunciagdo pode, por meio da voz, articular a lingua de uma forma mais afetuosa e,
também, jocosa. Nesse sentido, a musicalidade nos dizeres dos radioamadores sugere haver
ali um modo outro de subjetivacdo, comparando-se a outros espagos enunciativos, 0 que ndo

implicadizer que a musicalidade navoz ndo ocorra em outros espacos.

Nessa perspectiva da musicalidade da voz, a forma mais musicada de se enunciar nos
rememora um famoso dito popular: quem canta, os males espanta. Conforme nossa
compreensdo, esse dito toca na questdo da importancia da musica para 0 homem, 0 que nos
leva a dizer que o enunciar de forma mais musicada sugere uma tentativa outra de tamponar a

falta que € constitutiva do sujeito.

Assim, a voz, na pratica de radioamadorismo, ganha um estatuto outro, porque se
congtitui como uma forma de “lidar” com a solid&o e o siléncio das estradas, notadamente, a
soliddo e o siléncio podem ser também relativos a propria vida, a propria existéncia da pessoa.
A voz, nas interagdes via radio amador, pode se configurar como um suporte para a existéncia
de si, assim como a escrita € suporte para muitos. Desse modo, a voz produz musicalidade,
sugere um modo diferente de se interagir, indicando ser, portanto, uma das caracteristicas da

oralidade e, por conseguinte, do espaco do radio amador.

5. A oralidade: ampliacéo lexical, formagéo de palavras e INUSITADO

Considerando-se o lago que une os radioamadores, ou sgja, a amizade, a solidariedade
e o afeto, parece que ele se configura como uma das caracteristicas que abre espaco para se
“brincar” com alingua ao lado da oralidade. Assim, a prética de radio amador do grupo PX
nos leva a dizer que, “atualmente, junto a literatura, € inegavel que linguagens varias tém
contribuido para a renovagdo do nosso léxico” (grifos nossos) (VALENTE, 2007, p. 163).
Ou sga, compreendemos que essa prética de radio amador € um exemplo dessas linguagens
varias que tém contribuido para a renovacéo do nosso Iéxico, ndo so via o jargéo do grupo
PX, mas também viao INUSITADO.

Sob a perspectiva da oralidade, gostariamos de destacar que ela parece proporcionar

uma abertura maior para a ampliacéo lexical. Nesse sentido, para Nazar (2006, p. 160),
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€ mesmo de um jogo que se trata quando lemos um texto ou quando
escutamos alguém falar. E verdade que a fala se presta melhor a atividade
deste brincar, uma vez que ela esta exposta as vicissitudes que lhe sao
proprias, sobretudo as que dizem respeito as formacdes do inconsciente,
como o ato falho e o chiste (grifos nossos).

Isto €, entendemos que a oralidade, pelo fato de estar exposta as vicissitude que Ihe
sao proprias, proporciona uma abertura outra para a emergéncia do INUSITADO, o que nos
leva a associar a Biderman (2001, p. 207), ao dizer que “é da esséncia da linguagem oral
buscar o maximo de expressividade”. Nesse sentido, ressaltamos como exemplo programas de
bate papo da internet, uma vez que ha a oralidade incidindo na escrita, 0 que parece ser uma
das caracteristicas para a emergéncia outra de algo “diferente”. Desse modo, vale dizer que
Rio-Torto (1993) considera a oradidade como caracterizada pela aleatoriedade,
espontaneidade e inovacao.

Na perspectiva da ampliago lexical, cumpre destacar que o |éxico € um sistema aberto
gue esta para a ordem de registro de aspectos sociais, culturais e histéricos da humanidade.
Conforme Silva (2007), qualquer Iéxico € marcado pelo carater de mobilidade, no sentido de
sempre surgirem, por exemplo, novos vocabul os e novas expressdes na lingua. Nesse sentido,
ressaltando a formacdo de palavras da Lingua Portuguesa, de acordo com Silva e Koch
(1994), os processos de formagdo de novas palavras de maior produtividade dizem respeito a
derivacdo e a composicdo, em contrapartida, por exemplo, a abreviacdo e a reduplicacéo.
Biderman (2001) afirma que a derivacdo sufixal é o processo de formagéo de novas palavras

mais comum na L ingua Portuguesa.

Nesse quadro tedrico da derivacdo sufixal, vale destacar que, conforme Rio-Torto
(1993, p. 364), os operadores sufixals sdo mais abundantes que os operadores prefixais.
Interessante observar que o sufixo -inh é o mais versétil de todos os sufixos. Assim, faz-se
necessario dizer que autora ndo considera a marca de género associada ao sufixo. Por
exemplo, no lugar de considerar -inha como sufixo, considera -inh. Rio-Torto afirma que,
suprimido o sufixo derivativo, antecedente a marca de género, tem-se 0 segmento da palavra
denominado por base.

Abrimos um paréntese para dizer que, segundo Rio-Torto (1993), os sufixos mais

produtivos e disponivelis encontram-se sobretudo na linguagem comum e na linguagem
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coloquia ou familiar. Nesse sentido, associamos a produtividade lexical do espaco de

enunciacdo do radio amador ao fato de esse espaco ser, parece-nos, um espaco familiar.

Em consonancia com esses autores, no espago do grupo PX, parece que a derivagéo
sufixal predomina na emergéncia daguilo que denominamos por ASPECTO LEXICAL

INUSITADO. Essa derivacéo diz respeito ao acréscimo de morfema derivacional (sufixo) ao
morfema lexical (radical). Distinguindo esses morfemas, conforme Zanoto (2006), o lexical
porta a significaco basica do vocébulo, ao passo que o derivacional diz respeito a funcéo
gramatical do vocabulo. Esse autor discorre sobre alomorfia, dizendo que sdo formas
diferentes para 0 mesmo morfema, como, chuva e pluvia (formas diferentes do mesmo

radical), 0 que parece apontar para 0 INUSITADO CHECAOQ, que vem no lugar de cheque,

conforme analisamos.

Por outro lado, pautando-nos em Rio-Torto (1998), tomamos, no lugar de morfema
lexical (radical), a nocéo de base, que pode recobrir, designadamente, as modalidades de tema
e radical. Para nossas andlises, tomamos a no¢éo de base e sufixo discorrido por essa autora.
Assim, de acordo com Rio-Torto (1993, p. 192),

o sufixo é um operador morfoldgico cujo valor é indissocidvel dos processos
de derivagdo de que participa, sendo, pois, uma unidade morfo-lexical
através da qual se instaura uma relacdo semantico-categorial entre a base a
que ele se associa e o derivado com ele construido. (...) A base também
desempenha um papel determinante na nova relagdo sintactico-categorial.

A partir dessa citacgo, compreendemos que para construirmos sentidos possiveis para
um vocabulo formado por derivacao sufixal, € necessério levarmos em conta ndo so o sufixo
agindo sobre a base, mas a prépria base e o produto derivado. Todavia, torna-se relevante
dizer que, com base em Rio-Torto (1993, p. 42), frequentemente aquilo que € considerado
favoravel ou desfavoravel ao sufixo e/ou ao produto derivado é determinado pela semantica

das bases. Ou sgja, € a base afetando, de certaforma, o derivado.

Desse modo, levando-se em conta essas consideragOes sobre produto, base e sufixo,
gostariamos de ressaltar que dois vocabulos formados por derivacdo sufixal que se

configuram como ocorréncia do INUSITADO: CATIRAQ: base (catir-) e sufixo (-80) e

PUNHADINHO: base (punhad-) e sufixo (-inh). Nesse sentido, por meio da derivagéo
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sufixal, parece ser possivel perceber um modo outro de subjetivacdo, conforme analises. Essa

derivacdo € um prova cabal da produtividade lexical via oralidade.

Para nossa pesquisa, chamanos a atencdo os sufixos, ou sga, 0s operadores
derivacionais: -inh, -80, -Gnic e -ona, uma vez que constituem vocabul os por nés considerados
como ocorréncia do INUSITADO. Esses vocabulos, embora constituidos por bases e sufixos
comuns, vém por via de uma (im)previsibilidade. Ou sga, é a propria linguagem funcionando
como uma espécie de matriz para criagdo. Destacando esse cardter de (im)previsibilidade,
segundo Rio-Torto (1993, p. 66),

a coexisténcia de significagdes derivacionais distintivas num mesmo
significante representa um fator de economia do sistema, mas a0 mesmo
tempo gera um indice de imprevisibilidade, uma vez que, perante uma
palavra desconhecida, ndo se sabe quantos e quais os valores derivacionais
gue ela comporta, e qual a sua hierarquia (grifos nossos).

Essa citac8o nos permite dizer que 0 ASPECTO LEXICAL INUSITADO, ressaltando

um dado produto derivacional, pode remeter a coexisténcia de significacfes derivacionais

distintivas num mesmo significante, 0 que parece apontar e coadunar-se com parte de nossa
hipétese de pesquisa de que o INUSITADO representaria uma manifestagio de ALINGUA.
Isso leva a associar-nos a perspectiva da Linguistica da Enunciacéo, que trabalha com andlises

e sentidos possiveis.

Destacando as possibilidades vérias de associacdo entre elementos linguisticos no ato

enunciativo, Rio-Torto (1993, p. 75) nos diz que,

significativamente, a coexisténcia dum contelido quantitativo (de aumento
ou de diminuicdo) e dum contelido de apreciacdo ou de depreciacdo, ora
variaveis e imprevisiveis, ora mais ou menos convencionais, afecta ndo sb os
dois sufixos mais disponiveis no portugués, -inh e -do0, mas também outros
afixos do portugués contemporaneo (grifos da autora).

Essa citacdo nos leva a dizer que a enunciacdo pode afetar a semantica dos sufixos,
bases e produtos derivacionais. Nesse sentido, numa dada enunciagdo, um dado sufixo
associado a uma dada base pode produzir sentidos (im)previsiveis, levando-se em conta

pessoa, tempo e espaco.
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Com base em Rio-Torto (1993), cumpre ressaltar que a natureza das relacbes
semanticas, salientando as operacdes de formacdo de novas palavras, esta para a ordem de
respostas que serdo sempre insatisfatorias (RIO-TORTO, 1993, p. 165), no sentido de que,
conforme nossa compreensao, 0 sentido ndo esta jamais pronto, ja que ha sujeito em jogo, ou
sgja, subjetividade.

Interessante dizer que um produto derivacional pode apresentar apenas algumas das
propriedades consideradas comuns da base e dos afixos, podendo haver associagdo de
propriedades especificas e particulares, 0 que nos leva a associar as categorias metaforica,
eufémica, hiperbodlica e equivoca do INUSITADO. Essas propriedades especificas e
particulares, conforme Rio-Torto (1993, p. 188), “asseguram a singularidade definitéria da

palavra’. O INUSITADO ésingular, jaque é pontual, assim como a enunciacdo. Ademais,

se muitas das particul aridades sdo determinadas pelo proprio semantismo da
base ou do afixo, sendo transferidas destes para o derivado, muitas outras
[particularidades] séo imprevisiveis, porque especificas do préprio produto,
enraizando na sua insercdo em areas referenciais especificas e/ou na sua
ocorréncia/utilizacdo concreta(s) em actos de linguagem particulares (grifos
nossos) (RIO-TORTO, 1993, p. 203).

Com base nessa citagdo, vale dizer que o produto derivacional pode ser afetado tanto
pela base como pelos sufixos numa dada enunciagéo. Todavia, ha que ressaltar que, no que se
refere a particularidades do semantismo da base e do sufixo, muitas outras [particularidades]
sao imprevisiveis, porgue especificas do préprio produto, levando-se em conta um dado ato
e/ou espaco enunciativo; em nosso caso, 0 espago enunciativo do rédio amador. Esse espaco
nos leva a afirmar que é um espaco histérico, ou sgja, € uma representacdo histérica, no
sentido de haver caracteristicas que o0 constitui historicamente, afetando os dizeres que ali

emergem, o gue ndo implica dizer que sgjaimutavel, ja que ha sujeito.

Conforme analisaremos no capitulo subsequente, COSTEL INHA ndo parece remeter a
uma costela pequena. Ou seja, séo o0s produtos derivacionais afetados pelo espaco enunciativo
do radio amador numa dada enunciac&o, o que sugere que um dado espaco enunciativo pode
interferir na semantica do produto derivacional. Assim, sufixos aparentemente diminutivos ou
aumentativos associados a bases comuns, ressaltando o INUSITADO, por exemplo, apontam
para a denominagdo de novas classes semantico-referenciais. Ou sgja, s80 as bases ganhando

sentidos outros no espaco do radio amador.

89



Desse modo, gostariamos de associar a Saussure (2006, p. 91) que, discorrendo acerca
da necessidade de mudanca, ou sgja, acerca da mutabilidade do signo linguistico, da lingua,
afirma ndo ter distinguido “os diferentes fatores de alteracdo; seria preciso encara-los em sua
variedade para saber até que ponto sdo necess&rios’ (grifos nossos). Esses diferentes fatores
de alteracdo podem sugerir a ideia de diferentes espacos enunciativos, a nosso ver. Nesse
sentido, o espago enunciativo do rédio amador, dada as suas caracteristicas, parece propiciar
umaemergénciaoutrado ASPECTO LEXICAL INUSITADO.
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CAPITULO 11l

O ASPECTO LEXICAL INUSITADO EM ENUNCIACAO VIA RADIO AMADOR

1. Introducéo

A cultura parece estar sempre se movendo, no sentido de que o conhecimento ndo
cessa de ser produzido. Assim, vale dizer que a ciéncia relaciona-se ao conhecimento. Para
uma pesquisa ser cientifica, € necessaria a validagdo de um método, com explicacfes
coerentes e fundamentadas em fatos analisados, o que se difere do senso comum ou doxa
(opinido). Na ciéncia, além de haver a construcdo de argumentos, ha a demanda de um poder

heuristico. A analise deve, por conseguinte, coadunar-se ateoria (e vice-versa).

Conforme nossa concepcao, trabalhar com pesguisa € trabalhar com a questdo da
verdade. L evando-se em conta cada sujeito, a verdade é relativa. Nesse sentido, um poema de
Carlos Drummond de Andrade parece ilustrar a questdo da relatividade da verdade. Seu titulo
é A verdade dividida:

a porta da Verdade estava aberta, mas s6 deixava passar / meia pessoa de
cada vez. /| Assim ndo era possivel atingir toda a verdade, porque cada
metade trazia o perfil da meia verdade. / E sua segunda metade voltava
igualmente com meio perfil / e os meios perfis ndo coincidiam. /
Arrebentaram a porta. Derrubaram a porta. / Chegaram ao lugar luminoso
onde a verdade esplendia seus fogos. / Era dividida em metades diferentes
uma da outra. / Chegou-se a discutir qual a metade mais bela, / nenhuma das
duas partes era totalmente bela. / E carecia optar. Cada um optou conforme
seu capricho, / sua ilusdo, sua miopia (grifos nossos) (ANDRADE, 1984).

Face a quest@o da verdade numa dada &rea do conhecimento, vale destacar que ha, na
Linguistica, vérias verdades, no sentido de haver varios pontos de vista diferentes criando o

(seu) objeto. Segundo Saussure (2006, p. 24), “de qualquer lado que se aborde, em nenhum



lugar o objeto integral da lingliistica se oferece a nés’. Assim, o lugar do observador™®’ é
essencial, visto que € a partir desse lugar que outras concepcdes se ddo. De certa forma, cada
um optou conforme seu capricho, sua ilusdo, sua miopia. Ou sgja, segundo sua formagao,

histériade leituras, etc.

Ademais, dentro dessas questdes, compreendemos que cada pesguisador tem um ol har
diferente acerca dum material para andlise, ja que, conforme Milner (2006, p. 58), “em
qualquer hipotese, trata-se de deixar ver e assegurar que 0 que vemos € um mundo: sO muda a
tonalidade” (grifo nosso). Ou seja, tomamos o vocdbulo tonalidade pelo vocabulo
singularidade. Desse modo, a entrada num material eleito para andlise esté para a ordem da
singularidade, o que sugere ndo haver uma “receita’ para analisar no campo da enunciacdo, o

que nos permite dizer que, embora com um “mesmo” 1%

objeto de estudo, ndo ha a producéo
da “mesma’ andlise. Assim, cumpre ressaltar que o corpus € construido em Linguistica da

Enunciacéo.

2. Constituicéo do corpus. Os dados nédo falam!

Flores et alii (2008) afirmam que, sob a perspectiva enunciativa, o estudo da
linguagem deve levar em consideracdo o uso relacionado a tempo, espaco e sujeito da
enunciagdo. Contudo, cabe lembrar que uso ali ndo se associa a instrumento, ja que, como
dizia Benveniste, a linguagem € da natureza do homem, ou segja, ndo esta fora do homem.

Ent&o, esse “uso” érelativo ao ato singular de se apropriar da linguagem.

Anadlisar, sob essa perspectiva, aponta para possibilidades de andlise e, por
conseguinte, para sentidos possiveis, ja que, “se a enunciagcdo € Unica, Unicatambém é andlise
que dela se faz” (FLORES et alii, 2008, p. 11). A enunciacdo € Unica e irrepetivel,
considerando-se pessoa (eu-tu), tempo e espaco. Por outro lado, “é da ordem do repetivel
apenas a organizagdo do sistema da lingua’ (FLORES, 2006, p. 71). Nesse sentido, cada

andlise estd para a ordem dairrepetibilidade. Dai se dizer, talvez, que o campo da enunciacdo

197 Julgamos relevante ressaltar que ha diferentes objetos de estudo com diferentes pontos de vista, levando-se
em consideracdo o lugar do observador, na Linguistica. “A palavra‘lugar’ (...) deve ser aproximada da nocéo de
‘ponto de vista' e de ‘pressuposto’, e a palavra ‘observador’ deve ser considerada apenas como uma referéncia
a0 ato de por-se diante de uma realidade qualquer” (GABOARDI, 2006, p. 02). Nesse sentido, considerando-se a
verdade de cada teoria, € importante frisar que se faz ciéncia, pois, de modo distinto.

198 Acerca das aspas no vocébulo “mesmo”, cabe dizer que nd é um mesmo objeto de estudo, ja que a
linguagem esta para a ordem da equivocidade, ou sga, da opacidade, o que nos leva a dizer que dois
leitores/pesquisadores ndo leem um “mesmo” texto.
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esta para a ordem das movéncias, das ndo certezas, das possibilidades, o que parece apontar

para o fato de o corpus ser construido.

Desse modo, consideramos importante tocar no fato de que o material ndo é o corpus.
Assim, 0 material eleito para nossa dissertacdo de mestrado diz respeito a duas fitas
cassetes’® gravadas pelo radioamador Barra Forte e transcritas pela radioamadora Dona
Baixinha. Todavia, a constituicdo do corpus ocorreu a partir de recortes de transcrigdes™®
dessas fitas, ressaltando as enunciagfes em que pudemos construir o ASPECTO LEXICAL
INUSITADO, foco do trabal ho.

Nesse quadro tedrico, vale dizer que “em enunciacdo o dado ndo é jamais ‘dado’. Em
outras palavras, inexistem formas de acesso a dados coletados de modo afazer com eles o que
se convencionou chamar de ‘andlise de dados'” (grifo dos autores) (FLORES et dlii, 2008, p.
40-41). Nesse campo, o dado € construido, levando-se em conta o ponto de vista. Conforme
esses autores, a natureza do ponto de vista adotado apresenta dois aspectos. observacéo e
descricgdo. O observavel estd para a ordem da maneira como O sujeito Se marca em seus
dizeres. A descricdo, por outro lado, esta para a ordem daquilo que € denominado fato
enunciativo de linguagem, que diz respeito ao fendmeno para explicitacdo da maneira como o

sujeito se marca em seus dizeres.

Nesse sentido, faz-se necessério dizer que uma das formas pela qual o sujeito se marca
via enunciacdo no radio amador se da via o ASPECTO LEXICAL INUSITADO, que é

produto de um ponto de vista, ou sgja, um fato enunciativo de linguagem, o0 que remete a

questéo de que “o fato &, de certa forma, um comeco de andlise j& que ele € o produto de uma
interpretacdo” (grifo dos autores) (FLORES et alii, 2008, p. 41). Dessa forma, considerando-
Se que ao se inscrever em uma teoria, ha a eleicdo de um objeto, o fato permite que se
responda algo desse objeto, ja que € parte deste. Conforme Milner (1984), um fato é um
fragmento de teoria e, também, um fragmento de objeto, o que nos permite dizer que um fato
é um dado que o cientista recorta para explicar, ou seja, € um dado teorizado. E a partir de um

fato que se pode descrever e analisar um objeto de estudo. Desse modo, cumpre dizer que

199 As gravagBes feitas de interacBes de radioamadores ocorreram de forma aleatéria, ou seja, ndo estabelecemos
nenhum critério relativo as caracteristicas dos informantes, como, sexo, faixa etaria ou grau de escolaridade,
dado que nos interessamos pela produtividade lexical no interior da prética de radio amador.

19 N&o discutiremos aqui a questdo da transcricdo; no entanto, vale registrar que a transcricao ndo esta jamais
isenta da presenca subjetiva daquele que a realiza; assim, ha na transcricdo uma perda irreparéavel da cena
original, porque di ja hainterpretacdo, ja ha sujeito.
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nosso fato € 0 ASPECTO LEXICAL INUSITADO, enquanto nosso objeto € a enunciagéo no

radio amador.

Gostariamos de abrir um paréntese para dizer que “a enunciagdo é um estudo que
prevé que estrutura e sujeito ndo sdo diguntos, mas que estdo imbricados e implicados”
(FLORES et dlii, 2008, p. 19). Dessa forma, a lingua comporta uma estrutura aberta (sistema
aberto), e esta comporta um sujeito que movimenta as formas linguisticas, atualizando o
sistema, imprimindo marcas na lingua. A estrutura comporta, pois, atualizacio. E a
possibilidade, portanto, de se tocar no fato de que, no campo da enunciagéo, a dicotomia
lingua/fala proposta por Saussure ndo esta dissociada. Isto &, “trata-se ndo mais de opor a
lingua a fala, mas de ver que alingua comporta afaae vice-versa’ (FLORES et alii, 2008, p.
17-18). Estes dizeres levam-nos a uma associagdo a dizeres de Coseriu, a0 considerar que
“‘lingua e ‘fald@ ndo sdo momentos sucessivos, mas simulténeos e inseparaveis duma Unica
realidade, que chamamos linguagem” (COSERIU, 1982, p. 55). Em Saussure, por outro lado,
parece ser possivel dizer que a lingua é tida como objeto exclusivo de estudo, embora haja,

conforme nossa concepcdo, uma fungdo-sujeito permeando o Curso de Linguistica Geral.

Todavia, Flores et ali (2008) reconhecem que ha em Saussure aspectos que remetem a
enunciacdo, levando-se em conta o CLG. Um exemplo acerca desses aspectos diz respeito ao
fato de Saussure considerar que ndo ha identidade, sob o ponto de vista semantico, entre um
Senhores! e outro proferido numa dada conferéncia por uma pessoa. Nesse sentido, ha a
possibilidade de se associar esse aspecto saussuriano a Benveniste (2006, p. 82-83), ao dizer

que

para 0 mesmo sujeito, 0s sons ndo sdo jamais reproduzidos exatamente, e
gue a nogdo de identidade ndo € sendo aproximativa mesmo quando a
experiéncia é repetida em detalhe. Estas diferencas dizem respeito a
diversidade das situages nas quais a enunciacdo é produzida.

Com base nessa citagdo, Benveniste, que leva em conta a estrutura em seus estudos,
deixa-nos entrever que incluiu o sujeito, abordando as marcas da enunciacdo do sujeito
presentes no enunciado. Assim, cumpre dizer que o ato de enunciagdo sugere possibilidades
de andlise, j& que, por exemplo, ha tragos da enunciacdo, para além das marcas de pessoa,

espago e tempo, naquilo que se enuncia.
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Sob essa perspectiva, associamos essas possibilidades de andlise a um dizer de
Saussure (2006, p. 146), ao afirmar que “uma palavra qualquer pode sempre evocar tudo
quanto seja suscetivel de ser-lhe associado de uma maneira ou de outra’. Dessa citagdo, uma
questdo surge para nds. um material eleito para andlise suscita andlises diferentes, ou sgia,
compreendemos que € a palavra evocando associaces diferentes, uma vez que o sujeito €

dessemel hante. Portanto, de nossa perspectiva, os dados ndo falam!

3. Um modo de descrever e analisar a enunciacdo no radio amador focando o
INUSITADO

Em nosso método de pesquisa, levantamos ocorréncias do ASPECTO LEXICAL

INUSITADO nas gravacfes, havendo, por nos, sua descricdo linguistica a partir de sua
constituicdo morfoldgica, sintatica e seméantica. Em relacdo a andlise, ela se deu a partir da
construcdo de um procedimento tedrico de interpretacdo construido de acordo com a
especificidade do fato em andlise. Essa especificidade decorreu do olhar tedrico sobre aquilo

gue denominamos 0 INUSITADO.

Para a andlise do INUSITADO, tomamos a definicdo de sentido, em sua modalidade
semantica, abordada por Benveniste (2006). Esse autor divide os estudos linguisticos em dois
nivels. o nivel semiédtico (estuda o signo pelo signo) e o nivel seméantico (estuda o signo
convertido em discurso via enunciagdo). Enquanto que a modalidade semidtica esta para a
ordem da unidade dotada de sentido, “a seméantica € o ‘sentido’ resultante do encadeamento,
da apropriacdo pela circunstancia e da adaptacdo dos diferentes signos entre eles. Isto é
absolutamente imprevisivel. E a abertura para o mundo” (grifos nossos) (BENVENISTE,
2006, p. 21). O sentido, em seu nivel semantico, ndo € estatico, esta para a ordem do espaco
de enunciagdo, o que nos permite dizer que € historico. A referéncia (eu, agui, agora) esta em
jogo em relacdo ao nivel semantico. Por conseguinte, isto é absolutamente imprevisivel,

abrindo para a possibilidade de ALINGUA, j& que sua manifestagdo é relativa ao imprevisivel.

Sob a perspectiva da referéncia, cumpre dizer que ela “é definidora do sentido porque
este se caracteriza pela relacdo estabelecida entre as idéias expressas sintagmaticamente na
frase e a situacao [historicizada] de discurso” (grifos nossos) (FLORES e TEIXEIRA, 2005,
p. 32). Nesse sentido, arelagdo entre as idéias expressas sintagmaticamente na frase permite-

nos um paralelo com a noc¢édo de valor linguistico de Saussure. Desse modo, vale ressaltar que
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o valor linguistico se da a partir das relacdes entre os termos, ao passo que o sentido, além de
poder ser afetado por tais relacOes, considera a situacao [historicizada] de discurso, levando-
se em consideracd@o a referéncia na enunciacdo. A nocdo de valor permeia, também, nosso
modo de analisar o INUSITADO.

Por outro lado, 0 nosso conhecimento de integrante do grupo pesquisado é de suma
importancia para a pesquisa; conhecer o jargao desse grupo € fundamental para a realizacéo
das analises, uma vez que esse conhecimento permite distinguir aguilo que é da ordem do
jargao daquilo que é da ordem do INUSITADO. Todavia, faz-se necessé&rio dizer que, além de
0 INUSITADO poder vir no lugar do jargéo do radio amador, pode vir, também, no lugar de
vocabulos e/ou expressdes da cultura popular, ja que todo radioamador, de modo geral, ocupa

diversas posi goes enunciativas na soci edade.

Na perspectiva das questbes aqui abordadas, cumpre ressaltar que o lugar do
observador € um elemento constitutivo do procedimento tedrico de anadlise. Para Saussure
(2006, p. 15), “bem longe de dizer que o objeto precede o ponto de vista, [...] € 0 ponto de
vista que cria o objeto (...)” (grifos nossos). Ou seja, entendemos que se aborda a lingua pela
teoria, 0 que significa dizer que teoria e prética ndo sdo disuntas, embora haja possibilidades

diferentes de andlise.

Desse modo, focando algumas associacBes possivels, ao andisar as enunciagdes de
radioamadores, vale dizer que, face a regularidade, algo parece ter “ escapado”. Nesse sentido,
associamos a regularidade a norma do grupo PX, ou sgja, ao jargdo, conforme vocabulos e
expressoes sublinhadas e definidas em nota de rodapé. Por outro lado, os vocabulos e
expressdes que estdo com um destaque maior (sublinhadas e em caixa ata, exceto o cddigo
Q) apontam para a emergéncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO, ja que emergiram no

lugar de outros vocabul os e/ou expressoes ja esperadas e estabilizadas socialmente na prética

de radioamadorismo.

O INUSITADO da aimpressao de marcar uma diferenca face ao semelhante. Isto €, ha
a tentativa de se fazer o um, mas o INUSITADO sugere o funcionamento de ndo-um,
apontando para uma espécie de fratura no fio do dizer. Assim, gostariamos de associar a
Saussure (2006, p. 109), ao dizer que “na lingua, forca alguma garante a manutencdo da

regularidade quando ela reina em algum ponto” (grifos do autor). Ou sgja, compreendemos
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que, face a regularidade, ao um, ha a irregularidade, o ndo-um fraturando o fio do dizer. Ha
momentos em gue a prevaléncia do imaginério é furada por “flashes’ do real. Desse modo,
focando o INUSITADO, abordamos sentidos possiveis, isto €, sdo andlises que ndo se

fecham, deixam resto, jaque hareal.

4. INUSITADO: uma analise (do) (im)possivel

4.1 LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE ESCUTA

A partir do recorte abaixo, pontuamos uma expressao que, de nosso ponto de vista, se
configura como ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Desse modo, observemos

aenunciacdo de dois radioamadores:

BARRA FORTE: Ok... Fal6, Juca™, eu agradeco ai também, viu?! Vai com
Deus ai e faca boa viajada ai! Papai do Céu faz ai a presenca no QT de
lataria™? sem da QRM'™ ail Vai com Deus ai, ta4 bdo, 6 Advogado... O
Tijolo?!

TIJOLO: Pode faa, Barra Forte, néis ta na escuta aqui, 6, a todo ouvido
aqui, 0...

BARRA FORTE: Talegal, ta béo, Tijolo, agradeco também, viu?! Sempre
sera4 bem-vindo pro lado de c&, passando aqui é s6 arrocha o grito** no
Barra Forte, ou melhor, LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE
ESCUTA, né? O Tijolo, vai com Deus ai, protecdo Divina.

De inicio, esse recorte permite-nos dizer que o assunto diz respeito a uma despedida,
levando-se em conta, por exemplo, o seguinte dizer de Barra Forte: fagca uma boa viajada ai!
Essas representacfes, juntamente com as representacfes. eu agradeco ai também, Papai do
Céu faz ai a presenca, sempre serd bem-vindo pro lado de c4, vai com Deu ai, Protecdo
Divina, parecem apontar para algumas caracteristicas da prética de rédio amador: respeito,
religiosidade e afeto.

Em melo a esses apontamentos, cabe dizer que a norma do grupo PX permeou a
interacdo de Barra Forte e Tijolo via o jargdo: Juca, QT de lataria, QRM e arrocha o grito,

1 Amigo.

12 Caminhéo, carreta ou carreta bi-trem.
113 Problema.

114 Chamar via o radio amador.
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gque apontam para a tentativa de se fazer o um (semelhante), ou segja, a prevaléncia do

imaginario.

No entanto, houve algo que parece ter fraturado esse um. De inicio, Barra Forte
enunciou: passando aqui é so arrocha o grito no Barra Forte, 0 que aponta para tentativa de
fazer um, ja que arrocha o grito, como ja afirmamos, integra o jargdo do grupo PX. Em
seguida, enunciou a expressdo ou melhor, que introduz uma outra versdo para o dizer anterior.
Assim, emergiu em seus dizeres a expresséo LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE
ESCUTA. Essa expressao esta para a ordem do INUSITADO, j& que veio por via de uma

contingéncia e efemeridade, apontando para o funcionamento de ndo-um. A Nnosso ver, era
esperada a expressdo arrochar o grito, que ja esta estabilizada na prética social do rédio

amador. Todavia, parece ter havido aincidénciado real, subvertendo a regularidade.

Considerando-se a expresséo LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE
ESCUTA, podemos afirmar que ela esta para a ordem da categoria do INUSITADO

METAFORICO, ja que ainteracio via rédio amador ndo se da face a face e, por conseguinte,

ndo se vé o outro levantando o dedo. Assim, esse INUSITADO sugere que as palavras estéo
numa relacdo particular, apontando para sentidos outros, representando, a nosso ver, uma
manifestacdo de ALINGUA, ja que excedeu ao esperado. A propria lingua deu acesso a
ALINGUA.

Nesse sentido, considerando-se a relacdo entre os signos linguisticos e a propria
enunciacdo, LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE ESCUTA parece dar um tom de
proximidade, um valor afetivo, visto que é so levantar o dedo para ser “escutado”, apontando

para a amizade no espaco do radio amador. Cumpre ressaltar que o sistema linguistico ja
prevé a relagdo entre essas formas linguisticas. Portanto, € uma associacdo significativa
possivel no sistema, porém diferente na norma. Por outro lado, essa relac8o esta para a ordem
da imprevisibilidade, visto que poderia ter se dado de outra forma, levando-se em conta o
espaco enunciativo do grupo PX. Assim, LEVANTA O DEDO QUE O BARRA FORTE

ESCUTA é (im)previsivel, marcando uma diferenca em meio a semelhanga, o que sugere a

singularidade extravasada, no sentido de ter havido uma associacdo diferente entre os signos

linguisticos, afetando o sentido.
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4.2 ME1O PROBLEMATICO AI DA GRIPE e PITIMBADINHA

No que se refere ap recorte abaixo, pontuamos uma expressao e um vocabulo gque se
configuram como ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Nesse sentido,

observemos a enunciacdo de dois radioamadores:

TIGRIM: Okapa™®, ndo, sb tem um probleminha, parece que ta meia roca a,
né, o senhor ta MEIO PROBLEMATICO Al DA GRIPE, alguma coisera™'®
al, ta?!

BARRA FORTE: Ta lega que eu fiquei a semana toda... Hoje que eu to
dano uma melhoradinha, viu? Modulei''” muito pouco essa semana, viu,
Tigrim, num saia nem voz, positiva°?!

TIGRIM: Ah, positiva™®, ndo, eu té notano aqui mesmo, fico diferente, ave
credo'®, é pura bucha™?... O senhor ta gripado ,&?

BARRA FORTE: Ok, ndo, eu tava, né, agora eu fui inventa de modul &%
umalourita, umaso ai, ai deu umaPITIMBADINHA aqui, viu?!

A principio, conforme a materialidade linguistica dos dizeres dos radioamadores Barra

Forte e Tigrim, enfatizamos que o0 assunto diz respeito a uma gripe. As representacdes desses

radioamadores permitem entrever dizeres descontraidos, ao modo das “associacdes livres’,

como, ave credo e pura bucha. Esses dizeres sugerem uma das caracteristicas da prética de

radio amador: ludicidade. Por outro lado, a emergéncia do vocabulo senhor, conforme

enunciacdo de Tigrim, sugere outra caracteristica dessa pratica: respeito, embora esse

vocabulo possa ser relacionado a outras caracteristicas também, dependendo da circunstancia

em que ele emerge.

Interessante notar que ha alguns dizeres que sugerem eufemismo: probleminha, meia

roca, melhoradinha. Assim, cumpre ressaltar que ndo consideramos esses eufemismos como

ocorréncias do INUSITADO, uma vez que parecem permear a cultura popular.

115 positivo.
18 Coisa.

117 Conversei. Dependendo da situacdo enunciativa, pode significar beber.

118 positivo.
119 4
Positivo.

120 Algo negativo. Parece ter certa semelhanca com outras expressdes do jargdo do rédio amador: pura

maracutaia e pura bucha.

121 Algo negativo. Parece ter certa semelhanca com outras expressdes do jargdo do rédio amador: pura

maracutaia e ave credo.

122 Beber. Dependendo da situagdo enunciativa, pode significar conversar.
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Conforme a enunciacdo dos radioamadores Barra Forte e Tigrim, percebemos que a
norma do grupo PX permeou seus dizeres, ressaltando o0s seguintes termos do jargdo: okapa,
coisera, modulei, positiva, ave credo e pura bucha. Esses termos apontam para a tentativa de
se fazer o um, € a questdo do semelhante nesse espaco enunciativo, ou seja, a regularidade.
Assim, indicam, parece-nos, a prevaléncia do imaginario.

Por outro lado, o ndo-um parece ter fraturado 0 um nessa enunciacdo por meio de um
vocabulo e uma expressdo que se configuram como ocorréncia do ASPECTO LEXICAL
INUSITADO: MEIO PROBLEMATICO Al DA GRIPE e PITIMBADINHA. Esses dizeres

estdo, a nosso ver, para a ordem da contingéncia, ou seja, vém no lugar de outros dizeres ja
estabilizados pela prética social. Nesse sentido, parece gque ja esta estabilizado se dizer meio
gripado na cultura popular, mas nio MEIO PROBLEMATICO Al DA GRIPE. Também,

parece que esta estabilizado na cultura popular se dizer dar uma pitimbada, estar numa

pitimba danada, mas ndo PITIMBADINHA. Entdo, o ponto onde se deu a emergéncia desses
dizeres diferentes parece apontar para aincidéncia do real, isto €, a prevaléncia do real. Esses
dizeres representam, a nosso ver, uma das inlmeras possibilidades de manifestagdo de
ALINGUA, ocorrendo 0 “um” amais no registro desta.

Sob essa perspectiva, conforme nossa concepcdo, esses dizeres diferentes séo

exemplos da ocorréncia da categoria do INUSITADO EUFEMICO. Dessa forma, no lugar de
perguntar se o Barra Forte estava gripado, Tigrim perguntou se ele estava MEIO

PROBLEMATICO Ai DA GRIPE. Ou sgja, compreendemos que essa expressio, |evando-se

em conta a funcdo do advérbio meio, parece dar um tom de suavizagdo a situacdo. Esse
advérbio indica, de certa forma, atenuacdo. A relacdo entre os signos linguisticos,

movimentada pelo sujeito da enunciacdo, afeta a seméanticadalingua.

Também, no lugar de responder que deu uma pitimbada, por exemplo, apds ter
“inventado” de tomar uma cerveja (modula uma lourita, uma s6 ai), Barra Forte respondeu
que deu uma PITIMBADINHA. Isto é, entendemos que esse vocabulo parece dar um tom de

suavizacdo também. Desse modo, a semantica da base pitimbad-, que parece apontar para um

tom negativo, associada ao sufixo -inh, afetou o produto derivacional PITIMBADINHA de

modo a ndo excluir, anosso ver, esse tom negativo, apenas amenizando-o.
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O sistema linguistico, que € um sistema aberto, ja prevé a emergéncia da expresséo e
do vocébulo analisados, ja que suas combinagcdes sdo possiveis. Entdo, eles estdo para a
ordem da previsibilidade. Por outro lado, emergem no lugar de dizeres ja estabilizados pela
prética social, conforme cultura popular, apontando para o fato de estarem para a ordem da
imprevisibilidade. Nesse sentido, aguela expressdo e aquele vocabulo estdo para a ordem da
(im)previsibilidade. S&o dizeres que marcaram diferenca naquela enunciagcdo, 0 que nos
permite dizer que representam um modo outro de subjetivacdo. A nosso ver, esses dizeres

sugerem ter sido uma forma de extravasar a singularidade.

4.3 CATIRAO e CHECAO

Conforme o recorte abaixo, pontuamos dois vocabulos que estdo para a ordem do
ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Nesse sentido, observemos a enunciacdo de dois

radioamadores;

BARRA FORTE: Téalegal... Fica avontade ai. O Touro, vo passa la entfo e
levo ai pru senhor, pru senhor testé ai o equipamento, positivo?!

TOURO SENTADO: Positivo, Barral N&o, pega |4, traz aqui, t6 achano que
esse agqui th com defeito memo porque andei dano uma oiada nele, ai cé traz
ele, nobis vai coloca o danado e vé se océ vai falar com Sao Pedro, viu?!

BARRA FORTE: Fal6, seu Touro, ai nois aproveita e ja ja pega a fonte com
o senhor, da ai um burrachudo com uns trinta dia af, viu?!

TOURO SENTADO: Positivo! Ai, ai... Ai, é pacabd Nao, mas ta bdo, uai?!
Trinta dia num instantim passa, né?!

BARRA FORTE: Positiva®! Pois é, fiz um CATIRAO agui, peguei um
CHECAOQ com trinta, num instantim passa, viu, Touro?

Essa materialidade linguistica permite-nos afirmar que houve a incidéncia do respeito,
conforme vocadbulo senhor enunciado tanto por Barra Forte como por Touro Sentado.
Também, permite-nos afirmar que ocorreram dizeres descontraidos, o que ja € da demanda do
espaco de enunciagdo do radio amador. Nesse sentido, Touro Sentado afirmou que nois vai
coloca o danado e vé se océ vai falar com S&o Pedro, viu?! Esse danado se refere a um
aparelho de radio amador, ou sga, o equipamento, conforme Barra Forte, que enunciou que ia

da um burrachudo com uns trinta dia ai, viu?!. Parece-nos que tanto os dizeres de Barra Forte

123 positivo.
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como os dizeres de Touro Sentado apontam para a ludicidade, que constitui uma das

caracteristicas da prética de radioamadorismo.

As representagoes linguisticas de Barra Forte e Touro Sentado sugerem ter havido a
tentativa do um (semelhante), ressaltando o respeito e a ludicidade, apontando para a
prevaléncia do imaginério, embora tenha emergido apenas um vocabulo que pertence ao

jargdo do radio amador: positiva.

Por outro lado, face a regularidade, houve uma fratura no fio do dizer. Referimo-nos a
ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO via dois vocdbulos. CATIRAO e
CHECAOQ, ambos enunciados por Barra Forte. S0 ocorréncias do INUSITADO, ja que vém

via uma contingéncia e efemeridade. Ou sgja, a nosso ver, outros vocabulos ja estabilizados
pela prética socia eram esperados no lugar desses: catira™®* e cheque ou borrachudo.
Entretanto, o real parece ter incidido, mostrando o funcionamento de ndo-um. Do nosso ponto
de vista, os vocabulos CATIRAO e CHECAO representam uma manifestacio de ALINGUA

visto que parecem estar para a ordem do avesso da lingua, o que ndo implica dizer que ndo

segja um deslocamento possivel e previsivel, de certa forma, pelo sistema linguistico, uma vez

que, lembrando de dizeres drummondianos, as palavras nao nascem amarradas.

Os vocdbulos CATIRAO e CHECAO parecem apontar para a categoria que

nomeamos como INUSITADO HIPERBOLICO, ja que nos remetem a um certo tom de
exagero, levando-se em conta o sufixo -8 agindo sobre a base, afetando o produto

derivacional. Ou seja, CATIRAO e CHECAO sugerem algo grandioso. Enquanto que naguele

vocabulo houve a unido da base catir- ao sufixo -0, neste houve a unido da base chec-,
levando-se em conta uma alomorfia de chequ-, ao sufixo -&o.

4.4 PA CABA
No que refere ao recorte abaixo, gostariamos de dizer que foi possivel entrever a

emergéncia de um ASPECTO LEXICAL INUSITADO, enfatizando o lugar de uma

expressdo que, usualmente, ocupa outros lugares nas enunciagdes via radio amador.

Observemos a enunciagéo de dois radioamadores:

124 | nteressante dizer que o vocabulo catira pode significar, em algumas circunstancias, barganha, em oposicdo
ao significado relacionado a um tipo de danga.
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TOURO SENTADO: Positivo! O Feiticeiro... Cé ta por ai? Cé captura eu
mais o Barrinha ou cé t4 ocupado ai contano os QSJ'®? E, Barra, ele deve ta
contano o dinheiro 14, viu? O Feiticeiro pitimbado', larga esse dinheiro ai
um pouquinho, de contar isso ai, vem c& na caxinha™’, quero conversi cocé,
o pitimbado™®!

FEITICEIRO: Bomdia Se f6 QSJ**°, eu do...

TOURO SENTADO: Positivo! Bom dia, Feiticeiro, cé ta contano os QSJ**°
pra ir pra praia, ta?!

FEITICEIRO: Negativo! Pelo menos, t4 guardado.

TOURO SENTADO: Que gue cé ta contano ai, entdo?! Ta contano pra paga
os funcionério, é?

FEITICEIRO: Conversei com o Oreia Seca, cé quer que ele vai prai?

TOURO SENTADO: PA CABA... Uai, s6 se ele fica no lugar da minha
cristal™, que ela vai sair. Ele fica no lugar dela?

FEITICEIRO: Ele fal6 que num vai ndo. Cé tava pescano, tava, Touro?

A partir dessa materialidade linguistica, gostariamos de destacar que parece ser
possivel construir uma das caracteristicas que permeia a prética de radioamadorismo. Assim,
Touro Sentado, procurando pelo Feiticeiro via radio amador, perguntou: cé ta4 ocupado ai
contano 0s QSJ? Em seguida, Feiticeiro respondeu: se f6 QSJ, eu d6. Touro Sentado
perguntou ao Feiticeiro: cé t4 contano os QSJ pra ir pra praia ou se é pra paga o0s
funcionario. Ou sgja, compreendemos que sdo dizeres que apontam para a ludicidade, uma
forma de brincar, ja que ha amizade na préatica de radio amador. Esses dizeres remetem a um

modo de dizer a0 modo das “ associacdes livres’, manifestando uma voz mais musicada.

Vale ressatar que emergiram nos dizeres desses radioamadores alguns termos
pertencentes ao jargao consubstanciado a pratica de radio amador: QSJ, caxinha e cristal. Sao
provas cabais de que ha dizeres estabilizados nessa pratica social. Ou sgja, € anorma do grupo
PX, a regularidade, o semelhante, a tentativa de se fazer o um, enfim, a incidéncia do

imaginério.

125 Dinheiro.

126 parece-nos que o adjetivo pitimbado permeia a cultura popular, n&o se restringindo somente a esse grupo.
127 Rédio amador.

128 Conforme nota 126.

129 Dinheiro.

30 Dinheiro.

131 Esposa
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Por outro lado, héa um ponto no fio do dizer que parece ter “escapado” dessa ordem da
regularidade. Assim, dentro da perspectiva da ludicidade, Feiticeiro diz ter conversado com o
Oreia Seca, e, nesse sentido, perguntou a0 Touro Sentado: cé quer que ele vai prai?. O
radioamador Touro Sentado respondeu: PA CABA.

A expressio PA CABA é, anosso ver, um ASPECTO LEXICAL INUSITADO, jaque

emergiu no lugar de vocabulos ja esperados e, portanto, ja estabilizados ali, como, positivo e

negativo. Assm, em meio a0 jogo do um, o ndo-um parece ter incidido, fraturando o fio do

dizer, apontando paraa prevalénciado real.

Interessante observar que os vocabul os positivo e negativo emergiram em dizeres dos
radioamadores Touro Sentado e Feiticeiro. No entanto, a lingua esta para a ordem da néo
totalidade, ha dedlizes de significantes. O significante ndo consegue ser ele mesmo e a
representacdo. Desse modo, é a possibilidade de dizer que PA CABA comporta um positivo e
um negativo ao mesmo tempo, ja que da um tom de divida, apontando para a possibilidade de
uns, ou seja, positivo ou negativo? Negativo ou positivo? E, a nosso ver, o registro do
equivoco na lingua, isto € uma manifestacio de ALINGUA. Positivo e negativo apontam
para coisas dispares coexistindo, ndo se desfazendo o equivoco, ndo havendo a designacéo
univoca. PA CABA sugere, portanto, a categoriade INUSITADO EQUIVOCO.

Assim como a ALINGUA, o chiste registra o equivoco na lingua. Parece-nos que o
registro de ALINGUA produziu um efeito chistoso: uai, s6 se ele fica no lugar da minha
cristal, que ela vai sair. Ele fica no lugar dela? Esse lugar ao qual o Touro Sentado se referiu
sugere jocosidade. Face aos dizeres do Touro Sentado, Feiticeiro afirmou: ele falé que num

vai ndo.

PA CABA aponta, portanto, para um modo outro de subjetivacdo, marcando uma
diferenca face a regularidade, o que remete ao fato de a singularidade ter sido extravasada.
Essa expressdo estd para a ordem da (im)previsibilidade, isto €, prevista pelo sistema
linguistico, mas imprevista onde emergiu, ja que O Sistema apresenta outras formas

estabilizadas pela pratica social que se adequariam a circunstancia.
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4.5 ESSA GALERA TUBARONICA e O ESCONDERIJO DO RICARDAO

A partir do recorte abaixo, que esta centrado na enunciacéo relativa a interacdo entre
dois radioamadores, pontuamos duas expressdes que se configuram como ocorréncia do
ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Observemos essa enunciagao:

PLAY BOY: [xxx] O Monte Carmelo t& pu lado de ca, fui dano volta, ta
bdo, Barra Forte? Satisfeito aqui de chega, aqui pro lado de c4 e ai vé
ESSA GALERA TUBARONICA recebé a gente de braco aberto, que
bacana! Ta b&o, Barra Forte, eu que agradeco mais uma vez o cambiado™,

etabao, Barra Forte, e vim 100%, okapa™>>?!

BARRA FORTE: Ta legal, ta bdo, Play Boy? Tai, QRA™* de Play Boy,
morador ai da 42 Uberlandia*®, o carreiro ali foi a 365, complementd aqui
com a 198, parece, a MG. O que ligou aqui foi a Eletrosom. O enchimento
do caxote’® a galera vai sabendo, né?! O ESCONDERIJO DO
RICARDADO, tabao, 6 Play Boy, cAmbio?!

Conforme materialidade linguistica, gostariamos de destacar que o radioamador
Play Boy, de forma afetuosa e poética, a nosso ver, afirmou que estava satisfeito de aqui
chegd, aqui pro lado de c4, ou sgja, de chegar a Monte Carmelo, porque ha um Agrupamento
do PX que o recebe de brago aberto, que bacana! Parece que Play Boy deixa entrever por
meio de suas representacbes algo relacionado a uma boa receptibilidade dada pelo
Agrupamento Sdo Cristbv@o agueles que passam por esse municipio. Nesse sentido,
associamos essa receptibilidade a amizade e ao afeto que permeiam 0 espago enunciativo do
grupo PX.

Ressaltando o jargéo presente nos dizeres dos radioamadores Play Boy e Barra Forte:
cambiado, okapa, 42 Uberlandia e o enchimento do caxote, cumpre dizer que esses termos nos
remetem a norma da pratica de radio amador. Ou sgja, € a prevaléncia do imaginério, o efeito
de unidade, aregularidade.

Todavia, uma expressdo enunciada pelo radioamador Play Boy parece ter fraturado o
um: ESSA GALERA TUBARONICA, remetendo-nos ao ndo-um incidindo nos dizeres desse
radioamador, mostrando-nos “flashes’ do real, ja que ndo se “agarra’ o real.

132 Conversa.

133 Positivo.

134 Codinome.

135 garegido: Minas Gerais.

138 Carregamento do caminhao, carreta ou carreta bi-trem.
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Cumpre enfatizar que ja € corrente na prética do grupo PX o vocabulo tubardo (no
radio amador, um substantivo adjetivado) para caracterizar o0 bom operador de radio amador.

Esse vocabulo faz parte do jargéo dos radioamadores.

Parece que, pelo fato de j& ser corrente enunciar tubardo, era esperado nas
representactes de Play Boy o vocébulo tubardes. Entretanto, o radioamador Play Boy se vale
de uma forma corrente enunciada na prética oral pelos brasileiros, ou sgja, pluralizar, sem
valer-se do morfema gramatical -s, mas por meio do substantivo coletivo galera. A esse
substantivo foi acrescido o adjetivo qualificativo formado pela base tubar- mais sufixo -6nic.

Destacando o vocdbulo TUBARONICA, este é formado pelo processo de derivacio

sufixal. O sufixo -6nic parece ser pouco recorrente na Lingua Portuguesa, como presentes nos
vocdbulos arquitetbnica e mneménica. Esse sufixo permite-nos dizer que ele traz uma
intensidade outra de som contribuindo para a musicalidade e poeticidade na oralidade. Ou

sgja, € a relevancia da voz no radio amador. Parece-nos que a semantica da base afetou o

sufixo e o produto derivacional, uma vez que o vocdbulo TUBARONICA reforca o

significado de tubar&o.

A expressido ESSA GALERA TUBARONICA leva-nos a construir um sentido
possivel de certa admiragdo com um tom de afeto, j& que os radioamadores do Agrupamento
S#o Cristovao foram elogiados por Play Boy. Ou seja, ESSA GALERA TUBARONICA

deixa-nos entrever que a galera a qual esse radioamador se refere é uma galera repleta de

tubardes, isto €, de bons operadores de radio amador. Essa expressao remete-nos a categoria

do INUSITADO METAFORICO, ou sga, S0 as palavras numa relagio particular apontando

para um sentido outro.

A despeito dessa relacdo particular, contingente e efémera, o sistema linguistico ja

prevé essa relacdo, jA que € uma combinagdo possivel. Assim, ESSA GALERA

TUBARONICA é uma expressio (im)previsivel, marcando uma diferenca em meio a

regularidade. Essa diferenca no fio do dizer leva-nos a associar ao fato de a singularidade ter

sido extravasada.

Por outro lado, na sequéncia da interacdo, Barra Forte descreveu, de certa forma, o

trajeto percorrido por Play Boy até chegar a Monte Carmelo: o carreiro ali foi a 365,
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complementd aqui com a 198, parece, a MG. Ademais, Barra Forte parece ter descrito a carga
presente no caminhdo, carreta ou carreta bi-trem do Play Boy, dizendo, antes disso, que o

enchimento do caxote, a galera vai sabendo, né?!

Nesse sentido, 0 que podemos pontuar de “diferente” nos dizeres de Barra Forte incide
na expressid O ESCONDERIJO DO RICARDAO. Essa expressio indica que, em meio a

norma, ao jargao, ao um, o real parece ter incidido, mostrando-nos o funcionamento de nao-

um, que rompe o esperado. Ou sgja, € 0 ndo-um fraturando 0 um, ja que essa expressao esta
paraa ordem da contingéncia e efemeridade.

A expressio O ESCONDERIJO DO RICARDAO parece descrever a possivel carga

presente no veiculo do Play Boy: guarda-roupa. Afirmamos isso ja que € proprio da cultura

popular, conforme programas humoristicos, 0 nome proprio RICARDAO ser conhecido como
0 amante que fica escondido no guarda-roupa, quando o marido traido por sua esposa chega a
casa. Desse modo, a nosso ver, era esperado o vocdbulo guarda-roupa, mas emergiu aquela
expressao, o que atribui ao dizer de Barra Forte um aspecto |Udico, um tom jocoso, 0 que € da
ordem da demanda do espaco de enunciacdo do rédio amador. O vocébulo RICARDAO
parece se configurar como um exemplo acerca das formas ndo-marcadas que dizem respeito a

guestdes interpretativas, ou sgja, € a presenca do outro na enunciacdo de formaimplicita.

Ressaltando o substantivo proprio RICARDAQ, este é constituido pelo sufixo -80. Em
nossa cultura, ja € préprio enunciar nomes de pessoas para dar caracteristicas as pessoas,
como, Mauricinho e Patricinha. Em oposi¢cdo ao sufixo -inh que, nesses nomes, dependendo
da conjuntura, podem ser pejorativos, ou seja, reduzem a qualidade de alguém, o sufixo -8o,
presente em RICARDAO, leva-nos a construir um sentido possivel de esperteza e sagacidade,
ou mesmo de “muito bom”, marcando uma diferenca. Ou sgja, compreendemos que 0 espaco

enunciativo do grupo PX interferiu na semantica do produto derivado.

Cumpre dizer que os vocébulos RICARDAO, Mauricinho e Patricinha tém a sua
singularidade no sistema linguistico. Entretanto, isso ndo implica dizer que ndo possam
adquirir novos valores, afetando, de certa forma, o sentido. Nesse sentido, a expressdo O
ESCONDERIJO DO RICARDAO sugere a categoria do INUSITADO METAFORICO, visto

que o vocabulo Ricarddo, conforme sentido figurado, parece vir no lugar do vocdbulo amante,

“rolo”, “feijdo queimado” (amante no jargéo do radio amador), etc. Ademais, essa expressao
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aponta para a singularidade extravasada, no sentido de ter havido um jogo com os elementos

linguisticos.

Conforme nossa compreenso, tanto a expressdo ESSA GALERA TUBARONICA

como a expressio O ESCONDERIJO DO RICARDAO representam uma das inlmeras

possibilidades de manifestacio de ALINGUA, ja que romperam com o esperado em termos
linguisticos. Vale dizer que uma das caracteristicas de ALINGUA aponta justamente para o
ndo esperado, indicando a hiancia que ha da lingua em relagdo ao sentido e da lingua em

relacdo areferéncia ao mundo.

4.6 UM PUNHADINHO DE KM

No que se refere ao recorte abaixo, pontuamos uma expressao que se configura como
uma ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Desse modo, observemos a

enunciacdo de dois radioamadores:

MUSEU: Ah... T4 belezal Barracdo de zinco™! Tem um QTH™® também
pela Santa Catarina, véo...

BARRA FORTE: Ah... Talegal, ta logo ali pertinho, UM PUNHADINHO

DE KM e ja chega por la. Ta b&o, meu jovem, boa noite e um brago ali.

Barra Forte, o locutor que vos fala, okapa**?!

MUSEU: Ah... Positiva™®, véio, aqui 0 QRA'™ é Museu [xxx] Fiz uma
entrega em Paracatu e quatorze no Brasilia onti e hoje, né, véio? Sossegado
indo pro QTH?, né? V6 que vo... Daqui até Uberaba vai da quantos
quildmetros ainda?

A partir dessa materialidade linguistica, € possivel perceber caracteristicas da prética
de r&dio amador do grupo PX, como, ludicidade, afeto e voz outra, ressaltando os dizeres: ta
logo ali pertinho, boa noite e um brago ai e o locutor que vos fala. Além disso, € possivel
também perceber uma outra caracteristica: fuga da solidé@o das estradas, frisando um dizer de

Museu: sossegado indo pro QTH. Assim, esse sossegado parece ter relacdo com o fato de se

137 Caminha&o, carreta ou carreta bi-trem bat.
138 Casa.

139 positivo.

140 positivo.

141 Codinome.

142 Casa.
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interagir com o outro via radio amador. Ou sgja, € o radio amador funcionando como uma

formade “conforto” para seus operadores.

Face as representagdes dos radioamadores do recorte acima, gostariamos de enfatizar a
norma permeando seus dizeres via o0s jargdes barracdo de zinco, QTH, okapa, positiva e

QRA. Ou sgja, entendemos que € a prevaléncia do imaginario, isto €, a semelhanca.

Por outro lado, algo “diferente” emergiu nos dizeres de Barra Forte. Assim, 0 que
pontuamos de INUSITADO nesses dizeres diz respeito a expresséo UM PUNHADINHO DE

KM, que remete a prevaléncia do real. Isto € em meio ao jogo do um, 0 hdo-um veio como

uma espécie de fraturano fio do dizer viaesse INUSITADO.

Destacamos que Museu disse ter um QTH em Santa Catarina e, Barra Forte, de forma

jocosa, a nosso ver, enunciou que, em relacdo a distancia de Monte Carmelo, da UM

PUNHADINHO DE KM. Todavia, essa distancia ndo € nada perto, ja que essas cidades estéo
em Estados distantes uns dos outros. Entéo, parece-nos gque era esperado que o Barra Forte
dissesse muitos kms ou muitos quilémetros, mas ndo foi o que aconteceu. Ou sgja, em meio a

regularidade, algo da ordem da irregul aridade emergiu.

Ressdtando o vocdbulo PUNHADINHO, este possui 0 sufixo -inh. Esse sufixo,
dependendo da circunstancia onde emerge, pode ter o valor semantico de diminutivo,
pejorativo, afetividade, ironia, eufemismo, etc. Entretanto, atribuimos um sentido possivel de

eufemismo ao produto lexical PUNHADINHO, ja que esse produto parece amenizar a

distancia entre Monte Carmelo e Santa Catarina, porém com um certo tom irénico, visto que
essa disténcia ndo € nada pequena. Assim, compreendemos gque a semantica da base punhad-
afetou o sufixo -inh e o produto derivacional PUNHADINHO, ja que punhad- remete a algo

de valor eufémico, o que nos leva a associar a dizeres, por exemplo, de donas de casa ao dizer
para se colocar um punhadinho de sal em alguma comida. Essa associagdo indica a presenca
do outro na enunciagéo de formaimplicita.

Sob essa perspectiva, a expressdo UM PUNHADINHO DE KM indica a categoria de

INUSITADO EUFEMICO. E uma expressio que marcou uma diferenca em relago a

semelhanca. Ou sgja, em meio a semelhanca, algo da ordem do diferente emergiu. A Nosso
ver, aexpresséo UM PUNHADINHO DE KM confirma nossa hipotese de pesquisa, uma vez
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que representa uma manifestacio de ALINGUA pelo fato de ter excedido a lingua, que a
suportou. Assim, vale ressaltar que essa expressao parece apontar para um furo no dizer

causado pelo funcionamento do inconsciente. E o real em acéo.

4.7 ANOTONA BRABA

A partir de um outro recorte, pontuamos a emergéncia de uma expressao que se
configura como uma ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Observemos a

enunciagao de dois radioamadores:

BARRA FORTE: Talegal que é isso ai memo, né, seu Touro? E verdade, é
desse tipo ai memo, mas eu ndo vi o Feiticeiro hoje, cé viu, Touro?!

TOURO SENTADO: Positivo... Deve ta ai na frequéncia, né? O Feiticeiro
tem hora que ele interte 1a contano os QSJ*® 14 no cofre e num fala com
ninguém n&o, viu?! Interte s6 com nota de 100 QSJ**, viu?!

BARRA FORTE: Télegal que é verdade! Vai interteno com A NOTONA
BRABA la.. Hein, Touro, qual que é o numeral do transistor ai?

Ressaltando as representacOes de Touro Sentado, podemos dizer que a ludicidade
permeou seus dizeres. o Feiticeiro tem hora que ele interte la contano os QSJ la no cofre e
num fala com ninguém nao, viu?! Interte s6 com nota de 100 QSJ, viu?!. Ademais, cumpre

dizer gue a norma do grupo PX permeou seu modo de dizer viao jargéo QSJ.

Por outro lado, o que podemos pontuar de “novo” diz respeito a expressdo A
NOTONA BRABA enunciada por Barra Forte, que parece ter caido no engodo do jogo ludico
do Touro Sentado. Essa expressdo esta para a ordem do ASPECTO LEXICAL INUSITADO,
jdque veio via contingéncia e efemeridade. Via essa expressdo, parece ter havido aincidéncia

do real, uma vez que, segundo nossa concepcdo, era esperado que o Barra Forte dissesse,
conforme jargao do radio amador, algo do tipo vai interteno 14 com a nota de 100 QSJ. No

entanto, 0 ndo-um parece ter fraturado a regularidade, mostrando-nos algo da ordem do real.

A expressso A NOTONA BRABA aponta para a presenca de metéforas enquanto

expressdes contingentes no lugar de outras ja estabilizadas sociamente entre os

143 Dinheiro.
144 Dinheiro.
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radioamadores do grupo PX. Desse modo, construimos para essa expressao a categoria de

INUSITADO METAFORICO, marcando uma diferenca, ou seja, um modo de subjetivacio

outro. Conforme nosso entendimento, essa expressao aponta para uma manifestacéo possivel

de ALINGUA, j& que rompe com proposi¢oes universalizantes.

Vale dizer que, na cultura popular, ja € corrente o vocabulo oncinha para designar a
cédula de cinquenta reais. Percebemos que o sufixo -inh, em oncinha, parece ter o valor
semantico de afetividade e de maior proximidade. A cédula de cinquenta reais, conforme
nosso entendimento, tem maior circulagdo entre as pessoas, de uma forma geral, se

comparada a circulagéo da cédula de cem reais.

Por outro lado, o vocabulo NOTONA se difere do vocabulo oncinha, visto que aquele,
conforme o sufixo -ona agindo sobre a base, conota, em oposi¢do a afetividade e proximidade,
dificuldade e longinquidade. Ademais, o adjetivo BRABA sugere a ideia de dificuldade e
longinquidade. O vocabulo NOTONA parece indicar que a voz é de grande relevancia no

espaco de enunciagdo do radio amador, conforme aintensidade do som nesse vocabulo.

4.8 UMA COSTELINHA FORA

No que diz respeito ao recorte abaixo, a expressdo a ser descrita e analisada € um
ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Nesse sentido, observemos a enunciacdo de dois

radioamadores;

DUDU: Positiva'®... [xxx] tem uns quinze a vinte dias que busco meu QT**

também pra vé se td em ordem... Por enquanto, t6 muito pouco tempo fora
de casa, vai sendo ali sb uns sete dias e vou fica mais uns quinze, mais ou
menos, um pouquinho mais fora, pra depois retorna a ele pra vé cumé que
anda as coisa por 14, positiva*’?!

BARRA FORTE: Ah, tdlegal, ta bdo, Dudu... Tai, né, uma quinzenafora ai,
forado QT**, né, mas num da nada ndo, se dé é poca coisa, ta bdo, Dudu?!
E daqui prali completa a grega*®® ali e vai em busca ali do rancho™,

positivo?!

145 positivo.
146 Casa.
147 positivo.
148 Casa.
9 iagem.
10 Casa.
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DUDU: Positivo, né, arruma UMA COSTELINHA FORA pra vé se vira
alguma coisa porque pu lado de perto de casa foi dificil, ta ruinzinho pra
banda de |4, e agora a safrinha da cebola t& pra banda de c, e os ceboleiro
aqui de cima batalhano melancia [xxx] fazé a busca ali no Ceasa, vira ali no
S&0 Paulo pra vé cumé que anda 0s movimento, positiva™?!

Fugir da solid&o das estradas se configura como uma das caracteristicas da pratica de
radioamadorismo do grupo PX. Uma prova cabal disso pode ser verificada por meio desse
recorte, ressaltando marcas deixadas pel o radioamador motorista Dudu: tem uns quinze a vinte
dias que busco meu QT. Assim, o radio amador pode funcionar como uma espécie de

“conforto” para os radioamadores que se encontram longe de leus lares.

Enfatizando os jargdes enunciados pelos radioamadores Dudu e Barra Forte: positiva,
QT, grega e rancho, cumpre dizer que a norma do grupo PX permeou seus dizeres. Ou sgja,

houve a prevaléncia do imaginario, isto &, atentativa de se fazer o um.

Por outro lado, emergiu uma ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO viaa
expressdo UMA COSTELINHA FORA enunciada por Dudu. Conforme jargéo do grupo PX,

parece gue era esperado que o Dudu enunciasse que iria tentar um basquete fora, ou sgja, um
trabalho fora; no entanto, ocorreu deslize de significante, emergindo UMA COSTELINHA
FORA.

Todavia, ressatando essa expressdo, parece que 0 duplo sentido resiste pela
equivocidade da palavra COSTELINHA. E a possibilidade de tocar em basquete e em outra

coisa também: batonete, que significa mulher no jargdo do radio amador. Ou sgja, € a

possibilidade de construir para a expressdo UMA COSTELINHA FORA um tom de traicao,

jaque COSTELINHA, conforme o discurso religioso, remete a primeira mulher, Eva, que foi
criada a partir da costela do primeiro homem, Ad&o. Nesse sentido, UMA COSTEL INHA

FORA aponta para, conforme o jargdo dos radioamadores, uma batonete fora, ou sgja, uma

mulher fora do lar onde esta a esposa, a mulher, a cristal (conforme jargéo do radio amador).

Sob essa perspectiva do equivoco registrado pela expressso UMA COSTELINHA

FORA, cumpre dizer que € um INUSITADO representando, a nosso ver, uma manifestacéo

de ALINGUA, coadunando com nossa hipétese de pesquisa. Desse modo, construimos para

1 pogtivo.
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essa expressio a categoria de INUSITADO EQUIVOCO, ou sga, é o duplo sentido

coexistindo, ndo se desfazendo, ocorrendo o “uns’.

Frisando o vocdbulo COSTELINHA, este é produto derivacional constituido

morfol ogicamente pela base costel- acrescido do sufixo -inh. Construindo um sentido possivel

para esse vocabulo, parece que esse sufixo teve a funcdo de acrescentar a base costel- um

valor semantico de pejoratividade. COSTELINHA, levando-se em conta 0 suino, € um tipo de
carne mais barato no mercado, ja que é de uma qualidade outra se comparada, por exemplo,
a0 lombo. Nesse caso, 0 sufixo -inh ndo apresenta um valor de diminutivo, como
tradicionalmente |he é atribuido. Refere-se, antes, a forma popular “bico”, ou sgja, um servico
a fim de complementar a renda, e a forma popular “rolo” ou ao jargéo do radio amador feijao
gueimado (amante). Ou sgja, entendemos que séo particul aridades (im)previsiveis interferindo
na semantica do produto derivado.

4.9 CODORNONA

No que se refere ao recorte abaixo, pontuamos um vocabulo que se configura como
uma ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Assim, observemos a enunciacdo de

trés radioamadores;

AMENDOIM: Barra?
BARRA FORTE: Oio?

AMENDOIM: Ah, t4, boa noite ai... TO acabando de fazer o teste na

radiola™?. [xxx] Teve alguma mudanca daquela hora pra agora, &?!

BARRA FORTE: Positiva™ que mudou, ficou bem pior, viu, Mendoim?!
Agora que num t& entendeno quase nada, okapa™*?!

AMENDOIM: Ficou pior, foi?!

BARRA FORTE: Bem pior! Agora tem uma CODORNONA ai dentro que
tabraba..

MUSEU: O radinho™ dele ta pitimbado, Véi...

152 Radio amador.
153 positivo.
%4 positivo.
1%5 Radio amador.
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A partir dessa materialidade linguistica, gostariamos de destacar que emergiram
alguns jargbes consubstanciados a prética de réadio amador do grupo PX: positiva, okapa e

radinho. Ou sgja, compreendemos que € parte do efeito de unidade nessa prética.

De inicio, Barra Forte, referindo-se ao aparelho de rédio amador do Amendoim, disse
que esse aparelho tinha ficado bem pior, ressaltando seu funcionamento. Detendo-nos no
advérbio bem, este parece intensificar o argumento relativo a piora do radio amador, havendo

ajustificativa: agora que num ta entendeno quase nada.

Sob perspectiva acerca do funcionamento do aparelho de radio amador do
Amendoim, parece-nos que ha um tom ludico nos dizeres do radioamador Barra Forte, que
enunciou um ASPECTO LEXICAL INUSITADO via o vocdulo CODORNONA. Esse
vocabulo parece apontar para aincidéncia do real, ocorrendo o funcionamento de ndo-um em

meio a0 jogo do um, ou segja, da regularidade. Entendemos que é o diferente fraturando o
semelhante. Assim, cumpre ressaltar que ha momentos, conforme o vocabulo
CODORNONA, em que o amor na lingua é registrado. CODORNONA, a nosso ver, € um

exemplo de amor nalingua, ou seja, de manifestagdo de ALINGUA, visto que rompeu com o
esperado.

Barra Forte parece associar o barulho do rédio amador do Amendoim ao canto da ave
codorna, enunciando o vocabulo CODORNONA. Esse vocdbulo esta para a ordem da

efemeridade e da contingéncia, marcando uma diferenca, isto ¢ um modo outro de
subjetivacdo. A nosso ver, era esperado que o Barra Forte dissesse algo relacionado a um
jargdo ja consubstanciado aos radioamadores. QRM, que significa algo ruim, da um tom
negativo. Isto &, que o radio amador do Amendoim estava com QRM. No entanto, houve uma
associacdo “diferente”, porém permitida pelo sistema linguistico. Vae lembrar que € via

enunciacdo que alingua é afetada.

Cumpre destacar que CODORNONA é formado por derivacdo sufixal. Assim, o

sufixo -ona agindo sobre a base codorn- parece remeter a uma codorna muito grande,
emitindo um som muito alto, mas metaforicamente e com um certo tom irénico, a nosso ver.

Ou sga, o0 produto derivacional CODORNONA parece apresentar, portanto, algumas

propriedades comuns da base codorn- e do sufixo -ona, levando-se em conta para este o valor

semantico de muito grande. Nesse sentido, construimos que o aparelho de radio amador do
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Amendoim emitia um barulho muito alto naquela conjuntura, diferente do barulho esperado, o

que é possivel verificar via de nossa gravacéo.

Face a essas questdes, construimos para o vocdbulo CODORNONA a categoria de

INUSITADO METAFORICO, j& que esse vocabulo, naguela conjuntura, ndo parece se referir

ao animal “codorna’. Assim, para a construcéo dessa categoria, levamos em conta a relacéo
entre 0S signos linguisticos expressos na enunciacdo e a propria enunciacdo. Ou sgja, € a
nogdo de valor linguistico, bem como o sentido em sua modalidade seméantica af etando nosso
olhar sobre o INUSITADO.

4.10 A DONA ONCA

A partir do recorte abaixo, pontuamos uma expressdo que se configura como uma
ocorrénciado ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Desse modo, observemos a enunciacdo de

dois radioamadores;

TIJOLO: Bacana, a turma queria sair sem paga, queria que o Advogado
gjeitasse |4, aindamais ele...

BARRA FORTE: Pois &, é desse tipo memo ai, mas hum da nada néo, viu,
Tijolo, se dé é pouca coisa, positivo?!

TIJOLO: Positiva™®... Se chamasse a gaiola, eles tomava conta s com o
Advogado, sb... Os outro saia tranquilo... Mas, bacana, Barra Forte, vai
desculpano a brincadera ai, fica com Deus ai, tudo de bom pu senhor ai, um
bom final de semana, um bom domingao, devagar com as louritas, né, sendo
a casa cai... E o senhor vai ficando com Deus, tudo de b&o, v6 apavora o
carro™’ agui, t6 passano aqui a city do mesmo ai e apavora o carrdo™® ai
em busca do QTH™® pra fica do modelo, send A DONA ONCA |4 n&o vai

gostano ai...

Essa materialidade linguistica permite-nos construir algumas caracteristicas para a
prética de radio amador do grupo PX: religiosidade, afeto, respeito e ludicidade, via dizeres
do radioamador Tijolo, como, fica com Deus ai, tudo de bom pu senhor ai, um bom final de

semana, um bom domingéo, devagar com as louritas, né, sendo a casa cai. Ademais, via 0s

156 positivo.

157 A celerar o caminhao ou carreta.
158 A celerar o caminhdo ou carreta.
1% Casa.
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jargdes positiva, apavora o carro, apavora o carrdo e QTH, destacamos aquilo que é da

ordem do semelhante nessa pratica, ou sgja, € algo da ordem da regularidade.

Por outro lado, emergiu uma expressao nas representacoes deixadas pelo radioamador
motorista Tijolo que parece ter fraturado a norma do grupo PX. Referimo-nos & emergéncia

da expressio A DONA ONCA, que parece mostrar a incidéncia do real, ja que vem via

contingéncia e efemeridade. A nosso ver, era esperada, conforme o jargdo do radio amador, a
expressdo a dona cristal para se referir a esposa, mulher. Todavia, houve uma associagéo
outra, a0 modo das “associagoes livres’, que fez o significante deslizar e abrir para outros

sentidos. A expressdéo A DONA ONCA leva-nos a dizer que representa uma manifestacéo de

ALINGUA, ja que esté para a ordem dairregularidade, do impossivel, enfim, da contingéncia.

Acerca da expressdo A DONA ONCA e da expressédo a dona cristal, percebemos uma

antitese entre elas, visto que a “onga’ (animal) nos remete a uma resisténcia bem maior se
comparado ao “cristal”, enfatizando, por exemplo, uma taca de cristal, ou sgja, forte e fragil.
Enquanto que para a dona cristal se requer algo, parece-nos, que diz respeito a um cuidado
mais meticuloso para se manter o relacionamento, para A DONA ONCA, por outro lado, se

requer algo, parece-nos, que diz respeito a uma pressamaior, jaque a*“onca’ (animal) € muito
rapida, forte e brava, dai se ter um cuidado de uma outra ordem se comparada a ordem do
“cristal” (objeto). Além disso, a dona cristal da um tom de transparéncia, também de

relacionamento licito, ressaltando o casamento.

Conforme cultura popular, parece ser comum se dizer que, quando uma pessoa esta
brava, ela estd uma fera, ou, entdo, que ela virou uma on¢a. Nesse sentido, vale dizer que a
expressso0 A DONA ONCA remete-nos as formas ndo-marcadas que dizem respeito a

questdes interpretativas, ou sgja, € a presenca do outro, semelhante, de forma implicita,

articulando com a heterogeneidade constitutiva.

Cumpre destacar que tanto a expresséo A DONA ONCA como a expressdo a dona

cristal representam uma metafora na lingua, ja que vém no lugar de outras formas, porém
mantendo relacdo de sentido com estas. Dessa forma, construimos para a expressdo A DONA
ONCA a categoria de INUSITADO METAFORICO, marcando uma diferenca em meio ao
jogo do um, mostrando a singularidade extravasada, ou sgja, é o sujeito “brincando” com as
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possibilidades permitidas pelo sistema linguistico, ja que o espago enunciativo pxiszeiro, de

certaforma, o permitiu.

411 DO LADO CANHOTO e O CARONA DA VEZ

O recorte abaixo nos permitiu pontuar duas expressdes que configuram como
ocorrénciado ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Desse modo, observemos a enunciacdo de

dois radioamadores;

VILA: Tajoia.. Agora memo t6 aqui na pista do Monte Carmelo, em frente
aqui do trevo, sigo em frente, entro pelos coqueiras aqui, ok?! As palmeiras,
€ pameira, né€?!

BARRA FORTE: Positiva’®! Af o senhor vai passar um hotel ai, um hotel
DO LADO CANHOTO e logo na frente do hotel ta4 a agenciadora de carga
al. Cé vai v& um punhado de carguero ancorado'® ai. Ali vai da um jeito
procé ali, vai gjeitaprocé ai.

VILA: Fald, fald, macanudo™ Muito obrigado! C# t& doido, ajuda muito
boa, por isso que € bao o radio, né?! Ajuda a gente fazer amizade, né?! Com
certeza, a hora que a gente precisa também é muito bao, ok?!

BARRA FORTE: Ok, Vila.. N3o, eu te comento que a radiola® é O
CARONA DA VEZ, positivo?!

Face as representagdes dos radioamadores Barra Forte e Vila, cumpre ressdtar a
relevancia de se apontar algumas caracteristicas que constituem a pratica de radio amador:
solidariedade, poeticidade, musicalidade, afeto, amizade e fuga da solidéo das estradas. Desse
modo, Barra Forte, de forma solidaria, a nosso ver, forneceu uma informagdo para o Vila
acerca de uma agenciadora de cargas, dizendo: logo na frente do hotel t4 a agenciadora de
carga. Acontecem, também, via radio amador, orientagdes ligadas a localidades de cidades,

borracharias, pousadas, restaurantes, postos de gasolina, etc.

Por outro lado, Vila, de forma poética e musical, a nosso ver, enunciou: fald, fald,
macanudo! e, por conseguinte, de forma afetuosa, a nosso ver, agradeceu o Barra Forte via 0s
dizeres. muito obrigado! Cé t4 doido, ajuda muito boa, por isso que € bao o radio, ne?!.

Também, ressaltamos a amizade via o dizer: ajuda a gente fazer amizade, né?!. Ademais,

160 positivo.

161 Estacionado.

162 Bom operador de réadio amador.
163 R&dio amador.
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frisamos a fuga da solidé@o das estradas, bem como a solidariedade novamente via o dizer:
com certeza, a hora que a gente precisa também é muito bdo, ok?!, conforme nossa

compreensao.

Gostariamos de chamar a atencdo para a questdo do semelhante no grupo PX via os
jargdes: positiva, carguero ancorado, macanudo e radiola. Ou segja, esses jargdes sugerem a
tentativa de se fazer o um nesse espaco enunciativo. Todavia, ha o ndo-um desestabilizando

sempre, mostrando-nos “flashes’ do real, ou sgja, algo da ordem da verdade do sujeito.

Sob essa perspectiva do ndo-um, enfatizamos a emergéncia de duas expressoes
presentes nos dizeres do Barra Forte: DO LADO CANHOTO e o CARONA DA VEZ. Essas

expressdes parecem apontar para a prevaléncia do rea, ja que vém via contingéncia e

efemeridade, fraturando o fio do dizer e apontando, a nosso ver, para uma das possiveis

manifestacbes de ALINGUA, que toca no real.

Desse modo, destacando a expresssio DO LADO CANHOTO, era esperada a

expressdo, conforme nossa concepcdo, do lado esquerdo; todavia, houve deslize de
significante, emergindo aquela expressao no dizer do Barra Forte. Entendemos que canhoto é
um adjetivo comumente enunciado para caracterizar a pessoa cuja mao ou pé mais habil € o
esquerdo. No futebol, por exemplo, quando um dado jogador costuma utilizar a perna
esquerda com maior frequéncia, se comparada ao uso da direita, para chutar a bola, € dito que
ele € canhoto. Além do mais, quando um jogador € direito, por chutar a bola com maior
frequéncia com a perna direita, e faz um gol com a perna canhota, ressalta-se nos programas

futebolisticos a faganha.

Nesse sentido, a expressdo DO LADO CANHOTO parece dar um tom de exaltacdo, o

que nos permite construir a categoria de INUSITADO HIPERBOLICO para eXpressao,

jA que poderia ter emergido apenas um simples do lado esquerdo, mas ha rea
desestabilizando, dando um tom, as vezes, de certo exagero aos dizeres, conforme nosso

entendi mento.

Sobre a emergéncia da expressdo O CARONA DA VEZ, enunciada pelo Barra Forte,

gostariamos de destacar que esse radioamador parece ter sido afetado pelo Iéxico do futebol

novamente, uma vez que € comum nesse esporte enunciar a expressao a bola da vez para se
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referir auma boajogada, por exemplo. Assim, houve uma associagao diferente entre os signos

linguisticos, 0 que nos remete a possibilidade de essarelacéo diferente afetar o sentido.

Parece ser comum na cultura popular se dizer que alguma coisa é da hora, mas néo da

vez. Dessa forma, a expressdo O CARONA DA VEZ se configura como uma metafora que

vem no lugar de outra metéfora, mantendo certa relacdo de sentido. Essa expressao nos leva a
associar a alguns sentidos possiveis para ela, como, o carona da hora, do momento, ou sga,
entendemos que o radio amador €, portanto, uma boa companhia. Nesse sentido, esse fato
enunciativo de linguagem nos mostra, de certa forma, algo do objeto de estudo com o qual
trabalhamos.

Assim, construimos para a expressso O CARONA DA VEZ a categoria de
INUSITADO METAFORICO. Tanto essa expressio como a expressio DO LADO

CANHOTO remetem ao fato de o dizer ser heterogéneo, ou sgja, 0 sujeito € descentrado,
constituido por outros dizeres. E a presenca do outro no fio do dizer, porém de forma

implicita, articulando com a heterogenei dade constitutiva.

A despeito de essas expressies terem emergido no lugar de outros vocabulos e/ou
outras expressdes ja estabilizadas socialmente, cumpre ressaltar que elas estdo para ordem da
(im)previsibilidade, uma vez a combinacdo delas foi permitida pelo sistema linguistico,

marcando uma diferenca.

4.12 ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURO e VIAGINHA

A partir do recorte abaixo, pontuamos um vocdbulo e uma expressdo que se
configuram como ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Nesse sentido,

observemos a enunciacdo de dois radioamadores:

BARRA FORTE: T4 legal, ta bdo, Carabina, quero ver ndo conhecer, né,
ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURO, né, tubardo™ todo ai do Monte
Carmelo, retornando a city em busca dum descarregamento, ta bdo, 6
Carabina, bom dial

CARABINA: Ah... Ok, Barrinha, ndo é memo, chegano aqui agora aqui 6
[xxx] pd a carreta no lugar, d6 outra VIAGINHA na semana, é pa caba,
né?! Ta bdo, Barrinha, vb fica aqui na city hoje, amanhd, domingdo do

164 Bom operador de réadio amador.
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Faustdo, ai vai sair a tarde, vd fazé o carregamento mais cedo, é pa caba,
né?! Ta bdo, Barrinha [xxx] com a permissdo do senhor e os demais ai, eu

vd pd os pé no chdo pra ver cumé que vai fica as coisera'® aqui, Barrinha.

Depois a gente fala novamente.

Essa materialidade linguistica, ressaltando algumas representacdes linguisticas, leva-
nos a associar ao fato de a poesia e a voz musicada “pulsarem” nas enunciacoes de
radioamadores. Nesse sentido, vale salientar os dizeres. ta legal, td bado, Carabina,
remetendo-nos a assonancia da vogal a, e domingdo do Faustdo, remetendo-nos a rima
presente nesta expressdo. S&o dizeres mais cantados se comparados a0 modo de dizer em

espacos enunciativos de instancias formais.

Conforme as marcas deixadas pelo radioamador Carabina, gostariamos de destacar
que o respeito se configura como uma das caracteristicas da pratica de radio amador,
destacando o dizer: com a permiss@o do senhor e os demais ai. Ademais, cumpre frisar que a
norma dessa prética se deu via os jargdes tubardo e coisera, ou sgja, sdo dizeres que vém via
tradicéo no radio amador, fazendo parte do estilo do grupo PX. Assim, esses jargfes apontam
para a existéncia da regularidade nessa prética, ou seja, para a tentativa de se fazer o um.

Por outro lado, a expressdo ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURO e o vocabulo

VIAGINHA levam-nos a dizer que o ndo-um parece ter fraturado o um. Houve, parece-nos, a

prevaléncia do real, desestabilizando a regularidade. Algo ja previsto na relacéo
intersubjetiva, uma relacdo de ndo encaixe perfeito, ja que o0s sujeitos sGo0 sempre

dessemel hantes.

De inicio, gostariamos de destacar que a expressdo ESSA VOZ DE LOCUTOR DE

OURO deixa-nos entrever que a voz tem grande relevancia na prética de rédio amador, o que

atorna, de certaforma, mais musicada. Dada essa relevancia, atribuimos a essa expressao um
tom de valorizagdo a voz, ja que Barra Forte disse: quero ver ndo conhecer, ou seja, conhecer
a voz do radioamador Carabina. Assim, para referirmos a esse tom de valorizagdo,
consideramos a relacdo entre os signos linguisticos e a propria enunciagdo ocorrida nessa

conjuntura.

165 Coisa.
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A expressdo ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURQO parece apontar para o fato de ndo

ser uma voz qualquer, visto que € de locutor de “ouro”, 0 que aponta para sentidos outros:

locutor que sabe interagir bem no espaco enunciativo do rédio amador, locutor que tem uma
voz marcante, no sentido de ser, de certa forma, facilmente reconhecida por outros
radioamadores, etc. Desse modo, construimos para essa expressdo a categoria de
INUSITADO METAFORICO. Ou sga, s30 0s signos linguisticos numa relagéo particular

abrindo para sentidos outros.

Acerca do vocabulo VIAGINHA, chama a atencdo os dizeres que a rodeia para a
construcdo de um sentido possivel. Assim, o radioamador Carabina disse ter chegado de
viagem no sabado e que iapd a carreta no lugar para dar uma outra VIAGINHA no domingo
a tarde. Parece ser possivel dizer que esse vocdbulo d4 um tom eufémico ao dizer de
Carabina, ja que, apesar de domingo, fara uma VIAGINHA. Ademais, o sufixo -inh parece
agir de forma eufémica sobre a base viag-, que € uma alomorfia de vigj-. Ndo compreendemos
esse sufixo funcionando como um diminutivo, ou sgja, uma viagem peguena, mas como uma
espécie de modalizagdo, ou seja, manifestagdo de atenuagdo, 0 que nos permite construir para
esse vocabulo a categoria de INUSITADO EUFEMICO.

Desse modo, cumpre ressaltar que tanto a expressao ESSA VOZ DE LOCUTOR DE
OURO como o vocabulo VIAGINHA apontam para o fato de terem marcado uma diferenca

em meio a semelhanca. Essa expressdo e esse vocdbulo j4 sdo previstos pelo sistema
linguistico, uma vez que sua combinacdo na enunciacdo onde emergiram foi uma combinacéo
possivel, porém abrindo para sentidos outros. E o sujeito extravasando a singularidade,
destacando jogos com os elementos linguisticos. O sujeito do inconsciente ndo sabe tudo de
S, ndo controla seus dizeres. Nesse sentido, ESSA VOZ DE LOCUTOR DE OURO e

VIAGINHA apontam, conforme entendemos, para uma das inUmeras possibilidades de

manifestacdo de ALINGUA, ja que parecem apontar para as inimeras singularidades do real a

nomear.

4.13 UM BANHO NA MINHOCA

O recorte abaixo permitiu-nos pontuar uma expressdo que Se configura como
ocorréncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Ademais, nesse recorte, houve um jogo

jocoso de significantes. Nesse sentido, observemos a enunciagéo de dois radioamadores:
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BARRA FORTE: Ah, entdo, ta legal... Mas num fui ouvino o Pirata néo,
viu?! T6 achano que ele ta com o papagaio e a garrafa de rum montila na
mao por ai, positivo?!

SIMPATIA: Ah, ta... Eleiafazé quatro entregas aqui no Monte Carmelo.
BARRA FORTE: Pois é mas eu num vi ele, viu, Simpatia...

SIMPATIA: Pitimbado mesmo... Néis tava gjeitano pra ir no Douradoquara,
daUM BANHO NA MINHOCA, &

(N&o identificado): O [xxx], tdno QAP'°?

BARRA FORTE: Ah, talegal, da UM BANHO NA MINHOCA... Mas pra
pescé ceis leva minhoca e vara, Simpatia?

SIMPATIA: Nois leva s6 a rede...

BARRA FORTE: Ah, talegal... Entdo, beleza, Simpatia, pode fica a vontade
al, chamao Pirata al...

De inicio, gostariamos de ressaltar que chama a atencdo o tom ludico presente nos
dizeres de Barra Forte, referindo-se ao radioamador Pirata: t6 achano que ele t& com o
papagaio e a garrafa de rum montila na mao por ai, positivo?!. Ou sgja, a ludicidade, os
dizeres descontraidos, um modo de dizer a0 modo das “associacfes livres’, ressaltando uma
voz mais musicada, sdo parte integrante das caracteristicas da prética de radio amador do

grupo PX.

Por outro lado, parece que o duplo sentido resiste pela equivocidade dos vocabulos

) 1]

“minhoca’, “vara’ e “rede”. Conforme a cultura popular, “minhoca’ e “vara’ se configuram
como signos designadores do 6rgdo sexual masculino. Os participantes mantém a jocosidade
via esses vocabul os equivocos. O assunto gira em torno de uma “pescarid’. Assim, levando-se

em consideracdo o duplo sentido em UM BANHO NA MINHOCA, ja que “na’ no lugar de

“em” (“banho em minhoca’, animal) remete-nos a seguinte pergunta: qual minhoca? Animal

ou 6rgado sexual masculino?

Dessa forma, considerando a relacdo entre os signos linguisticos e a propria

enunciacéo, o que pontuamos de INUSITADO diz respeito a expressso UM BANHO NA

MINHOCA, jaque parece vir por via da contingéncia e efemeridade. Assim, entendemos que

era esperada a expressao um banho nas minhocas, visto que uma pescaria requer que se leve

166 Quvindo, na escuta.
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varias minhocas. Todavia, o real parece ter incidido, mostrando o funcionamento do n&o-um.

Portanto, construimos para essa expressio a categoria de INUSITADO EQUIVOCO, o que

remete para uma manifestacio de ALINGUA, coadunando com nossa hipétese de pesquisa, j&
gue ha “uns’ no registro da expresséto UM BANHO NA MINHOCA, ndo se desfazendo o

equivoco.

Vale destacar que a manifestagiio de ALINGUA, via a expressdo UM BANHO NA

MINHOCA, parece ter produzido um efeito chistoso: mas pra pesca ceis leva minhoca e
vara, Simpatia? Ou sgja, esse levar “minhoca’ e “vara’ parece sugerir jocosidade, ressaltando

0 duplo sentido desses vocabul os.

Além disso, ressaltando nois leva sé a rede..., o significante “rede’ nos remete a um
duplo sentido também: qual rede? A de pescar ou a de dormir? Face a essas equivocidades, a
esses dedlizes, rememoramos o significante “putaria’ no lugar de “pescaria’, levando-se em

conta um grau de semelhanca fonica.

Dentro dessas consideracfes, cumpre dizer que Barra Forte entrou no jogo de palavras
do Simpatia, que enunciou que ia dar UM BANHO NA MINHOCA, flagrando o duplo

sentido dessa expressdo, perguntando ao Simpatia: pra pesca ceis leva minhoca e vara,

Simpatia? Em seguida, o Simpatia, com relagdo a essa pergunta feita pelo Barra Forte,
respondeu: ndis leva sé a rede. Essarespostafoi, a nosso ver, uma artimanha parando cair no
engodo articulado pelo Barra Forte, um engodo que aponta para um levar a “minhoca’ e
“vara’ no sentido dado pela cultura popular. Desse modo, além de “minhoca’, vale dizer que
“vara’ e “rede’ representam exemplos de manifestagio de ALINGUA. Sio todas
possibilidades ja previstas pelo sistema linguistico, marcando uma diferenca no fio do dizer.

4.14 GARGANTONA e BOA

Com relagdo ao recorte abaixo, pontuamos dois vocabulos que se configuram como
ocorrénciado ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Todavia, cada vocabulo esta para a ordem

de uma categoria diferente, conforme pudemos construir. Dessa forma, observemos a

enunciagao de dois radioamadores:
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BARRA FORTE: Talegal! Td esperano s a dona cristal*®” da uma chegada
aqui e vO ausentar aqui e passo por 14, okapa'®?!

TOURO SENTADO: Positivo! Cé vai nalgum QT rura'® hoje?
BARRA FORTE: N&o, hoje ndo, viu, Touro? Hoje, ndo, td meio pitimbado,

a GARGANTONA, né?! Quando eu td assim, eu vd chegano e o povo ja vai
ofertano lourita, eu ndo posso modular'™, entdo num vai, né?!

TOURO SENTADO: N&o... Mas, sﬁ,}nas fazenda num tem lourita ndo, so!
Fazenda é Agua pura memo, viu?! E agua filtrada e pura, viu?! Aquela
BOA!

BARRA FORTE: N&o! O senhor ta enganado, tem e num é pouca ndo, é
muita, viu?! Esses QT rural*™ tudo j&tem armazenada |4 alourita, okapa'’??!

A partir dessa materialidade linguistica, chama a atencéo dizeres ja estabilizados no
espaco enunciativo do grupo PX. Referimo-nos a jargdes desse grupo: dona cristal, okapa,
QT rural e modular. A esses jargfes, dizemos que sdo parte da norma desse grupo, o que nos

permite dizer que hd aregularidade nessa prética, ou segja, atentativa de se fazer o um.

Todavia, como o radio amador é um espaco em que ha a emergéncia de dizeres
descontraidos, 0 que nos remete ser a0 modo das “associacfes livres’, emergiram dois
vocabulos que estdo para a ordem do ASPECTO LEXICAL INUSITADO: GARGANTONA

e BOA. Esses vocabulos estéo para a ordem da contingéncia, ja que vém no lugar de dizeres

jé estabilizados sociamente. Entretanto, o real ndo cessa de desestabilizar, e esses vocdbulos

parecem mostrar “flashes’ do real, ou seja, o funcionamento de ndo-um.

De inicio, gostariamos de dizer que o Touro Sentado perguntou ao Barra Forte se este
irraem algum QT rural. Barra Forte respondeu que néo iria pelo fato de estar meio pitimbado,
ou sga, meio doente, conforme conjuntura. Em seguida, disse que era por conta da

GARGANTONA gue, a nosso ver, veio no lugar do vocabulo garganta, que ja € estabilizado

pela prética social.

187 Esposa, mulher.

1%8 positivo.

19 Fazenda, roca.

170 Beber. Dependendo da circunstancia, pode significar conversar.
! Fazenda, roca.

172 Positivo.
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Detenhamo-nos no vocabulo GARGANTONA. Esse vocabulo € um produto

derivacional constituido pela base gargant- associado ao sufixo -ona. Parece-nos que o sufixo
-ona agindo sobre a base gargant- na enunciagdo em gue emergiu esse vocdbulo da um tom

irbnico e de exagero ao derivado, jA que GARGANTONA ndo parece indicar ser uma

garganta grande, mas inflamada, por exemplo. Assim, construimos para esse vocabulo a
categoria de INUSITADO HIPERBOLICO, apontando, a nosso ver, para uma das indmeras

possibilidades de manifestacdo de ALINGUA, que produz uma marca na lingua, abrindo para
possibilidades outras de sentido.

Ademais, esse vocabulo parece apontar para uma intensidade outro do som, ou sgja, é
a voz se manifestando via enunciacdo no radio amador de uma forma jocosa, afetando a

semantica do signo linguistico GARGANTONA. Esse tipo de manifestacdo da voz ja é algo

esperado no espaco enunciativo do grupo PX.

Por outro lado, Barra Forte disse: quando eu té assim, eu vO chegano e o povo ja vai
ofertano lourita, eu ndo posso modular, entdo num vai, né?! Em seguida, Touro Sentado, em
tom de contestacdo, ressaltando o advérbio ndo e o conectivo adversativo mas, afirmou: nas
fazenda num tem lourita néo, s6! Fazenda é agua pura memo, viu?! E agua filtrada e pura,
viu?! Essas marcas deixadas por Touro Sentado nos levam a dizer que esse radioamador
enfatizou, de forma ludica, a nosso ver, o fato de ndo haver cervgja em fazendas, ou sgja,
lourita, conforme cultura popular, mas sim agua pura e filtrada. Em decorréncia, esse mesmo
radioamador enunciou, referindo-se a essa “agua’, que em fazendas ha aquela BOA, que nos

remete a seguinte pergunta: qual?

Nesse sentido, consideramos as ideias expressas Sintagmaticamente e a Situagéo
historicizada da enunciativa para dizer que o duplo sentido parece resistir pela equivocidade
do substantivo adjetivado BOA. Ou sgja, € a possibilidade de coexistir nesta forma coisas
dispares, destacando a situagdo enunciativa em que ela emergiu. De inicio, esse substantivo
adjetivado parece apontar somente para o vocabulo &gua, ja que Touro Sentado disse que em
fazendas ha agua pura e filtrada. No entanto, conforme cultura popular, BOA designa
aguardente, pinga, ou, de acordo com o jargdo do radio amador, suco da confusdo. Ou sgja,
entendemos ser uma forma n&o-marcada que diz respeito a questdes interpretativas. E o outro
de formaimplicita no registro do equivoco.

125



Sob essa perspectiva do equivoco registrado pelo vocabulo BOA, cumpre ressaltar que
ele ndo se desfaz. Assim, é a possibilidade de associar esse vocabulo ao vocabulo agua e a
expressdo, por exemplo, suco da confusdo, ao mesmo tempo. Ou sgja, ha “uns’ no vocabulo
BOA. Assim, esse vocdbulo estd para a ordem da categoria que nomeamos COMO
INUSITADO EQUIVOCO, representando, a nosso ver, uma manifestagdo de ALINGUA,

coadunando com nossa hipétese de pesquisa.

Em meio a dizeres que estéo para a ordem do semelhante, GARGANTONA e BOA

marcam uma diferenca, mostrando-nos efeitos do sujeito na lingua, ou sgja, € o0 sujeito
movimentando as formas linguisticas numa dada enunciacdo. Esses dois vocabulos, embora
estejam para a ordem da contingéncia e efemeridade, ja sdo previstos pelo sistema linguistico,
uma vez que a base gargant- admite o sufixo -ona e BOA admite sentidos outros, como, por

exemplo, suco da confuséo.
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CONSIDERACOES FINAIS

Com o nosso trabalho, concluimos que a prética de radioamadorismo do grupo PX é
uma prova cabal da ocorréncia de uma intensa producédo lexical, ressaltando o jargéo e o
ASPECTO LEXICAL INUSITADO. Configura-se como uma prética propicia a emergéncia

do INUSITADO pelo fato de haver, conforme nosso entendimento, identificacdo entre os
operadores de radio amador, transparecendo solidariedade, afeto e amizade em suas
enunciagdes. Parece-nos gque o jogo com a/ da lingua possibilita o estabelecimento de laco,
um laco social que traz indicios de identificacdo entre aqueles que se tornam amigos a
distancia. Ademais, as personagens dos radioamadores, enfatizando a criagdo de codinomes e
aderecos (como, por exemplo, a mudanca de sotaque), proporcionam ao radioamador uma
face protegida, 0 que parece ser mais uma condicdo favorecedora a emergéncia do
INUSITADO.

Nesse sentido, conforme demanda do proprio espago enunciativo do radio amador,
parece-nos que o radioamador sera mais “cotado” se brincar com a lingua e seus recursos,
promovendo ludicidade, jocosidade, etc. E um jogar com a lingua de modo “espontaneo”, o
gue sugere ser a0 modo das “associacdes livres’. Esse modo “esponténeo” parece incidir na
prépria voz, que é a nosso ver, mais musicada nesse espaco, de modo a transmitir
entusiasmo, forga, presenca, etc. Desse modo, chama-nos a atencdo a possibilidade de dizer
gue os radioamadores sdo poetas da e na linguagem, ja que “brincam” com €ela, no sentido de
haver associacfes entre elementos linguisticos diferentes das associactes ja estabilizadas pela

prética social.

A partir de nossas andlises, cumpre frisar que nossa hipotese de pesquisa foi
confirmada. De inicio, verificamos que a emergéncia do ASPECTO LEXICAL INUSITADO

aponta para uma produtividade lexical caracteristica da oralidade no espago enunciativo

pxiszeiro. Por outro lado, pudemos concluir que as ocorréncias de INUSITADO sdo
manifestacbes de ALINGUA, ja que registram o equivoco, o erro, a diferenca, o hiato, o
desigual na lingua. Para essas ocorréncias do INUSITADO, construimos algumas categorias.
Entretanto, essas categorias ndo indicam que este se “fechou”, que ha somente o
METAFORICO, o EUFEMICO, o HIPERBOLICO e 0 EQUIVOCQ; afinal, ndo esgotamos

as possibilidades, o que, diga-se de passagem, de nossa perspectiva tedrica € impossivel.




O que esta para a ordem do imprevisto do sentido ndo cessa de emergir, uma vez que a
enunciacdo, construida de linguagem, é uma operagao inexata, que sempre deixa resto, ja que

éimpossivel tudo dizer.

Vae lembrar que o nosso trabalho de pesguisa se restringiu a enunciagbes de
radioamadores do grupo PX via canal 5 no municipio de Monte Carmelo, Minas Gerais, o que
implica dizer que gostariamos de deixar um desgjo aqui registrado. Esse desgjo leva-nos a
dizer que um dia gostariamos de pesquisar enunciacdes de radioamadores em outros canais,
em outras frequéncias, de outros grupos, de outros lugares, etc. Por enquanto,

Pedimos licenca para finalizar de um outro modo
Um fim que ndo tem fim...

Saussure ja dizia que alingua é heranca da época precedente,
Mas gue 0 signo € ndo fixidez.

Coseriu jadiziaque alingua é permeada por normas,
Mas que ha possibilidades outras previstas pelo sistema.

Benveniste ja dizia que ha formas apropriadas para se subjetivar,
Mas gue é via enunciacdo que se dao as ateracdes lexicais.

Milner ja dizia que ha um, que ha semelhante, que haimaginario,
Mas que hareal operando e desestabilizando.

Authier-Revuz ja dizia que a heterogeneidade constitutiva é inapreensivel,
Mas que se vé “flashes’ sua via a heterogenei dade mostrada.

Viaenunciacdo no radio amador,
Percebemos que

Ha heranca,

Hanorma,

Ha formas apropriadas,

H& semel hante,
Hainapreensivel.

Hal

Viaenunciacdo no radio amador,
Percebemos a manifestacdo de amor ...
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ANEXO

RADIOAMADORES PARTICIPANTES DA PESQUISA: NOSSO MUITO
OBRIGADO!

AMENDOIM: técnico em eletrénica; base fixa (radio amador em estabel ecimento comercial);
Monte Carmelo, Minas Gerais.

BARBOSINHA: motorista de caminhdo; base mével (rédio amador no caminhdo); Monte
Carmelo, Minas Gerais.

BARRA FORTE: ferroviario aposentado; base fixa (r&dio amador em residéncia) e base
movel (rédio amador em D20); Monte Carmelo, Minas Gerais.

CANARIM: motorista de carreta bi-trem; base mével (rédio amador na carreta bi-trem);
Ribeirdo Preto, S&o Paulo.

CANGURU: motorista de caminhdo; base movel (rédio amador no caminhdo); Coromandel,
Minas Gerais.

CARABINA: motorista de caminhdo; base mével (radio amador no caminhdo); Monte
Carmelo, Minas Gerais.

CARLIM (ADVOGADO): motorista de caminhao; base movel (rédio amador no caminh&o);
S&o Manoel, Paran&

CAVALAO: motorista de carreta bi-trem; base mével (rédio amador na carreta bi-trem);
Corumbaiba, Goiés.

CHAVEIRINHO: motorista de caminhdo; base moével (radio amador no caminhdo); Curitiba,
Parana.

DUDU: motorista de caminhdo; base mével (radio amador no caminhdo); Paracatu, Minas
Gerais.

FEITICEIRO: técnico em eletrénica; base fixa (rédio amador em estabel ecimento comercial);
Monte Carmelo, Minas Gerais.

GAMBIARRA: técnico em eletrbnica; base fixa (radio amador em estabelecimento
comercial); Irai de Minas, Minas Gerais.

GILMAR: motorista de caminhdo; base mével (radio amador no caminhdo); Monte Carmelo,
Minas Gerais.

GO: motorista de carreta; base movel (radio amador na carreta); Itumbiara, Goias.

JC: motorista de caminh&o; base mével (radio amador no caminh&o); Serra do Salitre, Minas
Gerais.



JURANDIR: motorista de caminh&o; base movel (radio amador no caminh&o); Ribeiréo
Preto, Sd0 Paulo.

KID: motorista de caminhdo; base movel (rédio amador no caminh&o); Uberlandia, Minas
Gerais.

KLEBINHO: motorista de caminhdo; base mével (rédio amador no caminhdo); Curitiba,
Parana.

MALBORO: motorista de caminhdo; base movel (radio amador no caminhdo); Curitiba,
Parana.

MUSEU: motorista de carreta; base mével (rédio amador na carreta); Videira, Santa Catarina.

PAULISTINHA: motorista de caminhdo; base mével (r&dio amador no caminhdo); Monte
Carmelo, Minas Gerais.

PLAY BOY: motorista de caminh&o; base movel (radio amador no caminhdo); Uberlandia,
Minas Gerais.

POTINHO: motorista de caminhdo; base mével (r&dio amador no caminhdo); Uberlandia,
Minas Gerais.

RAPOSAQO: motorista de caminhdo; base movel (radio amador no caminhdo); Monte
Carmelo, Minas Gerais.

SIMPATIA: motorista de caminhdo; base moével (radio amador no caminh&o); Monte
Carmelo, Minas Gerais.

TIGRIM: motorista de caminhdo; base mével (radio amador no caminhéo); Monte Carmelo,
Minas Gerais.

TIJOLO: motorista de caminhdo; base mével (rédio amador no caminhdo); Sdo Manod,
Parana.

TOURO SENTADQO: técnico em eletrénica; base fixa (radio amador em estabelecimento
comercial); Monte Carmelo, Minas Gerais.

VILA: motorista de carreta; base mével (rédio amador na carreta); Petrolina, Pernambuco.

ZE URSO: motorista de caminh&o; base movel (radio amador no caminho); Sd Manodl,
Parana.

ZOI0O: motorista de caminho; base mével (rédio amador no caminh&o); Monte Carmelo,
Minas Gerais.
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